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DESTEAPTA-TE ROMANE

Imnul de stat al Romaniei

Desteapta-te, romane, din somnul cel de moarte,
In care te-adancira barbarii de tirani!

Acum ori niciodata, croieste-ti altd soarta,

La care sa se-nchine si cruzii tai dusmani.

Acum ori niciodata sa dam dovezi la lume

Ca-n aste mani mai curge un sange de roman,

Si cd-n a noastre piepturi pastram cu fala-un nume
Triumfator in lupte, un nume de Traian!

Priviti, marete umbre, Mihai, Stefan, Corvine,
Romana natiune, ai vostri stranepoti,

Cu bratele armate, cu focul vostru-n vine,

,» Viata-n libertate ori moarte!* striga toti.

Preoti, cu crucea-n frunte cdci oastea e crestind,
Deviza-i libertate si scopul ei preasfant.

Murim mai bine-n lupta, cu glorie deplina,

Decat sa fim sclavi iardsi in vechiul nost’pamant!

Andrei Muresanu



E lilesqo prezentisaripen

Kuc¢ ¢havalen thaj ¢hajalen!
Kué sikldrnadlen thaj dadalen!

O lil ,,E dajaqi rromani ¢hib thaj 1 literatura” si kerdo vas$ e sikldvne andar i §tarto
klasa vaj save siklon i rromani ¢hib and-o $tarto siklovipnasqo bers.

Kadava lil si kerdo palal i $kolutni programa vas i $tarto klasa, savi sas aprobisardi
andar o ordino e edukaciaqo ministrosqo, o gin 5003 andar 02.12.2014. O lil respektisarel
savorre generala thaj specifika kompeténce thaj anderdrel savorre andera/ koncinuturd
andar 1 $kolutni programa, save si prezentisarde and-e avutne patrind.

Kana siklovas jekh klasaqo kotor/ Iekcia, arakhasa kadaja struktura thaj kadala
simbolura:

LAVA MASKAR LAVA...

v’Kathe si dine e sénurd/ e xatdrimata e biprinzarde alavenqe andar e dine
teksturd.
~ ¥'’Kadala alava si xramosarde italikane grafemenca.

¢
h’r PUCHIMATA AJ MANGIMATA KAJ TEKSTO

v'And-o kadava than si dine e mangimata thaj e pu¢himata kaj o dino téksto.
v'Kathe trebal te drabaren, te ambolden gagzikanes o téksto thaj te ambolden
? ka-e pu¢himata andar save dikhel pes kana tume xatdrde o téksto.

% v'And-i kadaja rig e lekciaqi, si sikavde e savorre zanglimata save trebal te
siklovas len vaj te palemdikhas len.
v'’Kadala 3anglimata dikhen o vortaxramosaripen, i oralo/ mujutni thaj i
xramosardi komunikacia, o I¢ksiko, e gramatikane butd, e literaturaqe
. elémentura thaj aver.

SO 3ANAYV, SO NA 3ANAV?

v'Kathe si te keras buti e 3anglimatenca save ame siklilam len.
v'Si dine klasaqe buta save si te keras len korkorre, tha' si vi mangimata save
trebal te keras buti maj but 3ene.

JANESAS KAJ...2

v'Kathe d-a$ti te arakhas maj but informacie palal ¢ siklile téme.
But baxt thaj sastipen,
E autorura



E printisardi
varianta

Gido vas utilizisaripen

I digitalo varianta

And-i digitalo varianta arakhas

O Axtiviteta statiko — Dikh!

O Filmo vaj animacia — Vizionisar!

multimedia siklovipnasqe aktivitéte
Simbolura save sikaven e multimeédia aktivitéte

@ Aktivitéta interaktivo — Rezolvisar!

Kocak andar savi asti te 3as and-o
menivo vas o vastdipen (Help)

E multimédia interaktivo aktivitéte vas o siklovipen si
@n specialo than and-i digitalo varianta.

/

Sar si i struktura?

E kapitulosqo
sirdipen

[ Evaluaciaqi

patrin

J

I. VAKARAS, XRAMOSARAS...
E LAVA UTILIZISARAS!

+ Sar xramosaras Sukar vi laches?
+ E xramosaripnasge sikavimata
- olil

EVALUACIA
1 T

Rekapitulaciaqi
patrin




E generala thaj e specifika kompeténce

1. Receptarea de mesaje orale in diverse contexte de comunicare
1.1. Identificarea semnificatiei globale a unui mesaj oral in contexte previzibile
1.2. Identificarea unor modele intonatorii simple (asertiune, ordin, intrebare)
1.3. Sesizarea abaterilor din mesajele audiate in vederea corectdrii acestora
1.4. Manifestarea tolerantei fata de interlocutor
1.5. Manifestarea interesului pentru receptarea mesajului oral indiferent de perturbarile
de canal

2. Exprimarea de mesaje orale in diverse situatii de comunicare
2.1. Descrierea unui personaj dintr-o carte/ dintr-un film /a unui personaj imaginar ur-
marind un set de repere
2.2. Relatarea unei Intamplari imaginate pe baza unor Intrebari de sprijin
2.3. Prezentarea ordonata logic si cronologic a unui proiect/ a unei activitati derulate in
scoala sau extrascolar
2.4. Initierea unei interactiuni in vederea rezolvarii de probleme individuale sau de grup
2.5. Manifestarea interesului pentru participarea la interactiuni orale

3. Receptarea de mesaje scrise in diverse contexte de comunicare
3.1. Formularea de concluzii simple pe baza lecturii textelor informative sau literare
3.2. Asocierea elementelor descoperite 1n textul citit cu experiente proprii
3.3. Extragerea dintr-un text a unor elemente semnificative pentru a sustine o opinie
referitoare la mesajul citit
3.4. Evaluarea elementelor textuale care conduc la intelegerea de profunzime in cadrul
lecturii
3.5. Sesizarea abaterilor din textele citite in vederea corectarii acestora
3.6. Manifestarea interesului pentru lectura literara si de informare

4. Redactarea de mesaje in diverse situatii de comunicare
4.1. Recunoasterea si remedierea greselilor de ortografie si de punctuatie in redactarea
de text
4.2. Redactarea unor texte functionale scurte pe suport de hartie sau digital
4.3. Redactarea unei descrieri tip portret pe baza unui plan simplu
4.4. Prezentarea pe scurt a unei intdmplari / secvente dintr-o poveste/ dintr- un film/
desen animat / a unei activitati pornind de la Intrebarile investigatorului perfect
4.5. Manifestarea interesului pentru scrierea creativa si pentru redactarea de texte infor-
mative si functionale



Domenii de
continut

Functii ale
limbii (acte
de vorbire

E Kkoncinuturi/ e andera

Continuturi

- descrierea (de personaje de film, carte, imaginare)

- relatarea unei intdmplari imaginate

- oferirea de informatii referitoare la universul scolii sau extrascolar

- formularea de informatii referitoare la universul scolii sau extrascolar
- formularea de solicitari formale si informale

- prezentarea (unor activitati/ rezultate/ proiecte)

- initierea s1 mentinerea unui schimb verbal

Textul

- textul pentru lecturd are minim 800 cuvinte

- text literar narativ; text descriptiv de tip portret; poezii scurte adecvate
nivelului de varsta

- text de informare si functional: afis, tabele, diagrama Venn sau orice
alt tip de organizator grafic adecvat varstei, harta si plan simplu de oras/
traseu turistic etc., carte postald, invitatie; in functie de dotari — mesaj text
si email

Variabi-
litatea si
regularitatile
limbii

- intuirea persoanei, a timpului

- intuirea claselor morfologice: substantiv, adjectiv, pronume personal,
numeral, verb

- intuirea relatiilor simple dintre cuvinte: subiect - predicat
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TESTO VAS I INICIALO/ I ANGLUTNI EVALUACIA

E dajaqi rromani ¢hib vi i literatura
O I'V-to siklovipnasqo bers

E siklovnesqo anav thaj angloanav: ..........cccccveeeeciiiieeiiiie e
I data kana s1 dino 0 tE€ST0: ....eieiiiiiiiieiie e

Drabaren bare dikhipnaga o telutno téksto, kaj te $aj te amboldes k-e mangimata:

Me kamav te vazdav jekh kher thaj kamav te anav niste rukha andar o ves. Dikhav
ke si tumen grasta thaj vurdona. Kana anen mange lache rukha andar o ves, me dav
tumen po jekh galbeno panze rukhen0e.

(I zor thaj i godi, palal o Jupter Borcoi)

1. Xramosaren andar o dino téksto po jekh alav kerdo andar jekh, duj thaj trin
silabe! Xulav len and-e silabe!

..................................................................................................................................

...............................................................................................

...............................................................................................

4. Xramosaren andar o dino teksto po jekh alav savo sikavel:
O ZIN. e
Jekh BULT: ..o
[AKCIA oo,

5. Ambolden o dino teksto and-i gazikani ¢hib!

................................................................................................

................................................................................................



I. VAKARAS, XRAMOSARAS...
E LAVA UTILIZISARAS!

Sar xramosaras Sukar vi laéhes?

E xramosaripnasqe sikavimata

O lil

E xramosaripnasqe sikavimata

O lav

E alava save si len sajekh senso

E mamujutne lava

E lava sajekhe formaga, tha' avere sensoga
[ ginavni/ o numeralo




12 I. VAKARAS, XRAMOSARAS... E LAVA UTILIZISARAS!

© 1. O rrom thaj i astarni le ruvenqi

palal i Mokcsay Gyulané andar i Ukraina

Sasas jekh rrom, kajbasavelas k-&l khera
le barvalenge. Jekhe ratafe, irinindoj pes vov
khere kafar jekh $ukar nakhavipen, nakhlas
andar jekh ve$. Xasardds o drom thaj pelds
and-jekh astarni kaj sasas kerdi te peren e
ruva and-e laBe. Sig, palal lesBe pelo vi jekh
ruv and-i xiv. O rrom, dikhindoj le ruves pasal
lesBe, astardas pes te basavel, darabar, andar i
lavuta. Thaj le ruves ¢ajlilo les odobor zorales
o basavipen le rromesqo, ke beselas aj asunelas
les. O basavno sasas khino thaj kamldsas
te achavel. Tha’, kana achavdas o basavipen, o ruv astardas te morel andar pesqe
danda; kamelas te xal les. Atun¢, o rrom astardas te basavel aj basavelas biachavdes,
daraindoj pes te na xal les o ruv. Thaj o ruv $unelas bare ¢ajlovipnaca 1 muzika la
lavutaqi.

Karing 1 texarin, nakhlds kothal jekh vesesqo cirditori. Vov asundds jekh
basavipen, kaj avelas varekajfar andar o xoripen. Teldrdds palal i muzika la lavutaqi.
Jekhevarafar, dikhel ke o basavipen inklol taman andar 1 astarni le ruvenqi. Pasarel
pes thaj dikhel bare dikhipnaca. O ruv na dikhlas le cirditoris, tha’ amaro rrom dikhlas
les thaj basavdds maj dur, 31 kana o cirditori dias karie le ruves.

Kadja, xastrajlas o rrom. Bari baxt sas les!

(O amboldipen si kerdo kaBar o George Sardu)

= > LAVAMASKAR LAVA...

Jjekhe ratdBe - and-i jekh rat biachavdo - bi te achol/ achovel/ achel
irinindoj pes - amboldindoj pes inklol - inklel, anklel
xasardas - nasaldds texarin - javin, rano
astarni - jekh dispozitivo saveca d-asti  kothal - andar kothe
te astares vareso, varekas telardds - gelo pesqe; geloBar
astardas pes - maladilas pes, Sirdds (te ~ taman - ekzakt
kerel vareso) dias karie - puskil, puskedel
dara0ar - traafar amboldipen - o nakhavipen le
lavuta - violina tekstosqo and-aver ¢hib

odobor - kodobor; kadja but



1. O rrom thaj 1 astarni le ruvenqi

@ _ PUCHIMATA AJ MANGIMATA KAJ TEKSTO

5'1; i 1. Drabaren o teksto!
- 2. Alosaren thaj xramosaren e biprinzarde lava!
3. Ambolden o teksto gazikanes!
4. Kon sasas kodova rrom thaj savi buti kerelas vov?
5. Kaj0ar avelas vov?
6. Kaj vov pelas kana nakhlds andar o ves?
7. Kon maj pelds kothe?
8. So kerdds o rromano basavno daraBar/ trasafar?
9. So kerelas o ruv kana o basavno zumavelas te achavel pesqo basavipen?
10. Kon dikhlas len, texarinde thaj sar sas mudardo o ruv?
11. Tume sar patan? Kon, ¢ac¢ipnasfe, xastrajlo le rromes?
12. Si laches te 3anas kazom maj but profésie?

1. Sar xramosaras sukar vi laches?

Tume siklile 31 akana thaj dikhle vi andar amare téksturd, sar xramosaren pen
laches kadala vortograme:

anda o = and-o kaj o = ka-o = k-o
anda 1 = and-i kaj 1= ka-i = k-i
anda e = and-e kaj e = ka-e = k-e
anda €l = and-¢él kaj €l = ka-él = k-¢l

anda jekh = and-jekh = an-jekh kaj jekh = ka-jekh = k-jekh

Si vi aver vortograme, save xramosaren pen palal kadala regule:

pa o = p-o na asti = n-asti

pai=p-i kaj asti = ka-asti = k-asti
pae=p-e kaj asti te = ka-asti te = k-asti te
pa &l = p-él = kas-te = vas te

da asti = d-asti

2. E xramosaripnasqe sikavimata

I kratima vaj o thavorro ,,-”

Tume siklile thaj dikhle vi kathe, po opre, ke, kana thaj kana, ame thovas kadava
thavorro vaj, sar maj buchol, i kratima.

13
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I kratima thol pes kana si te sikavas ke xasardds pes vareso andar jekh lav,
kana malaven pen duj lava, butvar ka-o agor jekhe lavesqo kaj besel anglal jekh
artikulo: o, i, e, él.

Ekzemplurd: and-o, ka-i, k-i, p-e, d-asti thaj aver.

SO JANAY, SO NA JANAV?

1. Arakhen le vortograme palal o dino mod¢élo: anda o = and-o! Thon pasal lenfe
po jekh trebutno alav thaj keren e arakhle sintagmenca po jekh propozicia!

i dini i xarni forma e . "
R . I kerdi propozicia
vortograma vortogramaqi

anda o

anda 1

anda e

anda jekh

2. Xramosaren save si ¢ forme kaOar cirden pen e avutne vortograme!

@ KA-0 ..o, © D€ o
O KT .o O Djekh ..o
© L€ i, O d-ASH .o
© -0 oo ® N1-GSHT .o
© Dol e O [-QSHI 1€ ..o

SANESAS KAJ...2

e O aktoro Yul Brynner sasas rrom? Pesqi daj sasas jekh rromni
moldovanka, thaj po dad sasas mongolo?

e Vov biandilo p-o 19 decémbro thaj mulo and-o februaro 1987, andar jekh
pharo nasvalipen, o rako/ kancero ka-e parne bukhe.

e Maj anglal te merel, vov akceptisardas te kerel jekh dokumentaro filmo, anfa
kaj vov phendds le manusenge te na maj pien tututno, sar vov pias thuvali palal
thuvali thaj reslo ka-o meripen.

e O Yul Brynner, andar kodoja kaj vov respektisardds pesqe peso rat, avilds,
and-o ber§ 1978, andar e Amerikane Kidine Phuvd, ka-i Genéva, ka-o dujto
Maskarthemutno Rromano Kongréeso.
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2. So 3anav? (O]

palal o Rajko Djuric
Ni 3anav so 3anav? Tha’ ni 3anav... sar 3anav!
Saj mo vast te vazdav, Sar o suno me dikhav?
Me pirre te buxlarav, KoOar o lav avilo?
O maskar te bangdrav. So si an-mirro ilo?
Si man so te maj puchav...
Janav, 3anav... Tha’ ni 3anav...so 3anav...
E jakhengar te marav,
Mirro anav te vakarav,
Vi te 3av, vi te xav,
Te asav, te rovav...
Ooo! Si but so me 3anav!

=« 7 LAVAMASKAR LAVA...

ni - na, ma, ¢i e jakhencar te marav - te kerav la
saj - asti, d-asti jakhaca; te kerav andar 1 jakh
vazdav - ingerav opre koOar - kaBar (tha’ dural)
®  PUCHIMATA AJ MANGIMATA KAJ POEZIA &
'ﬂ,i 1. Ginaven 1 poezia! 4. Phenen so 3anel aj d-asti te kerel o
2. Ambolden i poezia tikno?
gazikanes! 5. Thaj so na 3anel vaj n-asti te kerel vov?
3. Alosaren thaj xramosaren e 6. Tume, so 3anen te keren?
biprinzarde lava! 7. So na 3anen tume?
1. Olil o
Jekh $kolutno lil vaj aver xramosardo lil si kerdo andar e /ila. E | \akARIPEN
phure manusa phenen ka-e lila vi e patrinad. i\ dajact someny 6o

Ame $aj te Sunas vi o lav i rig. Vi amaro siklarno phenel amenge
kadja: ,,Roden ka-i patrin 12 amaro teksto!”. Butvar vov vakarel
kadja: ,,Tume arakhena ka-i rig 12 amaro teksto!” vaj ,,Amaro teksto
st ka-o il 12”.
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Jekhe liles si les jekh ucharni. Avri, pa uc¢harni - sar tume siklile S
abers$ - sine xramosarde o fitulo le lilesqo thaj o anav le autorosqo.

And-jekh $kolutno lil arakhas vi ilustracie. Pa jekh
xramosardo lil d-asti te arakhas jekh vaj maj but ilustracie. Po
but var, von si rangarde, kolorime.

Sosfar arakhas ilustracie and-jekh 1il? Andar kodoja kaj von
anen maj but informacie, von sastaren, buxlaren o mesazo le
autorosqo. E ilustracie den vast le ¢havorren te sikloven maj but
vi maj lokhorres.

Iilustracia del vast amenge te xatdras po lokhes jekh téksto. Voj sastarel, buxlarel
0 mesazo le tekstosqo.

2. E xramosaripnasqe sikavimata

Opre, tume arakhle po duj kome, xramosarde kadja ,,...”. Von sine le oprutne kome:

»Roden ka-i patrin 12 amaro téksto!”. Butvar vov vakarel kadja: ,,Tume arakhena
ka-1rig 12 amaro teksto!” vaj ,,Amaro teksto si ka-o lil 12”.

Le oprutne kome sikaven e varekasqe dume vaj lenga risparen / liparen jekh kotor
e tekstosqo.

o 3.0 lav

Jekhe ¢hiba si la jekh vokabularo kerdo andar lava sar si vi kodola andar amari
poezia: zanav, vast, vazdav, asav, me, mirro, te ,maskar thaj aver.

E alava $aj te sikaven

o buta: udar, kher, skamin, rroj, piri, kuci, rovli, dand, moxton th.a.

e 3ene: manus, me, rakli, dad, daj, phral, phen, gazo, bibi, bori th.a.

e karakteristike: /lacho, londo, sukar, sudro, tato, suklo, melalo th.a.

e gina: jekh, duj, pans, des, bis, saranda, panzvardes, jekh sel th.a.

e akcie: sanel, vazdel, buxldrel, marel, del, dikhel, kerel thaj aver.

SO 3ANAYV, SO NA 3ANAV?

1. Roden and-i tumari personalo vaj §kolutni biblioteka 5 lila vaj pustika tha;j
xramosaren e informacie mangle and-o telutno tabelo!

E lilesqo titulo O autoro/ e autorura | Sode patrind/ riga si les




2. So 3anav?

2. Savo si o rolo e ilustracienge andar jekh 1il?

..................................................................................................................................

..........................................................................................................................

4. Xramosaren po duj alava palal ¢ mangimata xramosarde and-i jekhto kolona
andar o telutno tabelo! Alosaren po jekh alav thaj keren leca po jekh propozicia!

E dine kriteérie E arakhle alava I kerdi propozicia

buta

zene

karakteristike

gina

akcie

5. Keren duj propozicie and-e save te utilizisaren e oprutne kome!

..........................................................................................................................

SANESAS KAJ...?

e O jekhto rromano dikcionaro kaj inklisto and-i Rumunia sas Mic
dictionar rrom — romdn. Vov sas xramosardo kafar o George Sardu thaj sas
printisardo and-o ber$ 1992, kafar 1 Editura Kriterion, ka-o Bukurésti.

e O jekhto skolutno lil rromane ¢hibaqo sas Limba romani. Manual pentru
clasele de invdtatori romi. Vov sas dino avri, and-o ber$ 1994, kafar 1 Didaktikani
aj Pedagogikani Editura, ka-o Bukuresti. Pesqo autoro sas, sa kadja, o sikldrno o
George Sardu.
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© 3. O rrom, o phuro thaj le duj piri

purani paramici andar o Balkani

Sasas jekh rrom  dese
¢havorrenca. And-jekh dives
maskar e divesa, pesqi rromni
phendas lesqe:

— Dikh, baron amare tikne,
na maj resel 1 tikni piri, trebal
amenge jekh bareder piri. 3a, kin
jekh piri maj bari!

Te 3al te kinel, Sukar, numaj
na-i len love! Sar ka keren?

Thaj sasas kothe vi jekh
phuro gavutno, kaj sasas les jekh
bari piri, tha’ vov korkorro beselas.

Sar te paruvel o rrom le duj pird?

And-jekh dives, 3al ka-o phuro thaj phenel lesqe:

— Sun, phureana, $aj te mukhes mangqe 3i fasdra ti bari piri, ke avena mange e
akharde? Irinava la tuqe javinaOe.

O phuro, sosqe ma te del 1a? Ka irinel o rrom. Vov del lesqe 1 piri.

O aver dives, anel o rrom vi 1 piri € phuresqi, vi i tikni piri thaj phenel le phuresqe:

— Dikh, phurea! Na mothoddn manqge ke 1 piri sasas khamni?! Dikh, biandd jekhe
¢haves, anav tuge vi e daja, vi le ¢haves...

O phuro poravel pesqe jakha, tha’ na vakarel khan¢. Sosqe ma te lel le duj pird, bi
lovenqo? Thaj xoxavel le rromes:

— Cacdes - phenel — bisterdem te phenav tuqe ke sasas khamni! Sasas la baro per.
Sukar so biandis saste ¢haves!

Palal jekh kurko, o rrom 3al palem ka-o phuro thaj mangel lesBar palem 1 bari piri
ke aven lesge le akharde. O phuro del i bari piri, ke patédl so palem bianela... Tha’, o
dujto dives, avel o rrom le ¢uce vastenca thaj phenel le phuresqe:

— O, phureana! Na mothovdan so sasas nasvali tiri piri! Erdt muli!

O phuro lel te kusel:

— Sar? Muli mi piri? Xoxaves! N-asti 1 piri te merel! Nane manu$! Na patav tut,
xoxaves!...

—Tha’, mo, phurea! — irinel la o rrom. Patdjlan ke bianda, sar na patds akana ke muli?

O phuro lazandilo thaj na 3anglds so te vakarel. Kadja, o rrom paruvdds le duj
pira, bipuchindos le phures...




3. O rrom, o phuro thaj le duj pirad

= 5 LAVAMASKAR LAVA...
pesqi — pi; laqi ma — na; ni; ¢i
baron — keren pen bare mothoddn — mothovdan; vakarddn
tikne — (e) ¢havorre, (¢) xurdorre khamni — phari; bare pereca
numaj — saci(s); féri; samo bianda — kerdas jekh tiknorro; andds
ka keren — kerena p-1 lumja jekhe tiknorres
phureana — phurea! poravel — putrel / putarel buxles (e
tasdra — tosdra; texara; javinafe jakha)
ti — tiri erdt — 13 rat; 13 ratdfe
ke —ké; so nane — nana-i; na-i; na si; na hin
akharde — (¢) kharde; e manusa avile Mo — Mirro; Murro, mMunro, mungro;
and-1 vizita mundro, minro
irinava — anava palpale; amboldava, bipuchindos — bipuchindoj; bi te
boldava puchel

Jjavind6e — texarindfe; ranindfe, de rano
sosqe — sosbe, sosbar

® . PUCHIMATA AJ MANGIMATA KAJ TEKSTO

’)1 1. Ginaven o teksto!
° 2. Alosaren thaj xramosaren e biprin3arde lava!
3. Ambolden o teksto gazikanes!
4. So phendas, and-jekh dives, 1 rromni pesqe rromesqe?
5. Kas sasas les jekh bari piri?
6. Kaj gelo amaro rrom thaj so manglds vov?
7. O phuro gavutno dias le rromesqe 1 bari piri?
8. O aver dives, so irindas o rrom le phuresqe thaj so phendas lesqe?
9. O phuro gavutno kerdas pes ke pastél ke 1 bari piri biandas jekh tikni piri?
SosBar?
10. Kaj gelds o rrom palal jekh kurko thaj sosBar?
11. O dujto dives, sar avilo amaro rrom ka-o phuro thaj so phendas lesqe?
12. So phendas o phuro kana arakhlas ke pesqi bari piri muli?
13. Sar amaro rrom irindds i duma le phuressqe?
14. Akana, phenen vi tume: kon xoxavdas maj but? O phuro vaj o rrom?
15. Kon sasas ¢acardo te xoxavel?
16. Tumen sar kerenas and-jekh kasavi situacia? Te avesas tu o phuro? Tha’ te
avelas tu o rrom le dese ¢havorrenca?

19
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1

3

1. E alava save si len sajekh sénso (e sinonimuri)

Abers, ame siklildm palal e sinonimura. Kadja, ame phendam ke le sinonimur3 si
duj vaj maj but lava save si len jekh sajekh xatdripen, sajekh sénso vaj jekh miazutno
sénso, thaj 1 forma lenqi si aver.

e dar = tras e korr = men = gutup

e lungo = dilgo e sirimi = xaravli = kolaj
e bichalel = tradel e maj = po

e galbeno = Zilto = sargon o kimpo = vazi = umal

e glata = kizaj = bajato = ¢havo / ¢haj e eksemplo = misal = pilda
e xanci = zala, zalaga = cira = ¢ima

Vi and-o amaro opralutno teksto, maladilam kasave sinonimura:

e khamni = phari = bare pereca e numaj = saci(s)= feri
e tasdra = texara = javindfe = rano ® (e) tikne = (e) chavorre = (e) xurdorre
e irinava = anava palpale = (am)boldava ema = na = ni = ¢i

2. E mamujutne lava si kodola lava, kaj si len verver forme thaj mamujutno
sénso. Kasave lava save ame maladildm len 31 akana si:

e barvalo # ¢orro o Ssukar # nasul
e Sudro # tato e rano # butpalal
e rdt # dives e baxtalo # bibaxtalo

® phuro # terno

Saj te inklon vi kasave lavenge 3ute:

e amal # biamal e lacho # bilacho

e andre * avri e kovlo # zoralo

e cajlo # bicajlo e opre # tele

e gudlo # kerko e phandado + putardo
® kuc # bikuc e sano #* thulo

3. E lava sajekhe formaca, tha’ avere sensoca

Pasal e sinonimurd (dar = tras) thaj e mamujutne lava (Sudro # tato), d-asti te
arakhas vi aver lava, save si len sajekh forma, thaj si len aver sénso. Kadala lava
buc¢hon omonimura. Eksémplura:
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e len (i len, o pani) # len (Me dikhlem len.)
e devel (O Devel, o Del) # devel (o taloj) # devel (o ¢éros)

* po (pesqo) # po (maj)

SO 3ANAYV, SO NA 3ANAV?

1. Arakhen e avutne alavenqe sinonimura: vakdrel, darurd, rusio! Keren lenga po @
jekh propozicia!

o dino alav 0 sinonimo i kerdi propozicia
vakarel
darura
ruslo

2. Arakhen e avutne alavenqge antonimurd:, uco, phuro, sano! Keren lenca po jekh
propozicia!

0 dino alav 0 antonimo i kerdi propozicia
uco
phuro
sano

3. Keren po jekh propozicia e avutne omonimurenca!

O alav I kerdi propozicia e jekhtone I kerdi propozicia e dujto
sensoca sensoca
len
devel
po

3ANESAS KAJ...?

e And-i Rumunia, o jekhto kidipen rromane paramicienqo duje
¢hibénBe sas publikisardo and-o bers 1878, ka-o Bukurésti, kaBar o profésoro
—rasaj o Barbu Constantinescu? Kadava kidipen sas publikisardo palem, sar jekh
nevi edicia, and-o ber§ 2000, ka-i Editura Kriterion, kafar o siklarno o George
Sardu thaj pesqe kolaboratora?
e Sa kadja, and-i sajekh Editura Kriterion, inklisto aver kidipen rromane
paramicienqo Rromane taxtaja. Kadava lil sas kerdo kafar o rromano inspektoro
o Kostikd Bicilan thaj publikisardo and-o bers 2002.
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© 4. So ingeren e kanzurke pumare dumesOe?

Sas duj kanzurke, save mangenas te sikloven vi von k-1 §kola. Savorre penge amala
andar o ve$ 3anenas te drabaren lil, te xramosaren, te ginen: e $0$0ja, € divio buzna, e
kermuse; savorre d-astinas... I sikavni and-1 $kola sasas 1 ¢irikli. Voj sikavelas lenge
k-1 kali phal o xramosarimos: B thaj A keren BA. Sikavelas lenge vi o ginavipen: 7
var 8 keren 56... Amare duj kanzurke sunenas Sukar, ke von sasas lache siklovne.

And-jekh dives, 1 ¢irikli dias lenge o $kolutno lil, savo sikavelas thaj vakarelas
palal e kanzurke: so keren von milajesOe, ivendesfe, sar von bardn, so von xan.
Drabaren amare duj kanzurke thaj arakhen kadava kotor tekstosqo:

Maj anglal te avel o ivend, vakarel o skolutno lil, e kanzurke phiren thaj roden
pahabaja. Von lien e phabaja pumare dumenfe, p-e kangre, thaj ingeren len pumare
kherenbOe te xan len ivendesfe.”

Le duj kanzurke dikhen pen jekh avresfe thaj asan, asan thaj asan...

— Sar? — vakadrel jekh. Ame xasa phabaja k-o ivend?

— Thaj ingerasa len drez p-e amare kangre? — vakarel o aver.

I ¢irikli dikhel len xoldme:

— SosBar asan tume? Sar si 1 buti?

E kanzurke phenen lage:

Rajnie, ¢iriklie! Ame xas numaj mas: kirme, insékte, gongrova! Saj xas ame vi
sapa vaj tikne kermuse, tha’ na azbas ame e phabaja! Paleder, sar ame ingeras len p-o
dumo drez opr-e kangre?! Kaj arakhle akaja paramici e gaze? Nane Caces akava...

I ¢irikli del anglal:
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— Sar kadava? Opral, kana me semas and-o ucipen le devlesqo, butvar dikhlem
tumen sar tume phirenas jekhe khancega p-o dumo! Na sasas phabaja?

— Phabaja na sasas! Saj sasas $uke patrind, save pusavde pen and-e amare kangre
kana ame phirdim and-o ve$, ama ame na kidas ni phabaja, ni patrini! Saj andar
amaro phiripen achen astarde amare kangrenfar. ..

— Dikhen, avdives, me siklilem jekh ¢humuni tumen0ar — vakarel 1 ¢irikli sikavni:
ke e kanzurke ¢i xan phabaja thaj na phiraven len drez p-o dumo. Ama, vi tume
siklile vareso: ke vi and-e lila d-asti arakhen do$a thaj — sar vakaren e phure — kozom
zives ka siklos!

< 5 LAVAMASKAR LAVA...
kanzurke - kanzavura; nigle drabaren - ginaven
mangenas - kamenas kangre - kanre; karre
penge - lenge pumare - lenqe
divio - vesesqo kirme - kerme
sikavni — siklarni akava - kadava
kali phal - e xramosaripnasqi phal; (i)  jekhe khanceca - khan¢; vareso; daici
zeleno phal avdives - adés
Xramosarimos - Xxramosaripen; Chumuni - vareso; daici
kalaripen; ¢hinipen; lekhavipen kozom - kobor; keci; kiki
ginavipen - ginavipen, ginipen siklos - sikloves

milajesOe - ka-o milaj; and-o milaj
ivendesOe - ivende; and-o 1ivend

®  PUCHIMATA AJ MANGIMATA KAJ TEKSTO &5

ﬂﬂ ' 1. Ginaven o teksto!
- 2. Alosaren thaj xramosaren e biprin3arde lava!
3. Ambolden o teksto gazikanes!
4. So mangenas e kanzurke?
5. So d-astinas penqe amala?
6. Kon sasas i sikavni ka- 1 skola?
7. And-jekh dives, so arakhle amare kanzurke and-o skolutno 1il?
8. So von phende la sikavndqe, kana voj puchlas len sosfar asan?
9. So phendas lenge i sikavni — €irikli, kana voj arakhlas len6ar ke le kanzurke ¢i
xan pahabaja?
10. Vi le sikldvne - kanzurke siklile daici/ vareso? So?
11. Sar tume xataren kadala dume: kozom 3ives - ka siklos!?



I. VAKARAS, XRAMOSARAS... E LAVA UTILIZISARAS!

I ginavni/ 0 numeralo

E ginavna sikaven kazom/ sode buta vaj 3ene si and-o vakdripen. 3i akana, ame

siklilam e avutne ginavna: jekh (1), duj (2), trin (3), Star (4), panz (5), sov (6), efta

(7), oxto (8), enda (9), des (10), desujekh (11), desuduj (12), desutrin(13), desustar

(14), desupanz (15), desusov (16), desuefta(17), desuoxto (18), desuenda (19), bis

(20), sel (100) thaj aver.

E ginavnd d-asti te aven:

e sade ginavni, kerdine andar jekh lav: jekh, star, oxto, des, bis, trdanda,
saranda, peinda, Sel thaj aver;

e buxle ginavni, kerdine andar duj vaj maj but lava: desujekh, desupans, bis
thaj jekh = bisujekh, jekh sel thaj jekh thaj aver.

Te dikhas sar xramosaren pen kadala!

20 — bis 41 — Starvardes thaj jekh vaj sarandujekh
21 — bis thaj jekh vaj bisujekh 50 — panzvardes vaj peinda

22 — bis thaj duj vaj bisuduj 51 — panzvardes thaj jekh vaj peindujekh
23 — bis thaj trin vaj bisutrin 60 — sovardes

24 — bis thaj star vaj bisustar 61 — sSovardes thaj jekh

25 — bis thaj panz vaj bisupanz 70 — eftavardes

26 — bis thaj sSov vaj bisusov 71 — eftavardes thaj jekh

27 — bis thaj efta vaj bisuefta 80 — oxtovardes

28 — bis thaj oxto vaj bisuoxto 81 — oxtovardes thaj jekh

29 — bis thaj end vaj bisuend 90 — endvardes

30 — trinvardes vaj tranda 91 — endvardes thaj jekh

31 — trinvardes thaj jekh vaj trandujekh 100 — jekh sel
40 — Starvardes vaj saranda

SO JANAY, SO NA JANAV?

1. Alosaren jekh andar i séria e avutne numeralurenga thaj xramosaren len, khere
vaj and-i klasa: 30 - 39, 40 - 49, 50 - 59, 60 - 69, 70 - 79, 80 - 89 thaj 90 - 100!

............................................................................................................



4. So ingeren e kanzurke pumare dumesfe?

2. Xramosaren grafemenca e avutne ginavnad xramosarde andar de$ and-e des:

TO oo OO0 .o
20 oo, 7O o,
30 e 8O e
GO o 90 .
SO oo TOO ..o
3. Xramosaren grafemenca e avutne buxle buxle ginavna:

I8 o, B0 oo
27 e, 7 e
3 e SI e
G oo 92 e
3 99 e
4. Ambolden thaj xramosaren and-i rromani ¢hib e avutne ginavna:

PUIMUL oo, al treizecileq ...............ccc.cceeuveeeennn.n.
al doileq ..............cccceevveeveeaciaaannn, al patruzecilea ................ccc.cceeuu....
al cincilea ............cccoocvevciinceannnne. al cincizecilea ................ccccccceveeen...
al optuleq ..............ccccccoevvveeecninann. al saptezeciled ..................cccooevun....
al douazecilea ...............cco.ceeueee.n... al optzecileq ...............ccccoceveeveennnn.

5. Ambolden and-i rromani ¢hib:

Eu am o familie mare formatd din 11 persoane: mama, tata, bunicul, bunica,
matusa, un unchi, 3 surori, un frate si eu. Noi locuim 1n satul Tamasda, care este
situat la 62 de km de orasul Oradea si la 25 km de orasul Salonta.

..................................................................................................................................
..................................................................................................................................

..................................................................................................................................

SANESAS KAJ...?

e O jekhto lil le rromane gilénca inklisto and-i Rumunia, ka-o Brasov,
and-o bers$ 2000. O lil sas kerdo kaBar o profésoro o George Sardu thaj dino
avri ka-1 Editura ,,Orientul Latin”.
e Sa kadja, vov kerdds, and-o ber§ 2004, jekh kompaktdisko rromane
gilénca, gilabade lesfar. O kompaktdisko sas kerdo khethanes la organizaciaca
,Parudimos” thaj la Formaciaga ,,Purane gilda”, s-ol duj andar i TimiSoara.
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I. VAKARAS, XRAMOSARAS... E LAVA UTILIZISARAS!

® 5. Lil IndiaOar

adaptacia palal o J. S. Pathania

Gudle rromalen, avile
kathe, and-i India, e
rusikane aktorurd koOar
0 butsundo rromano tatro
,,Romen” e Moskva0ar.
Me rodem len thaj
kerdem lenga vakdripen
rromanes. Kana Sunde ke
sem o korkorro manus
and-i India kaj vakirel
rromanes, putarde
pumare jakha thaj puchle
man  kobor rromane
¢hibd si: jekh vaj maj
but? Thaj me mothovdem
lenge kadaja purani indikani parami¢i:

And-jekh dives, phirenas p-o drom pan3 kore manusa, save mangenas pumaro
manro gavesfar gavesfe. Jekhe gavesfe, von Sunde baro xamipen, thaj puchle le
gavutnen so si kothe. E gavutne phendine lenqge ke sas astardo jekh elefanto.

Avenas kothe e phure aj e terne te dikhen les, te azban les le vasteca. Kadava
elefanto sasas la¢ho, godaver vi amalikano.

Vi le pan3 kore mangle te azban les, te arakhen so si kodova. Avile pase lesOe
thaj o bareder koro astardas les ka-i ruthuni, thaj phendas le averenge: ,,Phralalen,
o elefanto si sar jekh baro sap!”. O dujto koro manus$ astardds vi les ka-o kan thaj
phendds ke o elefanto si sar jekh baro fan. O trinto koro, astarindoj les ka-o pirro,
vakdrdas ke si sar jekh ¢aco baro kilo. Palal, o $tarto koro, besindoj telal o per le
elefantosqo, vakardas ke o elefanto si sar jekh ravalo umblavdo opral.

Ka-o agor, sundilo vi o pan3to koro. Sar beselas palal o elefanto, astarindoj les e
pord0ar, vov phendas ke e gavutne phenen le $elesge ke si o elefanto.

Pharili bari ¢ingar maskar lenfe. Sarkon mangelas te ovel ,,0 elefanto” so falas
len kana azbajle les: sap, fan, kilo, ravalo aj selo!

Eh, mirre phralalen, rromalen! Kadja si vi la rromane ¢hibic¢a! Kana ,,azbas”
numaj amaro dialekto vakardo amen6far khere, atun¢i na dikhasa ke si amen jekh
barvali khethani rromani ¢hib! N-asti te mekhas amen te prinzaras numa;j jekh kotor
laBar!




5. Lil IndiaBOar

; LAVA MASKAR LAVA...

gudle - gudle (o) fan - evantajo; (o) balvaldlo

but sundo - but sundo; but prinzardo pirro - punro; pinro

pumare - lenge kilo - tilo

kobor - kozom; keci; sode ravalo — baro gono

vaj - ja; or sundilo - (a)Sundds pes

mothovdem - phendem; vakardem pharili - vazdili; kerdas pes

pumaro - lenqo (i) ¢ingar - xamipen maskar e manusa;
xamipen - (1) ¢ingar; skandalo skandalo

o bareder - 0 maj baro sarkon - svako; fiesavo; orkon

(i) ruthuni - ka-o nakh, le duj ¢uce
thana, andar kaj varekon phurdel

®  PUCHIMATA AJ MANGIMATA KAJ TEKSTO

ﬂ» 1. Ginaven o teksto!
- 2. Alosaren thaj xramosaren e biprinzarde lava!
3. Ambolden o teksto gazikanes!
4. Kon avile and-i India thaj sos@ar?
5. So arakhle e rusikane aktorurd?
6. Kaj resle le pan3 kore manusa thaj so sasas kothe?
7. Kana von gele te azban le elefantos, so phendas o jekhto koro ke si o elefanto?
8. Tha’ o dujto koro manus?
9. Tha’ le aver kore manusa?
10. So kamel te phenel o autoro andar kadala lava: Eh, mirre phralalen,
rromalen! Kadja si vi la rromane ¢hibdagal?
11. Tume sar patan?

3
g

O afiso

And-o amaro opralutno téksto, phenel pes ke le rusikane artisturd kafar o
rromano tatro ,,Rromen”, andar 1 Moskva, avilenas Indiafe te sikaven jekh artistikani
reprezentacia.

K-asti te aven e manusa te dikhen o artistikano sikavipen le artisturenqo, kerdds
pes jekh afiso.

And-jekh kasavo afi$o trebal te sikavel pes:

¢ kon del 1 reprezentacia

27
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I. VAKARAS, XRAMOSARAS... E LAVA UTILIZISARAS!

e kaj si o than kaj thavdel o spektakulo
e and-o savo dives, i Oora kana malavel pes o spektakulo thaj kazom ore
inkerela
e savo si o0 pokinipen
¢ varesode informacie andar o programo: kon gilabela, kon basavela th. a.
O afiso trebal te avel xramosardo na bute lavenca thaj te avel but cirdutno,
atraktivo. Te avel kolorime and-e verver kolore.

O butsundo Tatro ,,Rromen’’ andar i Rusia

akharel tumen,

e Spektakulo e rromane muzikaqo aj khelipnasqo, kaj avela
organizisardo parastujne, 07 Oktobra 2022, avri, and-o
Centralo Parko e forosqo, kaBar i ora17:00!

e O bileto vas e baremanusa si 30 lei. E tiknorre na pokinen!
e Andar e trine orenqo programo:

* o teldripen le purane rromengo andar i India

* jekh rromano biav;

* purane rromane gila aj khelimata.

e Pasal e rusikane bare gilavne aj basavne, avena vi specialo
gilavne: 0 Ansamblo le Udilasqo o baro basavno ka-o cambalo,
0 Miu, thaj le bare rromane gilavna i Valentina Mokanu thaj
[ Elena Pasku.

AZukeras tumen savorre!

'~ SO 3ANAV, SO NA 3ANAV?

1. Xramosaren save si e elementurd kaj trebal te aven and-jekh afi§o?

......................................................

.......................................................



5. Lil IndiaBOar

e 6 o o o o

w

3ANESAS KAJ...?

e Janardhan Pathania si jekh indiano, savo

siklilds rromanes thaj si but lacho amal le
evroputne rromencga. Vov tradas pesqe amalenge andar
1 Evropa jekh postaqo lil palal 1 rromani khethani ¢hib.

e O Janardhan Pathania xramosardas kada: ,,And-
jekh dives si te putras amare jakha thaj te dikhas
so 1 rromani ¢hib si jekh. Mirre pativale rromalen,
phralalen! And-1 mirri godi, 1 rromani c¢hib si
puraneder e terne ¢hibénfar e Indiagere. Ma te Sunas
le xoxavne manusen, kaj vakaren ke 1 rromani ¢hib si
jekh ¢hib ¢orengi. Caéipnas6e, i rromani ¢hib si jekh
but pativali, purani, barvali, zorali thaj precizo ¢hib.
And-o agor ka phenav tumenge ke o rrom prin3arel
pes palal 1 ¢hib lesqi; nane ¢hib prinzardi palal rrom.
Kodolesqe, ma bistren la! Kon bistrel la — bistrel pes
pes!”.

e Janen ke, butvar, varesave rroma vakdren so numaj
penqo dialekto, kaj si vakdrdino lenOar khere, si i cacutni
rromani ¢hib! Na-i kadja. Sar tume dikhle anglal, kana
sarkon 3zeno ,,azbal” numaj pesqo dialékto, atunci
phenela sar le panz kore manusa. Numaj jekh kotor
e cacipnasqo prinzarela! I rromani ¢hib si jekh, thaj
savorre rromane dialekturd si lache riga, kotora andar
amari rromani khethani ¢hib!

. Dikhen o afiso sikavdo maj opre thaj ambolden ka-e telutne mangimata:.
kon del 1 T@PIEZENTACIAL ...ecvvieeiiieiiie ettt ettt e et e eetaeeebaeeeaeeens
kaj si o than kaj thavdel o spektakulo: ..........cccccoiiiiiiiiiiiiiiee e
and-o savo dives thaj ora malavel pes o spektakulo: .....
kazom ore inkerela o spektakulo: ..........ccceevvieeinnnnnnen.
SAVO S1 0 POKINIPEN: ..veeiieiiiiieiiiieeeiieeeeiiee e e e eireee e
kon gilabela, kon basavela: ..........cccccooeeiiieiiiieiiiinens

...........................
--------------------------

. Palal o opralutno mod¢lo, keren vi tume, khethanes, and-i1 klasa, jekh afiso,
andar kaj te akharen tumare koleguren andar tumari skola ka-jekh klasaqo spektakulo!

GHEORGHE SARAL

RROMIL, INDIA ST LIMBA
RROMANI

2T
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KRITERION
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I. VAKARAS, XRAMOSARAS... E LAVA UTILIZISARAS!

REKAPITULACIA

1.

3.

4.

5.
alava:

Thon po jekh trebutno alav pasal e avutne vortograme:

e p-jekh ..o

..........................................................................

Xramosaren savo si o titulo thaj e autorurd jekhe skolutne lilesqge!

© O TITULO: o oo e
© € AULOTUTR oveeeeeeeeee e e e e e e eaeeeeeaans

Xramosaren e alava save si len sajekh senso (e sinonimurd) vas e avutne alava:

edelduma ........ccvveevennnnnnnne. e misal .....ccoveiiiiiiieee,
® galbeno .....coeeeevvieeiieee, ® XAtATIPEN .oeoevveeeeeereeeeiieeens
® 7alaga ...cceeeiieeeeee e o dar .....oociiiiee

Xramosaren ¢ alava save si len mamujutno sénso (e antonimurd) vas e avutne

® SASEIPEN ..ovveeiieeeeiiiee e olel o,
ebarvalo ..coovveeeieeeiiieeeeeeaan, ekathe ...ooovvvveeeieeeeieee,
O DATO oo, emelalo ..ooovvueeiiieeeieeeeee,



31

EVALUACIA

1. Thon po jekh trebutno alav pasal e avutne vortograme:

..........................................................................

3. Xramosaren savo si o titulo thaj e autorura tumare skolutne lilesqe!

© O LU0 ceeee et
© € AULOTUTA .eneeeeeeeeee e e e e e e eeee e e e e eaeeeeeeeeenanns

4. Xramosaren e alava save si len sajekh senso (e sinonimurd) vas e avutne alava:

etradel ..ooovveeeieeieeeeeee, ® MISAl i,
® ZiltO oo L3015 100] o 1o J S
@ CITA e evakarel ......ccooevveeiieeeiiieae,

5. Xramosaren e alava save si len mamujutno seénso (e antonimurd) vas e avutne
alava:

LJCT0) 4 (o SRS eamal .......ooeveiieiiee e,
e putarel .......ccceeveeiiieieiieens ® AVIT .oeviiiieeeiieeeereeeenieee e
® OPIC coeeviieeeireeeeeireeeeeiree e e sanarel ........coeevveeeeinieeenne.



II. VAKARAS, XRAMOSARAS...
VAKARIPNASQE RIGA SIKLOVAS!

O vakaripen dujenbe

Andar o folkloro le éhavorrenqgo

So rimol o vakaripen?

[ reklama

E ideenqo plano

Le des zorale mangimata le Devlesge

[ navni/ o substantivo

Te palemdikhas o artikulo!

Te palemdikhas i sarnavni/ o pronombro!
Aver forme le senutne sarnavndnge

Aver sarnavna

O adzektivo/ i pasnavni

Kaj besel o adZektivo?

Sar 3an khethanes e pasnavnd thaj le substantivurad?
O verbo. O gin thaj o seno

O vaxt e verbosqo
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1. Phen tu mange, ¢havorro! o
palal o Leksa Manus

— Phen tu mange, ¢havorro, _ T TR u—
Kon 3ivel and-veSorro? ol RGN b g hdn £ 4 N g B

— O ri¢hinorro bange pirrenga,
O ruvorro bare dandenca,
Thaj o tikno $osojorro,

And-o tato postinorro.

— Tha’ kon si odoja so xutel
An-pendexlin pes ¢hudel?

— I lolanzi othe xural,
Te perel voj ¢i daral.

— Tha’ kon “kuku — kuku” phenel?
— Tha’ kon, kadjal, zu- zu keren?

— Si o kuko, so e bersa ginel, — E birovia, avdin kiden.
Vov kamel $el bersa te pheres
Thaj but, but phuro te 3ives! And-o ves si vi but aver,

Kon len prinzarel — si goddver!
— Kon si and-i phuv
Tal’ kastorro?
— E kira. Von vazden
o kher pengo.

<7 5 LAVA MASKAR LAVA...

3ivel - 3ivisarel; trail, traisarel (i) lolansi - (1) pendexali; (1) pendexni
and - and-o; and-1; and-e (e) kird - (e) tira

postinorro - postinorro pengo - lenqo

odoja - kodoja (e) birovla - (e) beruja, (e) birla

an - anda

(i) pendexlin - o rukh kaj kerel
pendexa



34 II. VAKARAS, XRAMOSARAS..

. VAKARIPNASQE RIGA SIKLOVAS!

© ¢. PUCHIMATA AJ MANGIMATA KAJ TEKSTO

ﬂ,' 1. Ginaven 1 poezia!

2. Alosaren thaj xramosaren e
biprinzarde laval!
3. Ambolden 1 poezia gazikanes!
4. Kon 3iven and-o vesorro?
5. Thaj and-1 pendexlin kon xutel?

9

1. O vakiripen dujen0Oe

6. Sar kerel o kuko, so ginel vov thaj
so kamel vov amenqe?

7. Kon sine telal o kastorro?

8. Kon keren avdin?

9. And-o ves si panda vi aver 3ivutre,
¢irikla, inseékte? Save si?

And-i poezia ,,Phen tu manqge, ¢havorro!”, tume dikhle ke ka-o vakaripen, lien rig
duj 3ene: jekh vakarno thaj jekh $uno (Sunitro vaj $unitori — sar phenel pes). Von
nivar na vakaren an-sajekh vrama. Kana jekh vakdrel, o aver sunel. Kadja si te keras
vi ame kana das duma varekaca, kana vakaras dujen6e!

Kana keras jekh vakiripen dujen6e, si te aven and-o amaro dikhipen kadala

trebaimata:

Te na achavas les!

tasavas le kodoles, kaj sunel amen!

zungale lavenga!

e Te vakaras jekh palal avres@e, na s-ol duj and-sajekh vrama! Trebal te
azukeras 31 kana amaro maskarvakdrno del agor so kamel te phenel amenge.

e Te rodas te das but informacie andar so vakaras, tha’ cira lavenca! Te na
e Te adaptisaras amaro vakaripen palal amaro maskarvakarno, te alosaras
le trebutne lava k-asti te avas xatarde.

e Te na vakiras zorale vakeca, kana o manu$ Sunel laches! Te na vakaras

e Te phiravas amen Sukar thaj te na kusas!
e Te na avas xoldme vaj te sikavas ke ame sam xoldme!

o 2. Andar o folkloro le ¢havorrenqo

Sa manca!
La Zambaca, tuca,
Lacga xasa. manga:
Le sapeca, Xasa amen
Leca pesa. Le bengeca.
Laca, Le sapeca!

leca, Jekh, duj, trin,

Manga phir!
Mangca xasa,
Manga pesa,
le ¢haveca,

na le sapega!
Jekh, duy, trin,
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Leca phir! Leca pesa, Jekh, duj, trin, Mancga
Leca xasa, *na le ¢haveca! phir!
(andar o lil Te sityovas romanes!, palal o Karsai Ervin thaj o Rostas — Farkas Gyorgy)

SO 3ANAY, SO NA JANAV?

1. Sikloven jekh — duj strofe andar i poezia Phen tu mange, chavorro!

2. Kon xramosardas kadaja poezia? Roden maj but informacie palal kadava po¢to
p-o interneto vaj and-e aver lila. Drabar vi e informacie dine k-o ,,4anenas kaj...?”.

3. Xramosaren, khere, 1 poezia Sa manga! Te cajlile tumen kadaja poezia,
sikloven la!

4. Save si e 3ene save lien rig k-jekh dialogo/ dujenqo vakédripen? @
O et se et steesee st eeeeeeseeeeteeaaee e bt et e e be et e e bt e nateente e

5. Keren jekh dialogo tumare kolegoga palal jekh andar e avutne téme/ subijektura:
e k-1 skola e k-e kinimata e and-i ekskursia

e k-0 doktoro e and-o aeroporto e k-0 khelipen

6. Xramosaren 5 trebaimata save kampel te dikhas len kana keras jekh vakaripen!
e eeeteeeeeeeteeeeeeteesteeheeate e teeateetteateatee ettt eteeanteetaeenteeseeenreenneens

et teeteeheeeteeteeaate e teeate et e e et e bee e bt e bt e ent e e beeeate e beeenbeeneeenteenneens

L 2O USRS UPRRRPPRUPRRO

ettt et eeeteeeteeeeeesteeetteehteate e tteateeteeateatteatteeteeanteetaeenteeseeenseeseens

[ ]

7. Roden pan3 tekstura save vakaren palal e ¢havenqo folkoro! Xramosaren lenqo
titulo, o autoro thaj o lil kaj tume arakhle len:

O titulo O autoro O lil

SANESAS KAJ...?
o Leksa Manus — Belugin sas jekh pocto andar i Letonia,

savo xramosardds and-i rromani ¢hib? Vov si biando
and-o bers§ 1942 k-1 Riga thaj mulas and-o bers 1997.
e O ¢aco anav e Leksa Manus — Belugin-esqo si Alexander
Dmitrievich Belugin.
e Pesqi rromni, 1 Nadia Belugina, si siklarni rromane ¢hibdqi thaj jekh rromani
kulturalo aktivista ka-i Moskova?
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II. VAKARAS, XRAMOSARAS... VAKARIPNASQE RIGA SIKLOVAS!

© 2. Sar o $0$0j mudardis le ruves?

Sasas jekh baro ve$ thaj andre,
lesOe, 3ivenas sarsave zivutre: Cirikla,
so$oja, grasta, guruva, xera, resutna,
divio buznd, vesSesqe basne thaj but
aver. Nakhenas von but laches, sar
amala.

And-jekh dives maskar e divesa,
avilo an-kodova ve$ jekh baro ruv
aj zoralo thaj kerdds pes o thagar le
vesesqo. Sarkone divesesfe, trebulas
te avel lesBe jekh zoj jekhe familiaBar
thaj o ruv xalas les. Sig, savorre familie ruje ke o ruv xalas lenge ja jekhe phrales, ja
jekhe phend, ja e dades, ja e daja.

And-jekh dives, jekh phuro §0$0j mothovdas le averenge:

— Texara, me ka mudarav le ruves. Te mukhen man te 3av te xal man o ruv!

Savorre aver dikhle les poravde jakhenga. Dilisajlo akava!?

Tha’ vov gelo te sovel.

O dujto dives, vov na gelo sig ka-o ruv. Azukerdas sa o baro dives 3i kana rdtilds
thaj telardds ka-o ruv.

O ruv azukerddsas les o sasto dives, bokhalo thaj xoldme:

— Sar?! Tu aves avdives? Vi tikno san, vi ka-o rdatopen aves? Sar ka c¢ajlovav man?

— Ma kus! - mothovdas o $0$0j. anavas so me sem tikno thaj kodolesge avilam
pan3 amala. Tha’, p-o drom, astardds amen jekh aver ruv thaj xalds me amalen. Thaj
me naslem te mothovav tuge.

So xolisajlo o ruv! Vikindas:

— Sar? Jekh aver ruv? Kadaja phuv si mirri! Me sem o xulaj! Sar te avel aver ruv
man6be thaj te xal mo manro?

— Te manges — phendas o $0$0j — $aj te sikavav tuge kaj si o ruv.

O $o$o0j ingerdas le ruves 31 k-1 jekh purani xaning thaj phendas lesqe:

— Dikh so daralo si o aver ruv! Garavdas pes kadala xard6e.

O ruv ¢hivdds pesqo $sero and-1 xaning thaj, and-i dud e ¢honesqi, dikhel pesqe
pesqo muj p-o pani. Sar vov 3anelas ke si jekh aver ruv, o biamal, vov vikindas
xolaca. Andar i xaning irisajlo pesqo vak. O ruv xolisajlo vi maj but thaj ¢hivdas pes
and-1 xaning. Pelas thaj tasavdilo.

Akana, palem, e vesesqe 3ivutre 3iven but laches, sar amala.

(I adaptacia thaj o amboldipen sas kerdine kalar o Marcel Courthiade,
palal jekh paramic¢i andar o indikano purano lil ,, Panz Tantra”)




2. Sar o $0$0j mudardas le ruves?

LAVA MASKAR LAVA...

sarsave - ververutne; bute chanden®Oar,
bute tipurenfar; verver zoja, verver
falura

3ivutre - Zigdnie; animalura

divio - vesesqo, na kherutno

zoj - tipo; fdlo, modo; ¢hand

ruje - runonde, rovldrde pen

ja - vaj; or

dilisajlo - dilisajlds; reslas dilo; kerdds
pes dilo

akava - kadava

ratilds - ratili, kerdds pes rat; mekhlas
pes 1 rat

sasto - 1. intrégo; sa. 2. kaj/ savo na-i
nasvalo

xoldame - xoldriko

rdtopen - kana rdtol, kana ratarel pes

¢ajlovav - avav ¢ajlo

kodolesqge - andar kodoja ke, andar
kodova ke

xolisajlo - avilo xolame

vikindds - vicindas, icindas; akhardas
bare mujeca/ vakeca; ¢ingardas

xulaj - 0 maj baro jekhe thanesqo,
jekhe kheresqo th. a

Mo — MIrro; murro, munro, minro;
morro

xaning - xaing; (0) punari, bunari

daralo - darutno, daramno; trasalo

xardfe - and-1 xar

Chivdds - tho(v)dds andre

pesqo - lesqo

(i) dud - (0) dud; (1) odud; (o) odud

(o) biamal - (0) du§mano

irisajlo - irinisardds pes; amboldas pes

vak - kodo so $unel pes, kana varekon
vakarel, basel th.a.; (0) glaso; (0)
krilo; (0) sesi

tasavdilo - tasavdilas, tasavdas pes

@ PUCHIMATA AJ MANGIMATA KAJ TEKSTO

')1 1. Ginaven o teksto!
&

2. Alosaren thaj xramosaren e biprinzarde lava!

3. Ambolden o téksto gazikanes!

4. Save 3ivutre 3ivenas and-o ves?

5. Kon kerdds pes o thagar e vesesqo?
6. Kas vov xalas svako dives?

7. So phendds, and-jekh dives, o phuro $0$0j?

8. So vov kerdas o dujto dives?

9. O ruv so kerelas and-o kodova dives?

10. Kana reslo, rate, o phuro $o$oj ka-o bokhalo ruv, so phendas o ruv lesqe?
11. So phendas o phuro $0$0j so sas p-o drom?
12. Sar xutilo o ruv, kana Sundas so phendds lesqe o $0$0j?

13. Sar xoxavdds o $0$0j le ruves?
14. Sar mulo o ruv?
15. E vesesqge 3ivutre sar 3iven akana?
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38 II. VAKARAS, XRAMOSARAS... VAKARIPNASQE RIGA SIKLOVAS!

1. So rimol o vakiripen?
Kana duj 3ene vakdren, $aj te inklon varesave achavna and-o vakdripen, save
phardren o tradipen vaj o liipen le mesazosqo:

e Te Sunen pen trujal amenBe aver zorale vaka, xamipen vaj basa.

¢ Te thon pen and-o vakdripen vi aver 3ene, bi te avenas akharde te lien rig kaj
amaro vakaripen. And-e kasave situacie, si te avas but, but kovle lenca, te keras len
te xatdren ke si amaro vakdripen, ke vi lenga vakarasa avervar!

e Jekh andar le duj 3ene avel xoldriko, n-asti te azukerel amen 31 kana agordas
thaj aver. Vi and-e kasave situacie, trebal te rodas 1 maj lachi strateégia, sar te na
achavas o vakiripen! Saj te phenas ka-o agor — kana n- a$ti te xatiras amen —
kadala lava: ,,Misto! Haj te mekhas akana o vakaripen thaj te maj vakdras vi aver
var palal kadale butanfe!”.

2. I reklama

E manusa, kana kamen te bikinen vareso vaj te anen and-o dikhipen le averenqo
jekh buti kerdi lenBar, keren ververutne teksturd, andar savenfe kamen te astaren o
dikhipen le manusenqo.

Dikhen maj tele sar $aj te avel jekh kasavo teksto la reklamaqo:

e Kamen te prinzaren le maj laéhe rromane gilavnen thaj
gilavndan? Le mayj prinzarde basavnen rromane muzikaqge?

o Atuné, kinen amaro kompaktdisko Purane rromane gila,
numaj 45-e lejenga

o Arakhen amen ka-e imelojsqi AdVesa .........wveveevveeveerniriinnee,
thaj ka-o telefono........covveevevanenne,

e Troman te roden amen!

e Ame sam le maj laéhe!
O kher e rromane muzikago!

o 3. E ideenqo plano
Abers§, ame dikhlam ke, maj anglal te astaras amen te keras jekh xramosaripen,
trebal te alosaras amare godd, amare idee.
Kadala idee si te aven ulavde/ ¢hutine and-e trin riga, save te ucharen le trin bare
kotora le tekstosqo:
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o | anglutni rig: o giravipen, o andreandipen. Kathe, sikavas o konteksto,
alosaras amare personazurd (e 3ene save lien rig ka-1 akcia, e aktord, e khelne
thaj aver).

¢ O ander e tekstosqo: o thavdipen e akciago. Kathe prezentisaras sar thavdel
1 akcia thaj sa so si phandlo lafar.

e [ agorutni rig: o agoripen (o klidaripen). Kathe, ka-o agor e xramosaripnasqo,
si te das 1 klidin, te sikavas 1 morala, o xataripen, so ame kamas te tradas sar
mesazo thaj aver.

SO 3ANAYV, SO NA 3ANAV?

1. Keren vi tume, khethanes, klasafe, verver reklame thaj analizisaren len!

2. Keren jekh rolosqo khelipen, kana jekh tumen®ar, jekh bikinitori, kerel tumenge
jekh oferta, sikavindoj tumenge pesqi reklama! Zumaven te keren le bikinitores, te
bikinel tumenge ka-o pa$ andar e mangle love lesOar!

3. Keren jekh xramosardo mothovipen palal jekh ideenqo plano! Maj anglal, si
te ulaven tumen and-e trin grupe. Svako grupa trebal te kerel pesqo xramosardo
mothovipen! Alosaren tumenge jekhe sikldvnes tumenfar, savo te sikavel tumari
kompozicia!

3ANESAS KAJ...?

e O Internacionalo Dives le Rromenqo si p-o 8 Aprilo. Kadava dives
sas alosardo k-o jekhto Rromano Internacionalo Kongréso, ka-i
Londra, and-o bers$ 1971.

e Ka-o jekhto Rromano Internacionalo Kongreéso sas adoptisarde o rromano

himno thaj o rromano flago.

Foto: http://www.
romatimes.news
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© 3. Dadea, amarea!

Dadea, amarea!

Savo san and-e devela,

Te ovel sumnal Tiro anav,

Te avel Tiro thagaripen,

Te kerel pes Tiro kamipen,

Sar an-devela, kadja vi p-i phuv,
Amaro svakodivesutno manro

De les amenge avdives *ﬂ?

Thaj khos amenge amare bezexa &y

Sar vi ame khosas le amare bezexalenge .
13

Thaj ma ingdr amen and-o zumavipen
Thaj xastra amen le nasulesOar. Amin.
(amboldipen kerdo kaOar o George Sardu)

=< 7 LAVA MASKAR LAVA...

(o) devel, (e) devela - (0) ¢eros, (€) bezexalenge - kodolenge, save kerde
¢eérura bezex

sumnal - somnal; svunto ingar - inger!; phirav!

thagaripen - thagarimos; imparicia xastra - skdpisar!, izbavisar!, zutisar!

svakodivesutno - andar svako/ orso le nasulesOar - kabar jekh nasul 3eno;
dives kodolesbar, savo kerel nasulimata

© . PUCHIMATA AJ MANGIMATA KAJ TEKSTO

ﬂp i 1. Ginaven o devlikano mangipen!
“" 2. Alosaren thaj xramosaren e biprinzarde lava!
3. Ambolden o devlikano mangipen gazikanes!
4. Sikloven kadava devlikano mangipen!
5. Tume prinzaren jekh aver kasavo mangipen! Savo? Vakéren les!
6. O Baro Devel del amen vast kana ame mangas Les6ar vareso?
8. Tume 3an ka-i1 khangeri?
9. Ginaven thaj sikoven le de$ zorale mangimata le Devlesqe, sikavde, kathe, maj
tele!
10. Sar tume xatdren len?



3. Dadea, amarea!

?
g,g

1. Le des zorale mangimata le Devlesqe

1. Me sem tiro Devel, te na avel tut aver devela
avral Man6e!

2. Te na keres tuge muj ¢hindo vaj ni aver muj
palal e buta save si opre and-e devela vaj tele, p-i
phuv, vaj and-e pand, kaj si maj tele sar si 1 phuv!
Te na des ko¢ anglal lenfe thaj te na oves lenqo
robo, andar kodoja ke Me, o Devel, o tiro Devel,
Me sem jekh Devel savo but ¢ajlol Man tuBar
thaj na ¢ajlol Man kana tu des pativ kadalenge!

3. Te na melires e Devlesqo Anav!

4. Te na bistres e bibutaqo dives, si te somnalares
les! Te keres buti Sov divesa aj te keres tiri buti.
Thaj o eftato dives, kaj si e bibutdqo dives, si le
Devlesqo, tire Devlesqe, ma ker ni¢ jekh buti
and-e bibutdqo dives, ni¢ tu, ni¢ tiro tikno, nic tiri
tikni, ni¢ tiro robo, ni¢ tiri roba, ni¢ tiro 3ivutro,
ni¢ o avrutno savo si avilo and-o tiro kher!

5. De pativ tire dades vi
tire daja, k-asti te 3ives
but divesa and-o Them, kaj
o Devel, tiro Devel, del les
tuge!

6. Te na mudares!

7. Te na phires banges!

8. Te na Cores!

9. Te na vakires banges
mamuyj tire pasutneste!

10.Te na kames varekasOar
ni¢ pesqo kher, ni¢ pesqe
suvld, ni¢ pesqe robos,
ni¢ pesqge roba, ni¢ pesqe
guruves, ni¢ pesqe xeres,
ni¢ jekh aver buti, kaj si
varekasqi!

2. I navni (vaj o substantivo)

A. O ling le substantivurenqo

31 akana, ame siklilam ke le substantivura vaj le navna d-asti te aven:

e mursikane substantivura, sar si: amal, butdrno, c¢acipen, grast, kast, kher,
lil, manus, murs, phral, raj, siklovno, siklarno, sikavno, ves, vurdon thaj aver.

e suvlikane substantivura, sar si: baj, buti, buzni, bibi, bori, ¢haj / ¢hej, daj /
dej, dori, godi, piri, phen, rakli, thagarni, zor thaj aver.

B. O filo le substantivurenqo

a) Andar le eksémplurd dine maj opre ame ulavas:
e khethane substantivurda. Savorre substantivura sikavde maj opre. Von

Xramosaren pen sa vrajma tikne grafemenca!

e ververutne substantivura, sar si: / Luludi, O Stadian, O Fabian, O Bukuresti
thaj aver. Von xramosaren pen sa vrajma bare grafemenca!
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b) E mursikane substantivurd thaj e 3uvlikane substantivurd $aj te aven:

e zivdisarde, kaj len si len di, sar si kadala: bibi, bori, buzni, chavo, daj, grast,
kak, manus, mami, murs, papus, phen, raj, raklo, rasaj, rikono, ruv, rrom, sap,
sosoj, thagar, 3eno thaj aver.

e bizivdisarde, kaj len na-i len di, sar si kadala: baj, balani, diz, drom, foros,
xaben, jag, jakh, kher, lil, lon, manro, mol, muj, pani, phus, rovli, rukh, sulum,
suv, sax, skola, tover, ves, vurdon thaj aver.

C. O gin le substantivurenqo

And-e tekstura nakhavde 31 akana, ame dikldm ke ekzistisaren duj gina:

¢ 0 jekhipen, kana si numaj jekh buti, jekh 3eno vaj aver: birovli, ¢ar, dad,
dudum, duruvli, gav, guruv, iv, ivend, milaj, lil, moxton, phus, sulum, suv,
tharr, thuv, samutro thaj aver.

¢ 0 butipen, kana si maj but buta, 3ene thaj aver: birovld, card, dada, duduma,
duruvlda, gava, guruva, iva, ivenda, milaja, lila, moxtona, phusa, suluma,
suva, tharra, thuva, samutre thaj aver.

SO 3ANAYV, SO NA 3ANAV?

1. Sikloven o devlikano mangipen ,,Dadea, amarea!”! Phenen savi rig andar
kadava mangipen placal tumen maj but! SosOar?
2. Sikloven Le des zorale mangimata le Devlesqe! Save zorale mangimata placal
tumen maj but? Sos6ar?
3. Xramosaren po pan3 substantivurd save anavaren:
@ FUVUIFE ettt e ettt ettt ettt e e e e e e e e eeas

O DUIGL .ottt ettt ettt ettt e et e et e e bt e e nnbeeeaaeas
® C NAIUVANG JENOMEIUI QA ......vveeeereeeeenereaeeeeeeeeesseeeeasseeeessseesassseeesssseeesnsssees

4. Den pen e avutne navnd/ substantivura:

ruv, $080j, buzni, Devel, ¢irikli, xer, resutni, dives, ves, thagar, familia, Ina, phral,
phen, dad, daj, phuro, texara, jakh, Europa, amalni, drom, manro, xaning, phuri,
Arad, xar, dud, ¢hon, pani, vak, Adrian.

a) Xulaven e substantivurd and-e duj grupe, palal o gendero:

mursikane substantivura zuvlikane substantivura
ruy buzni
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b) Nakhen e substantivurd k-o butipen palal o modelo: ruv - ruva, buzni - buzna.

mursikane substantivura suvlikane substantivura
ruv-ruva buzni-buznad

c) Xulaven e substantivurd and-e duj grupe palal o 3ivdisaripen/ o bizivdisaripen:

3ivdisarde substantivura bizivdisarde substantivura
ruv dives

d) Xulaven e substantivurd and-e duj grupe palal o ¢hand.:
e khethane substantivura: 714V, ...

................................................................................................................................

.................................................................................................................................

3ANESAS KAJ...?

Prinzares save si le trebutne Prinzares save si le trebutne
kerimata vas o trupo? kerimata vas o di?

1. Te des te xal le bokhalesqe! 1. Te lachares le kodoles kaj kerel dos!

2. Te des te piel le trusalesqe! 2. Te sikldres le biprinzarales!

3. Te des gada le nangesqe! 3. Te des lacho lav le kodolesqe kaj dujarel pes!
4. Te lies tire kheresOe le 4. Te rugisaras amen vas amaro pasutno!

avres! 5. Te aves pasal le bilosale manusa!

5. Te rodes le kodoles andar 6. Te nakhes le azukaripnaca o ustavipen thaj te
o phandlipen! zordres le averen te aven len ruvdimos kana sine
6. Te proxosares le mules! ustavde!

7. Te jertisares le kodolen, save kerde amenge
dosa!
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© 4. O ri¢hinorro Vini 3al k-0 $050j
palal o lil le A.A. Milnesqo

O ri¢hinorro Vini phirelas losalo,
dikhindoj so keren e aver. Resel and-
jekh than po ¢ikalo, kaj sasas jekh
xiv. Vov phendds pesfe: ,,Aha, me na
3anav khan¢! Dikh, 1 xiv si §080j, 0
$0$0j si amal, thaj amal si xabe...”
Thaj ¢hivdas pesqo $ero and-i xiv aj
akhardas: A .

— Si varekon khere? ‘I “

Sundds vareso sar ,frre-fir”
andral, e xiva0ar, thaj palem...achipen.

— Me phendem kadja: ,,S1 varekon khere?”” — akhardds palem o Vini zorale vakeca.

— Na-1 khonik — $undas pes jekh vak. Thaj palem: ,,Nana-i trebutnes te vakares
odobor zorale vakeca! Sundem but $ukar vi anglutni var!”

— Sar akaja’? Na-1 nikon andre?

— Na-i!

O richinorro Vini inkaldas po $ero andar 1 xiv thaj dias pesqe cira godi:

— Trebal te ovel varekon andre, ke varekon phendas ,,na-i khonik!™!

Thaj ¢hivdds palem po $ero and-i xiv thaj phendds:

— O, morre $osojana! Na san tu?

— Na, morre - phendds o §o$oj — kadaja var avere vakeca.

— Tha’ nana-i o vak le $0$ojesqo?

— Na patdv — phendas o $0$0j. Na trebal te ovel...

— Oh! — phendds o Vini.

Palem, o Vini inkaldd po Sero, dias pesqe godi thaj ¢hivdas les palem, pu¢hindoj:

— D-asti te mothoves mange kaj si o $0$0j?

— Gelo te dikhel pe amales, le richinorres, savo si but lacho amal lesqo.

— Tha’ me sem kodova! — vakardds o Vini, poravindoj pe jakha...

— Savo ,,me”?

— O ri¢hinorro Vini!

— Caces? — puchlis o $o0soj thaj poravdis vi vov pe jakha.

— Cacées, ¢aces, morre!

— Atun¢i, av andre! — phendas o $0$0j...

(O amboldipen sas kerdo kaBar o Marcel Courthiade)
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= 7 LAVAMASKAR LAVA...

khonik — nikon cira — zala(ga), xanci, inkaldd— inkalavda,
akaja — kadaja ¢ima ankalavda(s),
nikon — khonik morre - mirre ankalda(s)

PO — pesqo nana-i — na-i

®  PUCHIMATA AJ MANGIMATA KAJ TEKSTO

)1? i 1. Ginaven o teksto!

7. Phenen sar von dine duma?

2. Alosaren thaj xramosaren e 8. Prinzarde pen von palal o puchipen:
biprinzarde lava! D-asti te mothoves mange kaj si o
3. Ambolden o teksto gazikanes! sosoj?
4. Kaj reslo o richinorro Vini? 9. Sar akhardas o ri¢hinorro Vini le
5. Sar puchlas o ri¢hinorro Vini, kana soSojes?
¢hivdds pesqo sero and-i xiv? 10. SosBar von phiravde pen kadja?
6. So sundas pes andral? Sasas len dar/ tras?

1. Te palemdikhas o artikulo!

e Anglal le mursikane substantivurd besel o artikulo o: o grast, o kak, o kher, o

rrom, o vurdon thaj aver.

o Anglal le suvlikane substantivurd besel o artikulo i: i ¢haj /i ¢hej, i thagarni, i

daj /i dej, i phen, i rakli, i buzni, i bibi, i baj, i bori, i piri thaj aver.

2. Te palemdikhas i sarnavni/ o pronombro!
E 3enutne sarnavna siklile 31 akana si: me, tu, vov, voj, ame, tume, von.

O jekhipen O Butipen
me tu VOV ] ame tume von
I 11 111 111 I 11 111
1 mursikani 1 3uvlikani
forma forma
Maj opre dikhas e 3enutne sarnavna. Palal o 3eno thaj palal o gin, von ulaven pen
kadja:
O jekhipen O butipen
I: O jekhto 3eno: me I: O jekhto 3eno: ame
II: O dujto 3eno: tu II: O dujto 3eno: tume

III: O trinto 3eno: vov, voj III: O trinto 3eno: von

45
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Dikhas ke ka-o trinto 3eno si duj forme:

vov VOj
i mursikani forma i 3uvlikani forma
Vov si siklovno. Voj si siklovni.
Vov si sikldrno. Voj si sikldrni.
Vov si sikavno. Voj si sikavni.
Vov si gilavno. Voj si gilavni.
Vov si rasaj. Voj si rasajni.

3. Aver forme le 3enutne sarnavninge
Le 3enutne sarnavna si len vi aver forme:

O jekhipen O butipen
I I
Puchipen I II | murs. | 3uvl I 11 I
forma | forma
Kon? me tu VoV VOj ame tume von
Kas? man tut les la,lan |amen tumen len
Kasqo? mirro tiro |lesqo |laqo amaro tumaro  |lenqo
Kasqi? mirri tiri lesqi |laqi amari tumari lenqi
Kasqe? mirre tire |lesqge |lage amare tumare  |lenge
Kasqe? mange |[tuge |lesqe |lage amenge |tumenge |lenge
Kasbe? manfbe |tuBe |lesBe |laBe amenfe [tumenfe |lenOe
Kasbar? manbar |tuBar |lesOar |laBar amenfar [tumenfar |lenOar
Kaca manga |tuca |leca laga amenca |tumen¢a |lenga

4. Aver sarnavni

And-i1 rromani ¢hib si vi aver sarnavnd, na numaj 3enutne sarnavnd. Sar tume
dikhle and-o amaro téksto, ame maladildm vi aver sarnavna: khonik = khonik, akaja
= kadaja, po = pesqo, morre = mirre. Palal kadalenfe, ame sikldvasa la vrjamaga!

SO JANAY, SO NA JANAV?

1. Thoven anglal kadala substantivura o trebutno artikulo, o vaj i:

() amal, () amalni, () barr, () bar, () baj, () bibi, () bori, () buzni, () buzno, ()
¢haj, () ¢ar, () daj, () dori, () drom, () gad () grast, () kak, () kast, () manro, ()
moxton, () piri, () phral, () phen, () rakli, () rikono, () rukh, () rrom, () $ax, ()
$0$0j, () taloj, () thagarni, () udar, () vurdon!



4. O richinorro Vini 3al k-o $§0$0j

2. Ambolden and-i rromani ¢hib e avutne sintagme:

tatal meu ......ocoevvveneneene, bunicul nostru .................. allul....ooooevininnnneee,
mama mea .................... scoala noastra ................... alul.oooeiiieiie,
fratii mei ........ccceeeneennne CAINI NOSHIT . atlul coeenieiiii,
surorile mele ................... casele noastre .................... 2] (S 10 ) SR

3. Keren po jekh propozicia and-i savi te utilizisaren:

- 1 3eNULNT SAIMAVIT 5, INIE™ L.ttt ettt et te et e e ite e eeeenaeeenneeeaneens
- 1 3eNUtN1 SAINAVINL ,,MNAN L. ..ottt ettt e ete et et et eeeeeaeeneenneanenes
- 1 3enUtn SAINAVNT ,,INITTO™ ..\ttt ettt et e e eee e eeaiaeeeineeeaneenns
- 1 3enutni Sarnavni ,,MANGE™ .. ..veeneteernteeeteeerteeaeeeaeeeaaeeanneeeannenns
4. Xramosaren and-o dino tabelo e lache forme e 3enutne pronombrosqe!

Jekhipen Butipen
Chi O 3eno O 3eno
Puchipen
Lto Ito te Moyt Ikt
m.l. 3.l
Kon? me tu tume von
Kas? man tut
Kasqo? mirro tiro lesqo lago  amaro  tumaro lenqo
Kasqe? mange  tuqe
Kas0Oe? manfe | tufe
KasOar? | man6ar
Kaca? manca

3ANESAS KAJ...?

¢ O dujto maskarthemutno / internacionalo rromano kongreso sas kerdo
ka-1 Geneva, and-o bers 1978? Dikh tele vi le rromane aktores, le Yules le
Brineresqo!
e Atun¢ sas alosardo prezidéento o rromano hirurgo Jan Cibula, andar i
Svejcaria?
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© 5. O phuro Kriiéuno

palal o Kostikd Bdcdlan

O Kréc¢uno, o phuro,

Kaj vestil le Kristoso’

Te-&l amenge barvalo:
Urdonenga,

Bute grastenca,

Benzinaca

Thaj molaca.

P-1 sinia lachimata,

Le cignenge — guglimata.
Te-&l amenqge mangro guglo
Thaj paj gesesqo uzo!

Gi la¢ho ka’ sa-1 rroma,

Le ternenqe ka-i skoala,
Lil, godi aj xaraimos len’,
le ¢haven’, te das but ame!
Sastimaca! Praznikurd baxtale!

> LAVAMASKAR LAVA...
vestil — nevdrel, anel nevimata (o) gi — (0) di, (0) odi, (o) vodi
mangro — marro, manro, madro (i) skoala - $kola
(0) paj — (0) pani sastimaga - sastipnaca
gesesqo — désesqo praznikurd — baredivesa

@ ©_. PUCHIMATA AJ MANGIMATA KAJ TEKSTO
v

4’ i 1. Ginaven 1 kolinda! 5. Vakaren / gilaben e kolinde siklile
F . r
2. Alosaren thaj xramosaren e abers!
biprinzarde lava! 6. Anglal o Krac¢uno, p-o 6 decembro,
3. Ambolden i kolinda gazikanes! si 0 barodives le Svuntone
4. Sikloven kadaja kolinda! Tume Nikolaesqo. So 3anen tume palal o

3anen vi aver kolinde? Svunto Nikolae?



5. O phuro Kra¢uno 49

9

1. O adzektivo/ i pasnavni

Tume siklile 31 akana ke lava sar lacho, manusesqo, manusesqi, lachi, konkret,
¢aco, sukar si adzektivura (pasnavnd). Sa kadja, tume prinzaren ke von sikaven sar
si vareso vaj sar si varekon, sar si jekh buti vaj jekh 3eno.

2. Kaj besel o adzektivo? o
Po butvar, vov besel anglal e substantivura:

lacho drom e manusesqo vast

lachi daj e manusesqi phov

lache droma e manusesqe vasta

lache daja e manusesqe phova

Sukar ¢havo tang drom

Sukar €haj tang baj

Sukar ¢have tang droma

sukar ¢haja tang baja

Varekana, na butvar, d-asti te arakhas pasnavnd save besen palal o substantivo, sar
st and-o dialekto vakdrdino kaOar le kildarara (kikavérd): drom lacho, ¢havo sukar,
o vast le manusesqo thaj aver.

3. Sar 3an khethanes e pasnavna thaj le substantivura?

Sar tume dikhle maj opre, o ling e substantivosqo si sajekh le lingeca jekhe
pasnavnaqo. Sa kadja, vi o gin jekhe substantivosqo si sajekh le gineca jekhe
pasnavnaqo:

zoralo manus$ - mursikano ling, ka-o gin jekhipen

zorali daj - suvlikano ling, ka-o gin jekhipen

zorale manusa - mursikano ling, ka-o gin butipen

zorale daja - suvlikano ling, ka-o gin butipen

Avere lavenca, d-asti te paruvas len kadja:

li 0 gin
ohng o jekhipen o butipen
o mursikano ling zoralo manu$ zorale manusa
o 3uvlikano ling zorali daj zorale daja
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.......... pani veeee.....reSUtND |..........TQjN0I veveeen... klidin
............ rukh |............phuv |........thagarorro |...........vurdon

2. Thon ka-o gin jekhipen vaj ka-o gin butipen, ka-o o murs$ikano ling vaj ka-o
o 3uvlikano ling, kadala adZzektivurd tha;j substantivurd, palal o dino mode¢lo: kovio
manro, loli luludi, lolo gad, parni guruvni, kalo grast, sukar bori, Sukar samutro,
uco ves, phuvdgqi piri, e thagaresqo raklo, e thagaresqi rakli, sano thav, baro lil, kali
phuv, zoralo sap.

o 3uvlikano ling o mursikano ling
o0 jekhipen o butipen o jekhipen o butipen
kovlo manro kovle manre

@ 3. Keren po jekh propozicia and-i savi te utilizisaren:
- 0 adzektivo ,,titkno” .................. - 0 adzektivo ,tikne” ..................
- 0 adzektivo ,.tikn1” .................. - 0 adzektivo ,,tikne” ..................

® SANESAS KAJ...?
Ivende, maskar e rroma si tradine aj mothovdine Sukar phenimata, sar si:

e Kon si dur - O Devel te anel les pase!
¢ Kon si nasvalo - O Devel te sastarel les!
¢ Kon si phandlino - O Devel te mestarel les!
e Kon si bichavenqo - O Devel te del les’ ¢haven!
¢ Kon si bilacho - O Devel te del les’ godi aj pativ!
¢ Aj savorrenge te anel len’ jekh baxtalo Nevo Bers, bakranga thaj bakri¢henga,
baxt thaj sastipen kozom me bala thaj tumare bala khethanes!
(palal o Marcel Courthiade)
e Baxtdca, sastipnaca, Sukare borénga, barvale 3zamutrenca, lole grastenca,
zelenone vurdonenga, phanrutne katunenca te resel tut, phrala, vi tire
manusen o Nevo Bers! (palal o Lev Cerenkov)



6. O zidari

palal i rumunikani balada ,, O Majstori Manuilé”

Sasas jekhvar jekh manu$. Vov baro
majstori sasas, aj sasas les bi$ thaj trin
butarne. Dias pes godi te kerel jekh
khangeri. Line von te vazden i khangeri.
Divesesfe so vazdenas rate perelas.
Kadja, von xale kino duj-trin bersa thaj
n-asti te vazden i1 khangeri. Savorre
sasas xolame.

Jekhvare, den pen te soven thaj
dikhle suno, le savorre bi$ thaj trin 3ene,
ke si te 3an pasal o gav, kaj thavdel 1 len,
kaj arakhena jekha ¢oxana — drabarnd thaj te puchen lafar so te keren, sar te vazden 1
khangeri. Voj phendds lenge:

— Si te thoven and-o barang jekhe manuses! Savi e butdrnesqi 3uvli maj anglal
anela xaben, kodola te ziduin 1a!

O majstori o maj baro brigisajlo k-e lesqi zuvli sa vrama avelas xamaga maj
anglal le savorren0ar thaj rugisajlo ka-o Devel te tradel and-e laqo drom jekhe ruves
te daravel la 3uvla aj te del mujal o xaben.

Avili pesqi zuvli, o ruv daravdas la, thaj voj dias mujal o xaben. Boldds pes
palpale, ke xaben ma;j sasas la khere, lias o xaben thaj palem avili. O ruv palem
daravel la, palem del pes mujal o xaben, palem...Trinvar andds xaben 1 3uvli, tha’
vi akana voj aresli maj anglal. Atun¢ laqo murs n-as les so te kerel thaj ¢hutds la
and-o barang thaj phendas le majstorurenge te anen lesqe sig kdrdmide te uc¢haren la.
Ziduisardas la 31 k-0 pa$ le punrenqo, thaj voj sa asalas, andar kodoja ke voj patdlas
so pesqo murs kerelas pherasa laca.

Kana ziduisardas la 31 k-o kolin, voj phendas lesqe:

— Mirre mursea! So sas tuge maj ku¢ tu u¢hardan!

Vov achilo moga, ¢i dds la anglal, thaj phendas zorales pesqe majstorurenge:

— Anen sig - sig xurdo barr, anen kisaj!

Kana areslas 3i ka-i korr, voj dias armand i khangeri thaj phendas:

— Kana avela agordini 1 khangeri, ni¢ jekh rasaj te n-asti te inkerel devlikani
sluzba and-1 khangeri! Numaj e bale te phiren thaj te xanruven pen k-e baranga le
khangerdge!

Kadja vi sas. Nikon n-astisardas te inkerel devlikani sluzba, kana line te s/uzin e
rasaja von achile lale.
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II. VAKARAS, XRAMOSARAS... VAKARIPNASQE RIGA SIKLOVAS!

LAVA MASKAR LAVA...

majstori — butzanglo butdrno

divesesfe — divese, dése

xale kino — kinuisarde pen; but
zumavde bi rezultatosqo

jekhvare — jekhevardfe

(te) thoven — (te) thon

(o) barang — (0) zido

te ziduin - (te) vazden, te keren zido/
barang

brigisajlo — avilo xoldriko/ xolame;
xolisajlo

daravel — trasavel (varekas)

del mujal - peravel

boldas pes — amboldas pes; (voj)
irisajl; (voj) avili palem

Chutds la — tho(v)das la

kéiramide — phuvaqe kotora, la formaga
jekhe paralelipidosqi, save sine lole,
andar o pekimos lenqo and-i jag
thaj savenga keren pen e baranga le
kheresqe

achilo mog¢a — ¢1 maj vakardas khanc,
achilo lalo

(i) korr — (1) men

agordini — diniagor, gidtome; gétisardi

(i) sluzba — 1 devlikani sluzba, e
khangerdqi misa

(te) sluzin — (te) inkeren i devlikani
sluzba

®  PUCHIMATA AJ MANGIMATA KAJ TEKSTO

*)1' 1. Ginaven o teksto!
gl

2. Alosaren thaj xramosaren e biprin3arde lava!

3. Ambolden o teksto gazikanes!

4. Kazom butdrne sas le majstoros le Manuiles?
5. So vov thaj pesqe butdrne kamle te vazden?

6. Sar 3alas o vazdipen la khangeraqo?
7. So dikhle suno le savorre butarne?

8. Kon thaj so phendas len te keren?

9. SosBar daralas / trasalas o baro majstoro?
10. Phenen 1 sasti parami¢i sar sas, p-o drom, kana zumavdas te avel lenfe 1

zuvili le Manuilesqo?

11. O baro majstoro ¢hutds la and-o barang?
12. Vakaren palal o momento kana voj sasas and-o barang / zido?
13. Kana o Manuili reslas 31 ka-1 korr pe 3uvlaqo, sar voj dias armana i

khangeri?

14. So tume patdn: savo avelas o mesazo kadala paramiéiaqo?
15. Sunde palal kadaja paramici vi k-1 rumunikani literatura?
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1

g 1. O vérbo. O 3eno thaj o gin

a) 41 akana, andar verbo, ame siklildm palal o gin thaj palal o 3eno le verbosge.
E verbosqe forme ka-o gin jekhipen thaj ka-o gin butipen si kadala:

0 3eno 0 gin
3 o jekhipen o butipen
o jekhto zeno me puchav ame puchas
o dujto 3eno tu puches tume puchen
o trinto mursikani forma vov puchel ,
— — von puchen
3eno zuvlikani forma voj puchel

b) E pronombrura me, tu, vov, voj, ame, tume thaj von sikaven o 3eno vaj ¢ 3ene
save keren vareso, jekh akcia. Kadala sine le verbosge 3ene, save ulaven pen palal o
gin lenqo:

e ka-o jekhipen: me (o jekhto 3eno) vaj o I-to 3eno, tu (o dujto 3eno) vaj o Il-to
3eno, vov (o trinto mursikano 3eno) vaj o III-to m. 3eno, voj (o trinto 3uvlikano
3eno) vaj o I1I-to 3. 3eno;

e ka-o butipen: ame (o jekhto 3eno) vaj o I-to 3eno, tume (o dujto 3eno) vaj o
I1-to 3eno, von (o trinto mursikano aj uvlikano 3eno) vaj o III-to m., 3. 3eno.

E verbosqe forme si:

¢ k-0 jekhipen: (I) puchav, (I1) puches, (III) puchel, (II1) puchel;

¢ k-0 butipen: (I) puc¢has, (II) pu¢hen, (III) puchen.

2. O vaxt e verbosqo o
And-o amaro teksto, dino maj opre, ame maladilam maj but verbosqe forme: sasas,
kerel, dias pes godi, vazden, vazdenas, perelas, xale, n-asti, den pen, soven, dikhle
suno, 3an, thavdel, arakhena, puchen, phendds, thoven, anela, ziduin, brigisajlo,
avelas, rugisajlo, daravel, del mujal, boldds pes, chutds, achilo mog¢a, dds thaj aver.
Kadale verbosqe formen®ar, si varesave kaj sikaven:

e akcie save keren pen akana, kana vakdras: kerel, vazden, n-asti, den pen, soven,
3an, thavdel, puchen, thoven, ziduin, daravel, del mujal. Von si veérburd ka-o
akanutno vaxt.

e akcie save keren pen palal jekh vaxt, jekh vrama: arakhena, anela. Von si
verburd ka-o avutno vaxt.

e akcie save kerdine pen anglal te vakaras: sasas, dias pes godi. vazdenas,
perelas, xale, dikhle suno, phendds, brigisajlo, avelas, rugisajlo, boldds pes,
Chutds, achilo moca, das. Von si verburad ka-o nakhlo vaxt.




II. VAKARAS, XRAMOSARAS... VAKARIPNASQE RIGA SIKLOVAS!

SO 3ANAYV, SO NA 3ANAV?

1. Del pes e avutne alava andar i zervi kolona. Alosaren maskar e dine lava, e
verburd/ e kernavna thaj xramosaren len and-i kolona andar 1 ¢aéi rig!

E dine alava

E vérbura

kher, kerela, manro, vazdav, rikono, ..............ccccccccccvrrunnnnns ) eeeeeeeeeee e

vov, rangares, tuge, xas, xer, phendem, ...........cccceeeenieeennnnn.
phen, daj, del duma, si, siklarni, sikavel, ..........ccccceeerrireennnnn.
siklares, $il, baro, barares, kamas, kham. ...........ccccccovviviiieieeennnn.

...................................

...............................

...............................

2. Thon e avutne kernavna k-o akanutno vaxt, k-o avutno vaxt thaj k-o nakhlo
vaxt, palal o modelo!

O vérbo o akanutno vaxt 0 avutno vaxt o nakhlo vaxt
kerel me kerav me kerava me kerdem
alosarel ME .covvveieiiiiiiiiiaaaann, ME .ooovveeieeiieiiieiiiaans ME e,
rugisarel ME cereeeeeireee e ME cereeeeeiieee e ME e
kamel ME ceveeeeeeeeeeiiinnnn. ME ceveeeeeeeeeeeiinnnn. ME oo
xramosarel ME .oovvvviiiiiiiiiiieaannns ME .ooovvveieiiiiiiiiiiianns ME .ooovveieieiiiiiiiiineans
3al ME covreeeeireee e ME cereeeeeireeeeeennnn ME e

3. Nakhaven o vérbo ,,sovel” ka-o akanutno vaxt thaj keren po jekh propozicia
palal o dino mod¢lo!

O verbo ,,sovel” k-0 akanutno

vaxt I kerdi propozicia

O 3eno

Me sovav and-jekh kovlo sovthan.

me
tu
VOV
voj
ame
tume
von

sovav

3ANESAS KAJ...?

e E rroma andar i Rumunia sas risparde kaj sas p-e kadala phuva ka-o
bers$ 1385, and-o Rumunikano Them?
e Von resle robura thaj achile kadja, pan3z $ela bersa?
Ka-o dives 20 februaro 1856, sas xramosardo o palutno dokumeénto vas o
vestdripen/ slobozipen le rromengo telal i robia?
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REKAPITULACIA

1. Xramosaren po trin 3ivdisarde murSikane thaj trin bizivdisarde 3uvlikane
substantivura:

.........................................................................................................

e o o o 1
)]
o
=
)

3. Thon and-o telutno tabelo e lache forme vas o 3enutno pronombro:

Jekhipen Butipen
Puchipen ¢ e Mo Mo e It
m.l. 3.1,
Kon?
Kas?
Kasqo?

4. Thon pasal e avutne substantivura o artikulo ,,0” vaj ,,1”’!
(...) phral, (...) lil, (...) devel, (...) papin, (...) bori, (...) baj, (...) basno, (...) bakri.

5. Drabaren e avutne propozicie. Chinen jekhe liniaga e adzektivurd save na
phanden pen laches e substantivurenga!

e Tiro gad si nevi/ nevo vi ku¢.

e Amari $kola si tikni/ tikno vi Sukar.

e Lenqge phena si terne/ terno vi godaver.

e Tumare bala si kale/ kali vi lunzi.

6. Thon o verbo ,,phenel” ka-o akanutno, avutno thaj ka-o nakhlo vaxt!

0 3eno 0 akanutno vaxt 0 avutno vaxt o nakhlo vaxt
me phenav phenava phendem/ phendom
tu
vov/ voj
ame
tume

von
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EVALUACIA

1. Xramosaren po trin bizivdisarde mursikane thaj trin 3ivdisarde 3uvlikane
substantivura:

.........................................................................................................

.................................

....!\)
=
]
o
—_

3. Thon and-o telutno tabelo e lache forme vas o 3enutno pronombro:

Jekhipen Butipen
Puchipen - g
P Ito | Ito | 11to |Hto g 0 M-to  Il-to
m.l. 3.1.
Kon?
Kas?

4. Thon pasal e avutne substantivura o artikulo ,,0” vaj ,,1”’!
(...) dad, (...) daj, (...) Del, (...) dudum, (...) phen, (...) bibi, (...) bar, (...) barr.

5. Drabaren e avutne propozicie. Chinen jekhe liniaga e adzektivurd save na
phanden pen lac¢hes e substantivurenga!

e Mirro phral si tikno/ tikni thaj godaver.

e Amare daja si lac¢hi/ lache vi butdrne.

e Lengqi phen si uzo/ uzi thaj Sukar.

e Tumare phrala si §ukar vi uée/uéi.

6. Thon o verbo ,,anel” ka-o akanutno, avutno thaj ka-o nakhlo vaxt!

0 3eno 0 akanutno vaxt 0 avutno vaxt o nakhlo vaxt
me anav anava andem/ andom
tu
vov/ voj
ame
tume

von



1. VAKARAS, XRAMOSARAS...
PROPOZICIAQE RIGA SIKLOVAS!

[ propozicia

[ sadi propozicia

O narativo teksto

[ buxli propozicia (I)

O mujutno mothovipen palal varesave sunde tekstura
O subijekto

O-literaro personazo. Pesqe fiziko aj moralo
xarakteristike

O predikato

Sar phanden pen o subijekto thaj o predikato?
O atributo

O komplemento

E rolosqo khelipen
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I11. VAKARAS, XRAMOSARAS... PROPOZICIAQE RIGA SIKLOVAS!

© 1.1 kakaraska thaj o kalo sap

Sasas jekh baro rukh,
jekhe  themesBe. Opre
beselas jekh daj kakaraska,
kaj tatdrelas pesge anre.
Kana biandile e chavra,
avilo o kalo sap thaj xala
len. Kadja, jekhvar, dujvar,
trinvar... I kakaraska,
rovindoj, geli an-jekh aver
rukh. O kalo sap palal
laBe. Sar 3zalas voj jekhe
neve rukhesfe, o kalo sap
arakhelas la thaj xalas lage
¢havrén.

And-jekh  dives, i
kakaraska maladili 1a resutnaca. I resutni sasas amalni laca thaj biamalni le sapega.
Voj phendas lage:

— SosfOar na mudares le sapes?

I kakaraska dias la’ anglal:

— Sar te mudarav les? Vov si but visalo aj zoralo!

I resutni dias la’ godi aj phendas:

— 3a ka-i derav, kothe avela, svako dives, o raklo le thagaresqo te najol. Vov
mukhel pesqe gada pasal jekh luvorro thaj lesqe manusa aZukeren les othe ka-i
uchalin. Vov mukhela kothe vi pesqi angrusti. Texarindbe, tu ka ¢ores lesBar kodoja
angrusti aj ingeresa la ka-o than le kale sapesqo.

Kadja kerdds 1 kakaraska. Kana najilo e thagaresqo raklo, voj ¢ordas 1 bari lesqi
angrusti thaj sig — sig xurdndili te ingerel la k-o than kaj beselas o kalo sap. Ustile
savorre manusa le thagaresqe thaj prastandile palal 1afe. Line barra, line kasta, ama
n-astisarde te resen la.

Kana i1 kakaraska resli k-o rukh, kaj, tele, sasas 1 xiv le sapesqi, chudas 1 angrustik
andre. E manusa dikhle la, tha ’ kana zumavde te lien 1 angrusti, $unde i $ol le sapesqi:

.....

barrenga — kerde les sar jekh mulikani porr, mudarde les! Palal, line i1 angrustik thaj
gele-Oar.
Kadja, 1 kakaraska d-astisardds te bararel pe Chavrén bi te maj avel la tras.
(I adaptacia thaj o amboldipen sas kerde kaOar o Marcel Courthiade, palal jekh
paramici andar o indikano purano lil ,, Panz Tantra™).
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g

. I kakaraska thaj o kalo sap

=< 5 LAVAMASKAR LAVA...
rukh — (o) kast; (1) ambrin

kakaraska — kocofana

pesqe — (kathe) lage (3enutne, na
avraqe!)

biandile — kerde pen; arakhandile

e Chavrd — e pujurd; e Ciriklorra

dives — d¢s, ges

maladili — arakhlds pes (varekaca)

i resutni — 1 lisica; 1 hulpja; 1 Corni

amalni — amalin

biamalni — biamalin; dusmanka

sosBar — sosbe; sosqe

dias la’ anglal — amboldas lage (o lav)

visalo — votravalo; kas si les but xoli
andre

i derdav — 1 dorav; o baropani

svako — sarkoj; fiesavo

najol — nanol

mukhel — mekhel

@

ﬁ» ' 1. Ginaven o teksto!

' 2. Alosaren thaj xramosaren e
biprinzarde lava!

3. Ambolden o teksto gazikanes!

4. Kon avelas ka-e ¢havra la
kakaraskaqge thaj xalas len?

5. So kereleas 1 kakaraska?

g 1. I propozicia

Sar ame siklilam ke 1 propozicia si jekh mujutno vaj jekh xramosardo mothovipen,

kaj st les jekh predikato:

Me dikhav.
O basavno basavel.

luvorro — jekh tikni koliba; kastutno
kherorro; baraka

azukeren — zukeren, uzaren

othe — kothe

uchalin — o than kaj perel 1 u¢chal

texarind@e — and-1 texarin; texara;
rano; javinafe

xurandili — xurgjli

savorre — sarre; sa €; sd e

prastandile — prastajle; nasle sig

n-astisarde — n-astile; na d-astile

resen — aresen

tha’ — ama; ‘ma; no

zumavde — astarde te keren vareso;
probisarde

inkaldds — inkalavdds; ankal(av)das

mulikani — mulani; mulo

d-astisardds — astisardas; astilas

pe — pesqe

PUCHIMATA AJ MANGIMATA KAJ TEKSTO

6. So arakhlas voj la resunafar?

7. 1 kakaraska sundds pesqo svato?

8. So kerdas voj?

9. Kaj andds 1 kakaraska 1 angrustik?

10. So kerdas o sap thaj so kerde e
manusa le thagaresqe?

Tume xan.
Phurdel 1 balval.

And-e savorre kadala propozicie si po jekh predikato.
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60 III. VAKARAS, XRAMOSARAS... PROPOZICIAQE RIGA SIKLOVAS!

2. I sadi propozicia

Tha’, and-jekh propozicia na si numaj jekh predikato.

Vi maj opre, d-asti te dikhas ke, pasal e predikatura dikhav, basavel, xan, phurdel,
arakhen pen vi e subijektura: Me, O basavno, Tume, 1 balval.

I propozicia savi si kerdini andar jekh predikato thaj andar jekh subijékto si
jekh sadi propozicia.

Te dikhas vi aver sade propozicie!

. . . Andar so si sikavdo o Andar so si sikavdo o
I sadi propozicia -
subijekto predikato
Me khelav ,me” - zenutno pronombro, I-|,,khelav” - vérbo, akanutno
) to zeno, k-o gin jekhipen vaxt
tume” - Zenutno pronombro, ,,sovena” - vérbo, avutno
Tume sovena v 3 P 217 ’
' II- to 3eno, k-o gin butipen vaxt
" VOV’ - 3enutno pronombro,|,areslas” - verbo, nakhlo
Vov areslas. III- to 3eno, k-o gin jekhipen |vaxt
- , k-
E éhave xramosaren. | ¢have” — mursikano|,,xramosaren” - verbo,
" |substantivo, k-0 gin jekhipen |akanutno vaxt
E ¢haia drabarena »€ ¢haja” —  zuvlikano|,,drabarena” - vérbo, avutno
J ' substantivo, k-o gin jekhipen |vaxt
b)) . b \ 2 \
Trin khelenas. ,trin” — ginavni/ numeralo ,\,}l;itelenas - verbo, nakhlo

3. O narativo teksto

Amaro teksto sikavdo maj opre si jekh narativo téksto. E personazurai, save lien
rig ka-i akcia si:

e ikakaraska e iresutni e le manusa le

e kalo sap e raklo le thagaresqo thagaresqe

Te kamas te ulavas o teksto and-e logikane kotora / riga, atun¢ dikhasa ke si amen
trin tehnikane tekstosqe kotora.

e O jekhto kotor si kana del pes o konteksto la paramidiaqo: save si e
personazura kaj lien kotor k-1 akcia (e 3ene, e 3ivutre, e ¢irikld thaj aver), o than
kaj sas.

e O dujto kotor si dino kabar o ander le tekstosqo: so sas, sar sas, kon sas
kothe, kaga aj sosBar kerdas pes 1 akcia thaj aver.

e O trinto kotor si i agorutni rig e tekstosqi, kana putarel pes 1 klidin e
tekstosqi, kana arakhas o xatdripen lesqo.




1. I kakaraska thaj o kalo sap

SO 3ANAYV, SO NA 3ANAV?

1. Ulaven o teksto / kakaraska thaj o kalo sap and-e logikane kotora palal 1 siklili

skéma!

E tekstosqo kotor

E Serutne idee

O jekhto kotor
kaj, kana, kon lien rig ka-1 akcia

O dujto kotor
so sas, sar thavdel 1 akcia

O trinto kotor
sar agordds pes 1 paramici

2. Keren po jekh sadi propozicia palal e dine mangimata!

Andar so si sikavdo o
subijekto

Andar so si sikavdo

o predikato

I kerdi propozicia

zenutno pronombro,
3eno, k-o jekhipen

II- to/verbo k-o akanutno
vaxt

3enutno pronombro, I- to 3eno, verbo k-o avutno

k-o butipen vaxt
mursikano substantivo, k-o/vérbo k-o nakhlo
jekhipen vaxt
SANESAS KAJ...?
e O trinto maskarthemutno/

internacionalo Rromano Kongreso sas kerdo
ka-o Gotingen, and-i Germania, and-o ber$ 19817
e Atun¢, sas alosardo prezidénto o Sait

Bali¢, andar 1 sas Jugoslavia?

e O Sait Bali¢ sas biando anda 3 januaro
1932, k-o Ni$, and-i Serbia (i sas Jugoslavia)?
e O Sait Bali¢ sasas jekh but lacho atleto thaj

fotbalisto?
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62 III. VAKARAS, XRAMOSARAS... PROPOZICIAQE RIGA SIKLOVAS!

® 2. O bers, e ¢hona, o kurko, e divesa , @002

,,— Dikh tiknorrea, dikh, ¢havorrea,
Dikh o ves, kaj si anglal tufe!

Dikh vi e rukha, kaj si vesesfe!
Svako rukh si les desuduj phakha...”

Prinzaren vi tume, ¢havalen, kadaja poezia, sar voj
thavdel maj dur: ,,Svako phakh si la po $tar ¢iriklorrénge
kherorre, thaj svako cCiriklorrénqo kherorro si les po

efta ¢iriklorre...”

Te ame $unas maj dur, arakhasa ke and-o sasto ves$
st peinda thaj duj ¢irikldrrénge kherorre thaj kadalenfe
si trin $ela Sovardes thaj panz ¢iriklorra.

Kana ame rodasa so garavel pes telal kadaja Sukar i Yo IR
sikavipen, arakhasa ke o rukh si o bers, e phakha sine
e ¢hona, e c¢iriklorrénge kherorre sine e kurke, thaj e ¢iriklorre vaj e ¢iriklorra sine

e divesa.

Sikavas tumenge jekh Sukar poezia kaj vakarel palal e bersesqe ¢hona:

Adés avel o Nevo Bers,
Nevea bersa! Te puchav tut:
Sode ¢have si tut? Vakdr!

Si man $ov ¢have, Sov ¢haja.
I anglutni, i Januara,

zivel kana si paxoj o pani.
Laqi phen, i Februara,

Vi voj paxosarel o pani.

O Tirdaraj balval phurdel,
Pasmilajesqi sung anel.

O Grastonaj zelenarel

Vesa, rukha aj vi plaja,
Dromal dikhon palem e grasta,
Lien te cirden e vurdona.

O Maj putrel e luluda,
Khelavel tut and-o biav.

O aver phral giv bararel,
Baredivaj si pesqo anav.

E ¢hona

palal o Eslam Drudak
O Julio ‘starel pesqo luno,
Nevo manro tuge anel.
O Augusto si khamutno,
Phabaja thaj ambrola pekel.
I Septembra drakha kidel,
E ¢havorre 3an k-1 §kola,
I Oktobra galbenarel
Le patra aj len peravel.
Muxli anel i Novembra
Thaj la del vast i Decémbra.
O 1v thaj o paxoj pheren o gav,
Si odobor §il! Tuge phenav:
Sovel 1 muca le kermuseca,
Aj o rromorro le bengeca!
Akana, prinzares me ¢haven:
Vi me ¢haven, vi me ¢hejen.
S-ol desuduj ti baxt mangen,
S-orro ber§ von xoro khelen.



2. O bers, e ¢hona, o kurko, ¢ divesa 63

= 7 LAVAMASKAR LAVA...

sode — kazom, kabor, kéci, kiki ¢hinel pes o div

(i) Januara — (0) Januaro khamutno — khamalo

(i) Februara — (o) Rromano ¢hon (i) Septembra - (0) Septémbro; o
(o) Tirdaraj — (o) Marto, (0) Marco Drakhalo ¢hon

(o) Grastonaj — (0) Aprilo (i) Oktobra — (o) Oktobro

(e) plaja — (e) planina (le) patra — (e) patrina

dikhon — dikhen pen (i) Novembra — (0) Novembro
putrel — putarel (i) Decembra — (0) Decembro
(o) Baredivaj — (0) Junio S-0rro — Savorro

(o) Julio — (0) Bov; (o) Tato ¢hon (0) xoro — (0) khelipen

(0) luno — jekh instrumento saveca

® _ PUCHIMATA AJ MANGIMATA KAJ TEKSTO &5
ﬂp 1. Ginaven le poezie! 7. Save sine le berskotora le bersesqe?
" 2. Ambolden i poezia 8. And-o savo ¢hon tu san biando?
gazikanes! 9. Tha’ tiri daj?
3. Alosaren thaj xramosaren e 10. Tha’ tiro dad?
biprinzarde lava! 11. Tha tire phrala aj phena?
4. And-i jekhto poezia, so si o rukh 12. Te ¢ajlon tumen kadala duj poezie,
thaj e phakha thaj e ¢iriklorrénge sikloven len!
kherorre? Tha’ e Ciriklorra aj 13. Prinzaren tume kadava phenipen:
¢iriklorre kon si? Na anel o bers so anel tuge o ¢aso?
5. Phenen e ¢hona le bersesqe! Sar tume xatdren kadava?

6. Save sine le divesa le kurkesqe?

=
§ 1. I buxli propozicia (I) o
Ame dikhldm ke i sadi propozicia si kodoja propozicia, kaj si la vi subijekto, vi
predikato:
Me dikhav.
O basavno basavel.
Tume xan.
Phurdel i balval.
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Tha’, ame maladilam vi propozicie, kana, pasal o subijékto thaj o predikato, si
len vi aver propoziciaqe riga:
Me dikhav o pani.
O rromano basavno basavel.
Tume xan Kiral.
Phurdel i sSudri balval.
Kathe, inklon aver propoziciaqe riga: o pani, rromano, kiral, sudri.
Te dikhas vi aver buxle propozicie!

I buxli propozicia O subijekto O predikato propO;?:izl;le riga
Me khelav $ukar. ,me” - subijekto |, khelav” - predikato |Sukar
Tume sovena kathe. |,,tume” - subijekto |,,sovena” - predikato kathe
Vov areslis khere. ,Vov” - subijekto |,,areslas” - predikato | khere
E ¢have xramosaren |,,e ¢have” — ,,Xxramosaren’’ - laches
laches. subijekto predikato
E ¢haja drabarena ,,¢ ¢haja” — ,,drabarena” - paramica
paramica. subijekto predikato
: : ,trin” — subijekto  |,,khelenas” - avri
Trin khelenas avri. o
predikato
I buxli propozicia si kodoja propozicia kerdini andar jekh subijekto, jekh
predikato vi andar aver propoziciaqi rig vaj andar aver propoziciage riga.

2. O mujutno mothovipen palal varesave Sunde tékstura
O mujutno mothovipen vaj o oralo vakaripen si kana phenas varekasqe vareso
palal so ame asundam.

Saj te mothovas vaj te vakiras palal so asundim and-e diferime situacie kana:
e asunas muzika p-o interncto vaj palal kompakt-diskurd vaj kasete audio

e asunas paramica varekasfOar vaj palal audio-video dispozitivo

e asunas so phenel amenge varekon k-o telefono

e asunas so phenel amenge e siklarne k-1 skola

e asunas so phenel amenge o dad, i daj vaj kolaver 3ene andar 1 familia

e asunas so vakaren varekon and-i orsavi aver situacia

Kaj te $aj das maj dur jekh lachi vi ¢aci informacia trebal ka;:
e te avas aténto ke so vakarel pes;

e te inkeras goddafe kadala informacie;

e te prezentisaras len and-jekh personalo/ 3enutno modo.



2. O bers, e ¢hona, o kurko, e divesa

SO 3ANAYV, SO NA 3ANAV?

1. Keren po jekh propozicia palal e sikavimata andar o dino tabelo!

I sikavimata I kerdi propozicia
e subijekto — mursikano substantivo
e predikato — verbo k-o nakhlo vaxt |,
e aver propoziciage riga
e subijekto — 3uvlikano substantivo
o predikato — verbo k-0 akanutno vaxt — |......cccoiieiiiiieeee e
e aver propoziciage riga
e subijekto — pronombro
o predikato — verbo k-0 avutno vaxt |,
e aver propoziciage riga

2. Alosaren jekh paramici andar kadala duj paramicienqe kasete! Kadala kascte
tume d-asti te lien len kaOar 1 skolutni bibliotéka. Kana na si tumen kadala kasete,
mangen tumare familia te phenel tumenge rromane paramica. Vakdren, xarnes,
tumare kolegosge palal jekh parami¢ savi tume asunde la!

I JEKHTO RI1G

Lemai sukar

| rromone thuy svinicd

SANESAS KAJ...?

e O Starto maskarthemutno/ internacionalo

Rromano Kongreso sas kerdo ka-i Varsava, and-o
ber§ 1990?

e Atun¢, sas alosardo sar prezidénto o Rajko Djuri¢,
andar 1 sas Jugoslavia?

e Sa atun¢ sas adoptisardo o maskarthemutno/
internacionalo alfabéto e rromane ¢hibaqo.
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© 3. Jekh godiver rromni

Sasas jekh rromni, thaj lagqo rrom sasas
and-o phandlipen. Voj achili korkorri pe dese
tiknenca te bararel len. Sar ka pravarel len?
But phares ondilo lage bi rromesqo. And-jekh
dives, voj ustili, lias pe ¢havorres le maj tiknes
thaj geli ka-1 kris la dizaqi te puchel le maj bare
rajen:

— Dikhen man aj $unen man cira, rajalen
barealen! Ac¢hilem korkorri dese tiknenca thaj bi
manresqo. Keren manqe o lachipen aj mukhen
me rromes te 3al khere!

O baro la krisago phenel lage:

— Sun, rromnie! 7e arakhesa jekh puchipen
mange aj me n-asti te amboldav tuge, me
mukhava tire rromes!

Na 3anglas 1 Corrorri rromni so te puchel les
aj geli-Oar rovindoj. Kaj te arakhel voj kasavo
pharo puchipen? Butzanglo si o Serutno la
krisago! Vov ka arakhel 1 klidin le pu¢hipnasqo!

P-o drom, i rromni si te nakhel jekh phurt.
Voj besel pesqe tele, khini thaj bokhali. O
¢havorro mangelas te piel ¢uc¢i. Besindoj voj
kadja, 1 rromni del ¢u¢i le ¢havorresqe aj voj
xal pesqe manro. E mache xanas vi von andar e pursuka save perenas p-o pani. Avile
trujal 1afe vi e bokhale ¢irikla. I rromni, lache-ilesqi, del vi lenge cira manro. Akana,
i rromni vi xal, vi del te xan e avera thaj...arakhel o pu¢hipen!

3al pesqe 1 rromni ka-i kris thaj puchel le bares:

— Rajana, bareana! So si akava: me xav, manfar xal pes, telal manfe xan thaj
opral manfe xan?

Na 3anel o baro raj le krisaqo. Atuné, i rromni del lesqe o garavdo lav, 1 klidin e
puchipnasqi, phenindoj:

— Me sem, rajana! Xav manro p-i phurt thaj dav ¢u¢i le ¢havorresqe; vov xal
manbar. E mache xan telal man6e e purSuka save peren, thaj e ¢irikld xan e purSuka
save me dav len lenge. Dikhen, kadava si o lav e pu¢hipnasqo!

Dikhel o baro raj le krisaqo ke 1 rromni si goddver thaj na xoxavel. Liel e klidina
thaj putrel o udar te inklol aj te telarel o rrom.

(o amboldipen: kaBar o Marcel Courthiade)




3. Jekh godadver rromni

=< 7 LAVA MASKAR LAVA...

phandlipen — (0) phandlin; (o)
staripen / Starimos; (0) phandaipen /

phandaimos

pravarel — del te xal varekasqe, bardrel

varekas

kasavo — jekh kadava...

o Serutno la krisago - o baro la krisaqo

(i) phurt — (o) podos

e pursSuka — (€) manresqe kotororre

cira — xanci, zala(ga)

ondilo — avilo
o lachipen — (1) favora

o baro la krisago — o Serutno la

krisaqo
te — kana

rajana! —raja!
bareana! — barea!

orso — savako

pilda — svato, lacho lav

®  PUCHIMATA AJ MANGIMATA KAJ TEKSTO

5{ i 1. Ginaven o teksto!
&1 .
2. Alosaren thaj xramosaren e

biprinzarde lava!

3. Ambolden o teksto gazikanes!

4. Kaj sasas o rrom la rromnédqo thaj
sode ¢havorre sasas la te bararel len?

5. Kaj thaj kaca teldrdas voj?

6. So phendas voj le bare la krisaqo?

7. So phendds lage o baro la krisaqo?

8. So kerdas 1 ¢orri rromni thaj kaj

achavdas pes voj?
g%
<

1. O subijekto

krisaqo?

9. Besindoj voj p-1 phurt, so kerelas
voj kothe?

10. Sar arakhlds voi o puc¢hipen?

11. Kaj geli voj thaj so puchlas voj le
bares la krisaqo?

12. 3anglds o maj baro la krisaqo o
garavdo lav, 1 klidin?

13. So phendas i rromni?

14. So kerdds atun¢ o baro raj le

Sar ame siklilam abers, o subijékto sikavel kon vaj so kerel jekh akcia.

And-e anglutne klasage kotora, ame dikhldm and-e popozicie dine maj tele vi

subijéektura:
I propozicia O puchipen Sar puchas?
Me dikhav. kon? Kon dikhel?
O basavno basavel. kon? Kon basavel?
Tume xan. kon? Kon xal?
Phurdel i balval. so? So phurdel
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68 III. VAKARAS, XRAMOSARAS... PROPOZICIAQE RIGA SIKLOVAS!

And-e kadala eksemplurd, e lava Me, O basavno, Tume thaj i balval sikaven
kon vaj so kerel jekh akcia. Von si subijéktura.

Kana palemdikhas e opralutne eksémplura, dikhasa ke andar e subijéktura Me,
O basavno, Tume, i balval, si amen, sar vakaripnasqe riga:
¢ duj 3enutne sarnavna (pronombrurd): Me thaj Tume.
¢ duj navna (substantivurd): O basavno thaj i balval.
Si vi aver vakaripnasqe riga andar savenfe sikavel pes o subijekto.

I propozicia O puchipen Sar puchas?
Duj éhave khelen pen fotbalo. |kon? Kon khelen pen?
Trin khelen pen basketo. kon? Kon khelen pen?

And-i jekhto propozicia o subijekto si o substantivo ,,¢have”, haj and-i dujto
propozicia o subijékto si 0 numeralo ,,trin”.

O subijekto sikavel pes andar substantivo, pronombro vaj andar aver
propoziciage riga.

2. O literaro personazo. Pesqe fiziko aj moralo xarakteristike

1. E fiziko xarakteristike sikaven amenqe le avrutne xarakteristike jekhe
personazosqe, sar vov sikavel:

® uco—xurdo
sano — thulo
bibalenqo - bare balen¢a
mustacalo
bare cikateca
kale / zelenone / bodle jakhanca

vorta — bango
Sukar — nasul
bare dumenca
bare punrenca
bare dandenca

2. E moralo xarakteristike sikaven amenqe le andrutne xarakteristike jekhe
personazosqe. Jekh personazo $aj te avel:

e Jacho — nasul e butdrno — khandino
e godaver — dilo e kanutno — bikanutno
e xarano — bixarano o amalikano — biamalikano
Vi andar amaro téksto, ame dikhlam ke la rromna sas la Sukar moralo
xarakteristike:
e Jache —ilesqi e godaver

e kamutni karing pesqo murs e pativali



3. Jekh goddver rromni

SO 3ANAYV, SO NA 3ANAV?

1. Keren po jekh propozicia and-e save o subijekto te avel sikavdo palal e dine

mangimata andar o telutno tabelo!

Andar so si sikavdo o subijékto

I kerdi propozicia

zenutno pronombro, I- to 3eno, k-o jekhipen

zenutno pronombro, II- to 3eno, k-o butipen

mursikano substantivo, k-o jekhipen

suvlikano substantivo, k-o butipen

o numeralo ,,de$”

2. Keren vi tume jekh portréto jekhe 3enesqo andar tumari familia! Sikaven pesqe

fiziko thaj moralo xarakteristike!

E fiziko xarakteristike

E morala xarakteristike

3. Xramosaren and-e 5-10 réndura sosbar la rromna si la kadala moralo

xarakteristike!

E morala xarakteristike

O c¢acaripen (sosOar?)

lache-ilesqi

..............

...................................................................

kamutni karing pesqo murs

..............

...................................................................

goddver

..............

...................................................................

pativali

..............

...................................................................
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® 4. So kerel o lav?
palal o Rajko Djurié¢

So kerel o lav?

O lav lavarel,
asapnaca khelavel,
Sukararel, pani anel,
paparuga astarel.

So kerel o lav?

O lav pucharel,

tikne ¢haven bararel,
xoxavel, e vudara putarel,
I jagorri phabarel.

O lav lavarel,
mangel te 3anel:

kaj sovel o universo?
O lav lavarel,

1 dirékcia te sikavel,
i 3ivdilin te prinzarel.

So kerel o lav?

O lav lavarel,

O kamipen bianel,

¢acdrel, o meripen achavel,
E khamorres akharel.

O lav lavarel,

lavlin te kerel,

te mandaisarel,

1 ¢hib te barvalol.

=<  LAVAMASKAR LAVA...

lavarel — kerel lava (i) lavlin — (o) dikcionaro
asapnag¢a — asavipnaca mandaisarel — del mandaipen, del sénso
(i) 3ivdilin — (1) biosfera barvalol — baravaldrel pes



4. So kerel o lav?

®  PUCHIMATA AJ MANGIMATA KAJ TEKSTO

ﬂ, ' 1. Ginaven 1 poezia! 4. Vakdren so d-asti te kerel o lav?
© 2. Alosaren thaj xramosaren e 5. So tume xataren telal o phenipen O
biprinzarde lava! lav lavarel?
3. Ambolden 1 poezia gazikanes! 6. Kon xramosardds kadaja poezia?

9

1. O predikato
And-e anglutne popozicie, line amenfar sar eksemplurd, arakhldm vi predikatura,

vi subijektura:

I propozicia O puchipen Sar puchas? O predikato
Me dikhav. so? So kerav me? dikhav
O basavno basavel. so? So kerel o basavno? |basavel
Tume xan. so? So keren tume? xan
Phurdel i balval. so? So kerel 1 balval phurdel

And-e kadala opralutne eksemplurd, e lava dikhav, basavel, xan thaj phurdel
sikaven so kerel o subijekto. Von si predikatura.

O predikato sikavel amengqe so kerel o subijekto. Vov si sikavdo andar verbo.

2. Sar phanden pen o subijekto thaj o predikato?
Dikhlas pes, andar amare eksemplura, ke, vi k-o subijekto vi k-o predikato, o gin
thaj o 3eno sine sa vrama sajekh.

O la¢ho phandipen maskar o O bilacho phandipen maskar o
subijékto thaj o predikato subijékto thaj o predikato
Me dikhav. Me dikhen.
e prondombro ,,me”si k-o jekhto 3eno, | @ pronombro ,,me”’si k-o jekhto 3zeno,
jekhipen jekhipen
e 0 verbo ,,dikhav” si k-o jekhto 3eno, | ® o verbo ,,dikhen” si k-o dujto/ trinto
jekhipen 3eno, butipen

Numaj and-o jekhto eksemplo (Me dikhav), respektisaren pen o 3eno vi o gin le
pronombrosqo thaj le verbosge. ,,Me” reprezentisarel o jekhto 3eno le pronombrosqo,
ka-o jekhipen, thaj e verbosqo agoripen -av si numaj ka-o jekhto 3eno, ka-o akanutno
vaxt le verbosqo, k-o jekhipen.
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O la¢ho phandipen maskar o
subijékto thaj o predikato

O bilacho phandipen maskar o
subijékto thaj o predikato

O basavno basavel.

O basavno basavav.

®i navni ,,0 basavno” = o pronombro
,vov”’ (0 trinto 3eno, ka-o jekhipen)

e0 verbo ,,basavel” si k-o trinto 3eno,
jekhipen

ei navni ,,0 basavno” = o pronoOmbro
,vov” (o trinto 3eno, ka-o jekhipen)

e0 verbo ,,basavav” si k-o jekhto 3eno,
jekhipen

Numaj and-o jekhto eksémplo (O basavno basavel), respektisaren pen o 3eno
vi o gin le substantivosqo/pronombrosqo thaj le verbosqe. ,,O basavno/ vov”
reprezentisarel o trinto 3eno le pronombrosqo, ka-o jekhipen, thaj e verbosqo

SO 3ANAYV, SO NA 3ANAV?

agoripen -el si nimaj ka-o trinto 3eno, ka-o akanutno vaxt le verbosqo, k-o jekhipen.

1. Sikloven duj — trin strofe, palal tumaro alosaripen, andar i poezia So kerel o lav?
2. Roden e subijektura thaj e predikatura and-i poezia!
3. Keren po jekh propozicia and-e save o predikato te avel sikavdo palal e dine

mangimata andar o telutno tabelo!

Andar so si sikavdo o predikato

I kerdi propozicia

verbo, akanutno vaxt, I- to 3eno, k-o jekhipen

verbo, avutno vaxt, II- to 3eno, k-o jekhipen

verbo, nakhlo vaxt, I1I- to 3eno, k-o jekhipen

4. Sikaven kana and-e avutne propozicie si kerdo laches o akordo maskar o
subijekto thaj o predikato. Cac¢aren tumaro alosaripen!

I dini propozicia

Si la¢hes kerdo
o akordo?

SosOar?

E ¢have 3an k-1 skola.

O raklo aven khere.

Ame khelas amen khethanes.

3ANESAS KAJ...?

bersa, maskar e 1990 — 2000?

e Kadava poéto, o Rajko Djuric¢, sas o prezidénto la Rromane Uniaqo de$

e O Rajko Djuri¢ kerdds o Europutno rromano muzikaqo festivalo ka-o Berlin,
and-o bers 2003? Kothe basavdas vi o terno rromano cimbalisto, o Marius

Mihalache?
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5. Savo si 0 drom amare ¢hibaqo? — . ©

Amari ¢hib si kerdi, sar vi aver ¢hiba, andar purane

lava thaj andar lava line, e vrdmaga, avere chiben6ar:

lava purane vaj maj neve. [ ot
Kadja, and-i rromani ¢hib arakhas: : 4

Indikane purane lava: angrusti, drakh, ¢churi, gav, :
gono, jakh, jag, kangli, kham, khoro, macho, muj, @,
nakh, patrin, phabaj, piri, rroj, sap, suv, Sing,thav,
samutro, 3ukel thaj aver. Vi nesave gina (jekh,
duj, trin, Star, des, bis, sel) thaj but kernavna (del,
kerel, sovel, merel) si indikane.

persikane lava: ambrol, buzni, xer, khangeri,
momeli, sir, tover, zen th. a.

armenikane lava: dudum, grast, kocak th. a.
osetikane lava: tirax, vordon th. a.

xoraxane lava: majmuni, kundra, kutia, kanzur(k)
a, sinia th. a.

grekikane lava: coxa, drom, efta, end, kokalo, kakavi, klidin, luludi, oxto,
papin, parastuj, peinda, petalo, rovli, saranda, stadi, salivari, sirimi, tranda
th. a.

slavikane lava: dilgo, puska, sita, zeleno, zméo, Zzamba, Zilto th. a.
rumunikane lava: atuné, kujbo, papusa th. a.

magjarikane lava: paprika, Sarkani (zméo), sarga th. a.

germanikane lava (and-o dialekto ,,manus$”): bluma (luludi), epla (phabaj),
grundos (dibi), niglo (kanzurka) th. a.

maskarthemutne lava: gazeta, hotelo, komputero, kongreso, telefono,
televizoro th. a.

adaptacia kaOar o George Sardu

=« s LAVAMASKAR LAVA...

¢hibénOar - ¢hibanOar (o) sirimi — (1) xaravli; (o) kolaj
kernavnd — vérburd dilgo — lungo, zinzardo
kundra — (1) tirax, (e) papuca puska — (1) Sastrin; (1) karadin; (0)
kutia — (0) moxtonorro banduk
kanzur(k)a — (0) kanzavuri, niglo, balo  sita — (i) u¢handi

kanralo zilto — galbeno; $arga

sinia — (1) meseli sarga — 7ilto, galbeno
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© ©. PUCHIMATA AJ MANGIMATA KAJ TEKSTO

ﬂ’ ~ 1. Ginaven o teksto thaj i poezia! 4. Save ¢hibénBar sas line lava
2. Alosaren thaj xramosaren € vunziles rromane ¢hibafe?
biprinzarde lava! 5. Sar phenel 1 po¢ta ke si 1 rromani
3. Ambolden o teksto vi i1 poezia ¢hib?
gazikanes! 6. Kon xramosardas kadaja poezia?

O atributo
a) So si o atributo?
Kana ame sikldam 1 buxli propozicia, ame phenddm ke la si la jekh subijéekto,
jekh predikato vi aver propoziciaqe riga.
Te drabaras e propozicie:
e O rromano basavno basavel.
® Phurdel i Sudri balval.
E alava rromano thaj $udri si aver propoziciage riga.
Von besen pasal jekh substantivo: rromano basavno thaj sudri balval.
Kadala propoziciaqge riga (rromano thaj Sudri) si atributura.

b) Andar so si sikavdo o atributo?
e andar jekh adzektivo:
O rromano basavno basavel.
Savo basavno basavel?
O rromano. (O rromano basavno basavel.
e andar jekh adZektivo avilo andar jekh substantivo:
E mursesqi phov thulili.
Kasqi phov thulili?
E MurSsesqi. (E mursesqi phov thulili.)
e andar jekh ginavni (numeralo) kaj phiravel pes si sar jekh adzektivo:
Duj manusa avile.
Sode (kazom, kabor, kéci?) manusa avile?
Duj. (Duj manusa avile.)
Sar dikhel pes andar e opralutne eksémplura, e puc¢himata ka-e kadala atributurd
sine: savo?, kasqi? sode? Dikhas maj tele vi aver puchimata.



5. Savo si 0 drom amare ¢hibdaqo?

SO 5ANAY, SO NA JANAV?

1. Kaj besel o atributo and-jekh buxli propozicia?

...........................................................................................

3. Keren trin propozicie le avutne atributurenca:
gudlo manusesqo star

4. Thon p-o jekh substantivo pasas e dine adzektivura thaj keren lenca po jekh
propozicia!

0 adzektivo | o trebutno substantivo i kerdi propozicia
lacho
lachi
lache
lache

5. Keren po jekh propozicia and-e save o atributo te avel sikavdo palal e dine
mangimata andar o telutno tabelo!

Andar so si sikavdo o atributo I kerdi buxli propozicia
o adzektivo ,,goddver”
adzektivo avilo andar jekh substantivo ,,lil”
o numeralo ,,bi$”

3ANESAS KAJ...?

e O panzto Maskarthemutno/ Internacionalo Rromano Kongreso sas
kerdo ka-i Praga, and-o ber§ 2000?

e Kothe, sas alosardo sar prezidénto le Rromane Uniaqo o Emil S¢uka, andar
1 Cehia?

e Kaj kadava kongréso sas vi o rromano aktoro andar i Rumunia, o Sorin
Aurel Sandu? Vov si jekh but la¢ho televiziaqo vakarno thaj aktoro ka-o ,,Tétro
Masca” andar o Bukuresti. Vov kerdds jekh asociacia vas 1 rromani kultura, ¢hib
thaj literatura: ,,I Kulturalo Asociacia Amphitheatrrom™.
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© 6. Kajsan

palal o André Barthélemy

Sas kaj n-as o Juvalo aj PiSomalo, amare duj
¢ora. Merenas bokhafar aj ¢1 3anenas so te keren
te arakhen penge vareso te den and-o muj, te xan.

Nakhen andar jekh gav aj dikhen jekh baro
Sukar kher. Kothe beselas jekh barvalo gazo aj
pesqo raklo. Dikhen le duj rroma but $axa aj
morkoja, puruma, piperke and-o umal le gazesqo
aj asunen le bakren kaj basen and-i stala. 1 rit
kali perelas. Mothol o Pisomalo:

— Tu, %uvalea, le o gono, me ldv 1 ¢huri. Tu
pher o gono $axenca, morkojenca, zelenimatenga,
thaj me 3av and-i $tala te ¢hinav jekhe bakres...

Kadja vi kerde. Tha’ o gazo asunel o basimos le bakrenqo ah mothol pesqe
raklesqe:

— Raklea, 3a, dikh so si k-l bakre, ke zorales basen! Te na avel vareso. Akhar vi
amare 3ukles!

O 3ukel na sasas kothe, gelo-0ar sasas. O raklo del avri aj akharel les:

— Kajsan, Kajsan!

Kodo sasas o anav le 3uklesqo. Kajsan bucholas.

O Pisomalo, kaj sasas and-i $tala, patdl ke akharel les o Juvalo, ke puchel les kaj
arakhel pes. Thaj mothol:

— Kathe sem...Phande tiro muj!

O raklo ¢udil pes, nasel k-e pesqo dad:

— Dadea, o 3ukel del duma! Asundem me les!

— So phenes, dilorrea? Rimome san, mo raklo? Xav tiro buriko, aSundin o basimos
le bakrenqo... Le 3ivutre ¢i den duma 31 avdives...

— Te na patas, 3a aj akhar vi tu le 3ukles!

3al o dad aj akharel: ,,Kajsan! Kajsan!”.

— Kathe sem, phendem tuge, ma dildr man! — mothovel o Pisomalo.

xav tire bukhe, 3a ka-o rasaj te ¢hudel molifta p-e lesBe.

Nasel o raklo 3i k-o rasaj:

— Rasaja! Del tut o Del baxt! Cumidav t& pora andar tufe! Le tiro svunto lil aj i
molifta 1 maj zorali thaj av manga! Akharel tut murro dad... o biuzo...amen6e lo...
amaro 3u... 3u-kel del du...du-duma.



6. Kajsan

— Aj, aj! N-asti 3av, ke dukhal mo punro.

Punrnango sasas o rasaj; xalavelas pesqe punre and-i balani.

— Khan¢ kodo! — mothol o raklo. Angerav tut p-o murro dumo! Haj sig, xav tiro ilo!

O rasaj liel e rugipnasqo lil, 1 molifta 1 maj zorali aj anklel p-o dumo le raklesqo.
Nakhen andar o umal, te 3an maj sig. O Juvalo sasas kothe. Dikhel le rakles aj le
rasajes p-e lesqo dumo. Ci dikhel misto, patil ke si o Pisomalo thaj puchel les:

— Andén vareso?

— Ej, andem les — phenel o raklo.

— Misto, an les kathe! Ankerav me les, aj tu le 1 ¢huri aj ¢hin lesqi korr! Sig te keras!

O rasaj mulo darafar. Patdlas vov ke akharde les o raklo thaj pesqo dad te mudaren
les. Xutel ‘Bar o dumo le raklesqo aj nasel.

O raklo ¢i maj xatdrel khan¢, patal ke dilisajlo lesqo dad aj vi vov nasel palal o
rasaj. Atun¢, o PiSomalo anklel andar 1 §tala. Si les jekh Sukar thulo bakro p-o dumo.
O Fuvalo liel pesqo gono aj le duj 3ene gele khere.

Thaj kana nakhlem vi me lenfar, Sukar khandelas o xamos lenqo! Bokhalo semas
aj dine vi man’ jekh kokalo bakresqo aj jekh burnekh $axa. Aj dine man’ jekh punro...
aj reslem 3i tumen6e te phenav tumenge 1 paramici.

= 5 LAVA MASKAR LAVA...

(e) piperke — (e) icald xalavelas — thovelas pes; thovelas pes
(i) stala — (1) grastlin; (i) bakralin uze panéca
del avri — 3al avri, inklel angerav — ingerav
Kajsan — jekh anav, kathe, o anav le ankerav —inkerav

suklesqo anklel — inklel; (kathe) vazdel pes opre
patal — fal pesqe p-o dumo
cudil pes — miril pes (o) umal — (1) vazi; (o) kimpo
(o) buriko — (0) pri$ (i) burnekh — sode si andre, and-jekh
(i) molifta — o zoralo svunto pani dumukh

®  PUCHIMATA AJ MANGIMATA KAJ TEKSTO

5{ 1. Ginaven o teksto! 6. Kana o gazo asundas o basimos
° 2. Alosaren thaj xramosaren e le bakrenqo, so vov phendas pesqe
biprinzarde lava! raklesqe?
3. Ambolden o teksto gazikanes! 7. Kaj bucholas o 3ukel?
4. Kon sasas o juvalo aj PiSomalo? 8. Vakaren 1 sasti paramic¢i maj dur!
5. Kaj von gele, bokhafar, te roden 9. Ka-o agor, sar inklisto?

vareso xamasqo?

77
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9

g 1. O kompleménto

a) So si 0 komplemento?

Kana ame vakdrdam palal 1 buxli propozicia, phendam ke la si la: subijéekto,
predikato vi jekh vaj maj but aver propoziciaqe riga. Maskar kadala sas vi o
atributo palal savo siklilam and-i kolaver I¢kcia.

Te drabaras e propozicie:

e Me piav pani.

e Tume akharen le ¢haven.

E alava pani thaj le ¢haven si aver propoziciaqge riga.

Von besen pasal jekh verbo: pani (pasal o verbo piav) thaj le ¢haven (pasal o
verbo akharen)

Kadala propoziciaqge riga (pani thaj le ¢chaven) si kompleméntura.

| O komplemeénto si jekh sekundaro propoziciaqi rig kaj besel pasal jekh verbo. |

b) Ke savo puchipen amboldel o kompleménto?

I propozicia Me piav pani. Tume akharen le chaven.
O puchipen So piav me? Kas akharen tume?
O amboldipen Pani. Le ¢haven.

| O puéhipen vas ¢ komplementutr3 si: so? vaj kas?

2. E rolosqo khelipen

Kana kamas te keras jekh rolosqo khelipen trebal de dikhas e avutne etape:
Te zanas si 1 savorri paramici/ scenarivo

Te ulav e rolura vas svako 3eno

Te keras o scenarivo sar thavdel 1 akcia

O siklovipen e rolosqo

E rolosqo interpretisaripen

O inklipen andar o rolo palal so agorsardas pes o khelipen

I analiza thaj 1 reflekcia palal sar thavdds o savorro khelipen

E konkluzie

AN N N N N N NN

SO 3ANAYV, SO NA 3ANAV?

1. Kaj besel o kompleménto and-jekh buxli propozicia?

..................................................................................................................................



6. Kajsan

2. Save si e puc¢himata vas o kompleménto?

..................................................................................................................................

3. Keren trin propozicie and-e save e avutne alava te aven komplementura:
manro, i len, jag.

4. Keren po jekh propozicia and-e save o komplemento te avel sikavdo palal e
dine mangimata andar o telutno tab¢lo!

Ke savo puchipen amboldel o komplemento I kerdi buxli propozicia
substantivo kaj amboldel k-o puchipen ,,s0?”
substantivo kaj amboldel k-o puchipen ,,kas?”
substantivo kaj amboldel k-o puchipen ,,s0?”

Keren jekh rolosqo khelipen dikhindoj e avutne sikavimata:

Phenen save si e personazura save lien rig ka-i akcia and-o teksto Kajsan!

Tumen®ar, varekon te alosarel o rolo le 3uvalesqo, aver siklovno te avel o

Pisomalo, jekh aver te liel o rolo le raklesqo. Aver duj andar tumare kolegurd

te aven o dad thaj o rasaj.

v Svako personazo - aktoro te alosarel pesqe po duj — panz kolégurd thaj te
anglekeren o rolo. Sar te phenel, save intonaciaga te vakarel, savi mimika si
trebutni, sar te phirel thaj aver. O rolo si te inklol Sukar! O aktoro trebal te
khelel but laches!

v' Palal bi$ minuturd, amare aktorurd inkldna anglal tumenfe thaj khelena penqe
rolura.

v Tume, le aver, dikhen len bare dikhipnaga k-asti te phenen, ka-o agor, so ¢ajlile
tumen, so na ¢ajlile tumen, so sas Sukar kheldo, so n-as $ukar kheldo.

v’ Ka-o agor, palal tumare sugeéstie aj kritike, den le aktorurenge note!

AN

3ANESAS KAJ...?

e O Sovto Maskarthemutno/ Internacionalo Rromano Kongreéso sas
kerdo ka-o Lanciano, and-i Italia, and-o bers 2004?

e Kothe, 0 nevo prezidénto le Rromane Uniaqo avilo o Stanislav Stankievic,
andar 1 Polonia?

e Kadava kongréso vastdas kaj te organizisarel pes vi o Santino Spineli.
Vov si jekh butSundo rromano basavno savo 3ivel and-i Italia. Vov xramosarel vi
poezia and-i rromani ¢hib.

e O Santino Spineli xramosardas e poezie: ,,Auschwitz” thaj ,,Te na bistras”?
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REKAPITULACIA

1. Pheren e avutne propozicie e trebutne alavenga:
e [ propozicia si jekh mujutno vaj jekh xramosardo mothovipen, kaj si les jekh ..
e [ propozicia savi si kerdini andar jekh predikato thaj andar jekh subijekto si
jekh ..o, propozicia.
e [ buxli propozicia si kodoja propozicia kerdini andar jekh subijekto, jekh
predikato vi andar aVer ..........cccceeeeeiiie e

@ 2. Xramosaren kana e avutne propozicie si ¢ace (C) vaj na si ¢ace (N)!
O subijekto sikavel kon vaj so kerel jekh akcia.

O predikato sikavel amenge so kerel o atributo.

O atributo si jekh sekundaro propoziciaqi rig kaj besel pasal o verbo.
Po but var o atributo besel anglal o substantivo.

O komplemento si jekh pricipalo propoziciaqi rig.

3. Keren jekh propozicia and-i savi o alav ,,manro” te avel subijekto thaj aver
and-1 savi te avel komplemento!

...........................................................................................................

4. Keren duj sade propozicie, kaj te aven len andar le subijékturd aj predikatura
dine maj tele!

Subijéktura: tu, o bov, o raklo, I Ana.

Predikatura: zal, kamav, tatdrel, xalom, siklol.

5. Keren jekh buxli propozicia kerdi andar trin alava thaj aver kerdi andar $tar
alava!

...........................................................................................................

6. Keren o portréto tumare amalesqo/ amalindqo sikavindoj lesqe fiziko thaj
moralo xarakteristike!

lesqe fiziko xarakteristike lesqe moralo xarakteristike




EVALUACIA

1.
°

e O o o N

3.

Pheren e avutne propozicie e trebutne alavenca:

I propozicia si jekh mujutno vaj jekh xramosardo mothovipen, kaj si les jekh
I propozicia savi si kerdini andar jekh predikato thaj andar jekh subijekto si
jekh oo, propozicia.

Xramosaren kana e avutne propozicie si ¢ace (C) vaj na si ¢acée (N)!
O subijekto amboldel k-o puchipen ,,kon?”.

O predikato amboldel k-o puchipen ,,so kerel?”.

O atributo amboldel k-o puchipen ,,s0”.

O komplemento amboldel k-o puchipen ,,kas?”.

Keren po jekh propozicia and-e save o subijékto te avel sikavdo palal e dine

mangimata andar o telutno tab¢lo!

Andar so si sikavdo o subijékto I kerdi propozicia

zenutno pronombro, II- to 3eno

mursSikano substantivo, k-o jekhipen

suvlikano substantivo, k-o butipen

4,

Keren po jekh propozicia and-e save o predikato te avel sikavdo palal e dine

mangimata andar o telutno tabelo!

Andar so si sikavdo o predikato I kerdi propozicia

verbo, akanutno vaxt, II- to 3eno, k-o jekhipen

verbo, avutno vaxt, I1- to 3eno, k-o butipen

verbo, nakhlo vaxt, III- to 3eno, k-0 jekhipen

5. Thon p-o jekh substantivo pasal e dine adzektivura thaj keren lenca po jekh
propozicia!

0 adzektivo o trebutno substantivo i kerdi propozicia

tikno

tikni

tikne

tikne

81



V. VAKARA XRAMOSARAS...
BILITERARO TEKSTURA SIKLOVAS!

[ buxli propozicia (II)

Jekh mothovipen palal jekih plano

E rivistaqo artikulo

E postaqo il

O akharipen

O imejlo

O palemdikhipen le sanglimatengo andar i IV -to
klasa

Testo vas i finalo/ palutni evaluacia
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1. O Stefan Rézvan, o baro raj le Moldoviaqo (0]

palal o Petre Petkuc

Zala manus$a 3anen ke and-1 rumunikani historia
sas jekh raj e themesqo, savo sasas rrom. Si ¢aces ke
pesqi daj sasas rumunka, jekh gavutni — sar phenel e
themesqo raj o Mihai Viteazul — thaj pesqo dad sasas
xoraxano rrom, mahomedano, avilo andar o Xoraxano
Them thaj, palal, vov beslas and-o Rumunikano Them.
O Stefan Rizvan avilo boldo, kana vov sasas and-i
Moldova. Andar kodoja ke nakhldsas ka-i xristikani
religia, ka-o vortodoksizmo, vov na sas laches dikhlo
le xoraxanen6Oar andar o Xoraxano Them, save rodenas
te mudaren les.

Maj anglal te resel o raj le themesqo, o Stefin
Réizvan sas ,,generalo kdpitano”, thaj andar o dives
le 24 aprilosqo le ber§esqo 1595, and-o foros lasi, vov
anavardas pes sar e themesqo raj la Moldoviaqo. And-o
dives 3/ 13 decémbro 1595, pasal i Suceava, pesqi
armia sas peravdi le polakurenfar, save kamenas te
paruven le Rézvanos, te thon and-e pesqo than le rajes
Jeremia Movild. O Stefan Rizvan zumavdis te nasel
karing 1 Transilvania — kaj vov sasas but respektisardo
kaBar e manus$a thaj kaBar o raj le themesqo, o
Sigismundo — tha’, pesqi bibaxt, sas astardo kaOar e
polakurd. O nevo raj la Moldoviaqo, O leremia Movila,
zorphendds te avel o Stefan Rizvan thovdo and-e sastri, te avel
¢hindo pesqo nakh thaj te avel cirdino andar o xanro. Kadja vi sas, thaj o rajipen le
Rézvanosqo inkerdds numaj oxto ¢hona.

(1 adptacia thaj o rromano amboldipen: kaBar o George Sardu)

<7 5 LAVA MASKAR LAVA...

zala(ga) — cira, xanci, ¢ima le polakuren@ar — le polonurenfar
historia — istoria zorphendds — dias poronka zordca
o raj e themesqo - e themesqo raj cirdino andar o xanro — sasas jekh
xoraxano — turkikano ¢hand mudaripnasqo, ac¢hilo kabar o

boldo — xristiano raj le themesqo, o Vlad Tepes
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© ¢. PUCHIMATA AJ MANGIMATA KAJ TEKSTO

j{ f 1. Ginaven o teksto! 9. Kon reslo o nevo Themesqo Raj la
“% 2. Alosaren thaj xramosaren e Moldoviaqo?
biprinzarde lava! 10. So kerdis o Stefan Rizvan? Kaj
3. Ambolden o teksto gazikanes! vov zumavdas te nasel?
4. Kon sas o Stefan Rizvan? 11. Sar mulo o Stefan Rizvan?
5. So sasas pesqo dad? 12. Sode ¢hona inkerdas o rajipen le
6. Tha’ pesqi daj? Stefanosqo?
7. Kaj thaj kana vov anavirdds pes sar ~ 13. Cajlol tumen ke jekh rrom sas
¢ Themesqo Raj la Moldoviaqo? o baro Raj jekhe Rumunikane
8. Kana pesqi armia sas peravdi le Themesqo?
polakurenfar?

%
g 1. I buxli propozicia (II)
Ame siklilam ke 1 buxli propozicia si kodoja propozicia kerdini andar subijekto,
predikato vi andar aver propoziciaqe riga.
And-e amare anglutne eksemplurd, sar ,,propoziciaqge riga”, inkliste duj atributura
(rromano thaj Sudri) — thaj duj kompleméntutra (pani thaj le chaven)
e O rromano basavno basavel.
e Phurdel i Sudri balval.
e Me piav pani.
e Tume akaren le chaven.

Inkeren godi!

e Na-i musaj te aven and-i jekh buxli propozicia vi o atributo, vi o
komplemeénto. Saj te na avel la jekh atributo thaj te avel la jekh vaj mai but
komplementura.

e Sa kadja, $aj te na avel and-i jekh buxli propozicia jekh kompleménto, ama
te avel la jekh vaj maj but atributura.

2. Jekh mothovipen palal jekh plano
Kaj te keras jekh mothovipen palal jekh plano trebal de dikhas maj but phirda. Sar
eksemplo, das maj tele le phirda palal o teksto siklilo maj opre!
1. O Stefan Rizvan sas o Raj le Themesqo la Moldoviaqo. Vov sasas rrom.
2. Maj anglal te resel o Raj le Themesqo, vov sas ,,generalo képitano”.
3. Andar o dives le 24 aprilosqo le bersesqo 1595, o Stefan Rézvan, and-o foros
[asi, anavardas pes sar e themesqo raj la Moldoviaqo.



1. O Stefan Rézvan, o baro raj le Moldoviaqo

4. And-o dives 3 / 13 decembro e bersesqo 1595, pasal 1 Suceava, pesqi armia sas
peravdi le polakuren®ar.

. E polakura paruvde le Rdzvanos aj thovde and-e pesqo than le rajes leremia Movila.

6. Kana O Stefan Rizvan zumavdis te nasel karing i Transilvania, kaj sasas les
lache amala, vov sas astardo.

7. O nevo raj la Moldoviaqo, O Ieremia Movils, tradis le Stefanos Rizvanos k-o
pharo meripen.

8. O Rajipen le Rézvanosqo inkerdds, bibaxtaBar, numaj oxto ¢hona.

N

SO 5ANAY, SO NA JANAV?

1. Keren vi tume S$tar buxle propozicie, alosarindoj e atributura thaj le
komplemeéntura dine maj tele!

e Atributurd: kovlo, sukar, chavesqo, oxto.

o Komplementurd: ¢hona, o pani, rukh, gad.

2. Keren buxle propozicie palal e skeme dine and-o telutno tabelo!

I sikavimata I kerdi propozicia
e subijekto — mursikano substantivo

e predikato — verbo k-o akanutno vaxt
Py atribl‘lto _ adiektiVO .......................................................
e komplemento - substantivo

e subijekto — 3uvlikano substantivo
e predikato — verbo k-o nakhlo vaxt
Py atribl:ltO _ numerélo .......................................................

e komplemento - substantivo
SANESAS KAJ...?

Q e O Mihai Viteazu, savo sasas o Raj le Rumunikane Themesqo,
azutisardis le Stefanos Rizvanos te resel ,,generalo kipitano™?

e And-i Rumunia, o jekhto $kolutno lil va$ 1 historia thaj le tradicie le
rromenge sas kerdo and-o ber§ 2003, kafar trin terne rromane autorurd: o Petre
Petcut, 1 Delia Grigore thaj i Mariana Sandu?

e O dujto kasavo skolutno lil, kerdo kadale autoruren@ar, inklisto and-o bers
2005, ka-1 Editura Sigma?

e O palutno skolutno lil vas$ i historia thaj e tradicie le rromenge sas kerdo
ka-1 Editura Sigma, and-o ber§ 2021, kaBar o Jon Sandu $kolutno inspéektoro
and-o zudéco Ialomica vi kaBar o Marius Kéldararu, konsiléro vas 1 rromani ¢hib
k-e Edukaciaqo Ministero.
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© 2. O bic¢ajlo rrom

paramici dini kaOar i Mokcsay Gyulané andar i Ukraina

Pasal o drom,
arakhelas pes
jekh  ¢ikali  xiv,
kajOar, kana sasas -
bris§indali vrdma, ¢ ~
rroma ankalavenas =
phuv. O rrom 3alas
karing o kher Ila
lavutaca telal 1 thak. Sar sasas
kali rat, pelas and-1 xiv, kaj sasas
pherdi ¢ikaBar. Pelds aj 1 ¢ik resli
31 k-e lesqi korr. Vov astardas pes
te mangel pes:

— Kué¢, Devla, Devlorrea!
Numaj jekhvar, akana, dikh wvi
man, opral! Na mangav tuBar
khan¢, ni¢ love, ni¢ lungo 3ivipen,
tha’, akana, jekhevard@ar, te aven
sukdrde mirre gada! Ankalav man kadala xiva0ar!

Ni¢ na dias agor o rrom pesqo lav, ke 1 xiv kerdas pes jekh $uzi rromani caxra. Vi
1jag tharelas and-i jaglin.

— Hej, phenel vov, akava na-i pheras! Tha’ kana dikhavas vi jekh peko masorro p-i
jag, atun¢ me avavas o maj baxtalo manus andar o sasto sundal!

Jekhevarafar, o mas astardas te Sunel pes sar peko! p-i jag.

Ni¢ na 3anav te me sem vaj na. Orsar, vi te na avavas me, me sa xava o peko mas.

Palal so xal les, vov phenel:

— Te avelas pasal o xaben vi jekh lachi mol, sukar avelas!

Sig inklisto jekh khoro moldga. O rrom pilds vi i mol. Phenel:

— Ni¢ o thagar na xalds ratdfe maj laches manfar. Numaj ke vov sovel p-o jekh
kezlano sovthan, tha’ me p-o jekh phusenqo!

O sovthan kerdilo and-jekh kezlano sovthan.

— Tha’ savo si o valo kana si tut jekh kezlano sovthan thaj tiri posoci si ¢uci?

Sig xatdrel ke si les and-posoci love. Ankalavel len thaj n-asti te sa ginavel len.

— Liava mange jekh sluga te ginel len. Tha’, savo valo si man odobor bute lovenga
kana n-asti ovav thagar?
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Jekhevarafar, xatdrel jekh pharipen p-o pesqo $ero, vazdel o vast thaj arakhel i
koruna.

Putarel pes o udar thaj aven andre le ministrurd aj le generalura. Phenel:

— Hej, kadava na-1 pheras! Te inkerelas kadja sa vrama!

— Khan¢ na inkerel sa vaxt, barea thagara! Numaj o Devel opral 3ivel savaxtesOe
— phendas jekh ministro.

Kerkarel pes o rrom:

— SosBar te n-asti te avav me o Devel? Te avavas o Devel, 3ivavas vi me savaxtesfe.

And-o kodova momento, i filatin e thagaresqi paruvdas pes and-jekh xiv pherdi
¢ikaca. Kothe arakhelas pes amaro rrom and-1 ¢ik 31 k-1 korr. Sa sas numa;j jekh suno.
O bic¢ajlo rrom ustilo ka-o bilosalo ¢acipen.

(0 amboldipen si kerdo kaBar o George Sardu)

s  LAVA MASKAR LAVA...
kajOar — andar kaj (0) sovthan — (0) suthan; e sovipnasqo
vrama — (0) vaxt than
ankalavenas — inkalel, inkalavel kerdilo — kerdas pes
lungo — dilgo o valo — o profito
jekhvaraOar — sig; jekhafar (i) posoci — (1) posoti; posoti
i jaglin — (0) than kaj kerel pes jag sluga — jekh telutno, jekh ser-vanto
sundal — 1 lumja i koruna — e thagaresqi ruputni stadi.
pekol — pekel pes savaxtesfe — va$ sa vaxt / vrd-ma
kezlano — phanrutno; andar kez; andar i filatin — (o) palato; i avlin le
phanr(1) thagaresqi
®  PUCHIMATA AJ MANGIMATA KAJ TEKSTO &5
ﬂ» 1. Ginaven o téksto! Devel?
° 2. Alosaren thaj xramosaren e 10. Kerdas vov dos, mangindoj te avel
biprinzarde lava! vov sar o Devel?
3. Ambolden o teksto gazikanes! 11. Ka-o agor so sas?
4. Kaj 3alas o rrom thaj kaj pelas? 12. Si laches te zumavas te avas ame
5. So vov manglas le Devlesfar? and-o than averesqo? Si laches te
6. Kana vov sasas and-i caxra / kattina kamas te peravas les?
so vov manglas le DevlesOar? 13. Prinzares kadava phenipen: Kon
7. So maj manglas vov kafar o Devel? xunavel i xiv le avresqi — perel vov
8. So phendas lesge jekh ministro? laBe? So kamel te phenel?

9. Manglds o rrom te avel vov o
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% E rivistaqo artikulo
And-e riviste inklon artikulura, save sine xramosarde p-¢ verver tematike. Von
$aj te aven maj xarne vaj maj lungo/ dilgo.

Pasal o titulo thaj o anav le autorosqo, jekh artikulo trebal te anderarel (te avel les
andre) risparde vi kadala tehnikane mangimata:
e o than kaj thavdel pes 1 akcia, o evenimento th.a.;
kana kerel pes 1 akcia;
kon kerel 1 akcia;
kaca kerel pes i akcia;
sosOar, savo si 0 motivo, 1 okazia;
so sas maj anglal thaj so avela palal kadava o evenimento.

SO JANAY, SO NA JANAV?

1. Roden and-e rromane riviste artikulurd thaj xramosaren e avutne informacie.
Mangen kasave riviste tumare siklarnen6ar vaj roden len p-o internéto!

Kon xramosardas o

E rivistaqo titulo E artikulosqo titulo artikulo

2. Roden po internéto save si e tehnikane mangimata vas jekh artikulo!

3. Zumaven te keren vi tume, khere, jekh tikno artikulo palal jekh biav, palal
jekh phiripen and-i diz / foros vaj p-i aver tematika!

4. Xramosaren jekh kotor andar i parami¢i O bicajlo rrom!

5. Roden e atributura aj le komplementura andar o téksto O bicajlo rrom!

3ANESAS KAJ...?

e And-i Rumunia, o jekhto §kolutno lil rromane ¢hibaqo sas Tekstongo
lil and-i rromani ¢hib, vas 1 lI-to — [V-to klase?
e Vov sas kerdo kaBar o George Sardu thaj inklisto ka-i Didaktikani aj
Pedagogikani Editura, and-o ber$ 1995?
e Sa kadja, vas 1 jekhto klasa, kadaja Editura printisardas, and-o ber$s 1998, o
skolutno lil Vakarimata?



3.1 Svunta Sara

palal o George Sarau

Svakone bersenfe, and-e 24, 25 thaj 26 divesa le
Majosqe, ka-1 Khangeri andar o francuzikano foros
,.Le Svunte Marie ka0ar 1 Derav” (Les Saintes Maries
de la Mer), thavdel pes o avilipen le patdlenqo te
dikhen le svunte kokala le $tare ,,Svuntone 3uvlénge”.

Palal e purane legeénde, le trin Marie save sasas
pasal o lisus Hristos - 1 Maria Magdalena, 1 Maria
Tacobeea (i daj le sikldvnesqi le Jakobsqi le Cadesqi
vaj ,le Tiknesqi”), i Maria Salomeea (i daj le
apostolurenqi le Joanesqi le Evangelistosqi vi le
Jakobsqi le Baresqi) thaj lenqi servanta, 1 Svunta
Sara - 1 devlikani arakhni le rromenqi andar 1 Vestutni
Europa - palal so o Raj o lisus Hristos sas thovdo p-o
trusul, kadalen sas thovde le mudarnenfar and-jekh
bero aj sas mekhle p-o pani la Derdvaqo.

Andar 1 Palestina, kajbar von sas tradine bi te den len’ xamos aj pani, von sas
ingerde p-o pani, nakhindoj i sasti Mediterano Derdv, aj o pani ankalavdds len ka-i
telutni rig la Franciaqi, ka-o kadava foros. Von sikavde le manusenqge arakhle kothe
te patan and-o Devel.

Palal so mule, von sas praxosarde and-1 Khangeri andar o foros Le Svunte Marie
kaOar 1 Derav, kaj inkeren pen lenge svunte kokala. Len si len kothe vi po jekh statuia,
save, and-e risparde divesa, von sine ingerde le patalenfar 31 ka-o pani la Deravéqo.

Vi e rroma ankalaven 1 ,,kali” statuia le Svuntone Saraqi andar o telutno than le
Khangerdgo aj ingeren la ka-1 Derav.

Vi amenfe, and-i Rumunia, o siklarno George Sardu, o rasaj Marian Mustid¢osu
thaj o rromano deputato, o Nicolae Paun, vastdas kaj te avel pikturisardi 1 Svunta
Sara, kaOar o thanutno piktoro Alekse Jon, and-1 Khangeri ,,Sfanta Parascheva” andar
o thanipen Segarcea Vale, andar o Zudéco Teleorman.

=« s LAVAMASKAR LAVA...

servanta — sluga o telutno than le Khangerdqo — 1
arakhni — (1) protektora teliphuv la Khangeragqi; o than kaj
risparde — liparde arakhen pen e moxtona le mulenge

telal 1 Khangeri
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@ ®. PUCHIMATA AJ MANGIMATA KAJ TEKSTO

ﬂp i 1. Ginaven o teksto!

- 2. Alosaren thaj xramosaren e biprinzarde lava!

3. Ambolden o teksto gazikanes!

4. Kon si1 Svunta Sara?

5. Palal e purane legénde, kajfar thaj kaca resli voj k-i telutni rig la Franciaqi?

6. So von sikavde le manusenge arakhle kothe, pasal o foros Le Svunte Marie
kaB@ar i Derav?

7. Pala lenqo meripen, kaj von sasas praxosarde?

8. Kaj ingeren e rroma 1 ,,kali” statuia le Svuntone Saraqi?

9. And-e save divesa kerel pes kadava 3alipen le patdjlenqo ka-1 Khangeri Le
Svunte Marie kaBar i Derav?

% 10. And-i Rumunia si pikturisardi 1 Svunta Sara? Kaj, and-o savo gav?

E postaqo lil

e E postaqo lil si jekh putardo postaqo tradipen, kaj si bi¢haldo / tradino e
postaca.

P-e postaqo lil na xramosaren pen but lava. Vov si jekh tikno teksto.

Kana mirri bibi, 1 Durga, sas and-i Franca te dikhel 1 Khangeri andar o foros ,,Le

Svunte Marie kafar 1 Derdv”, bichaldas amenge jekh postaqo lil. Voj xramosardas
kadja:

Les Saintes Maries de la Mer,
24. 05. 2022
Kué mirrealen! [ adresa

Avdives, reslem k-i Khangeri ,Le| Kaj: Rumunia
Svunte Marie kabar | Derav”’ thaj sem but | Kasqge: E familiage le
[ogali te 3av le patdlenga ka-o ankalavipen | Jonelosqe
[a Svuntone Saraqo andar i Khangeri| O thanipen: Ineu
thaj ka-o ingeripen laqo 31 k-0 pani La| [ strada: Serutni

Deravaqo. O Del si baro! O gin: 649
Kamav tumenqge but baxt thaj sastipen! | E  postaqo  kodo:
Te dikhasa amen saste — veste! 417295

Tumari gudli bibi,
[ Maria




3. I Svunta Sara

SO 3ANAY, SO NA JANAV?

1. Tume, ¢havalen aj ¢hajalen, prinzaren vi aver svunte? Le savdn? Xramosaren
lenqo anav maj tele.

............................................................................................................................

2. Kaj thaj kana inkerel pes 1 khangeraqi sluzba va§ 1 Svunta Paraskiva, and-i
Rumunia?

3. Prinzaren ke but rroma 3an and-o pelerinazo, ka-€l svunto kokala la Svuntone
Paraskivaqge, ka-o lasi, and-o septémbro svakone bersesqo. Vi tume senas kothe? Sar
sas?

4. Astarindoj kafar o kotor e tekstosqo dino maj tele, palemkeren, tumare
dumencga, 1 sasti paramici I Svunta Sara!

»Andar i Palestina, kajfar von sas tradine bi te den len’ xamos aj pani, von sas
ingerde p-o pani, nakhindoj i sasti Mediterano Derdv, aj o pani ankalavdds len ka-i
telutni rig la Franciaqi, ka-o kadava foros. Von sikavde le manusenqge arakhle kothe
te patan and-o Devel.

Palal so mule, von sas praxosarde and-i Khangeri andar o foros Le Svunte Marie
kaBar i Derav, kaj inkeren pen lenge svunte kokala...”

SANESAS KAJ...?
And-i Evangglia palal o Matei, vakarel pes ke 0 manus si te rugil pes sa

vrama ka-o Devel:

*= Mangen thaj dela pes tumenge; roden aj arakhena; maren o udar thaj putrela
pes tumenge.

= Andar kodoja ke orkon kaj mangel liel; kon rodel arakhel; thaj kodolesqe
kaj marel jekh udar putarela pes lesqe.

= Kon si kodova manu$ maskar tumenfe, savo, kana pesqo ¢havo mangel
lesBar jekh manro, dela les’ jekh barr?

= Vaj te mangel lesBar jekh macho, te del lesqge jekh sap?

= Kadja, te tume, save sen bilache, asti te den lache darura / dinimata tumare
¢havenge, odobor but tumaro Dad, savo si opre, dela lache buta kodolenge,
save mangen len Les0Oar!

= Kadja, sa so tume kamen te keren tumenge e manusa, keren vi tume len sa
kadja; andar kodoja ke kadala si 1 Kris thaj e Prorokurd.” ( o Matei, 7, 7 -
12)
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© 4. Jekh $050j..., aver $050j...

palal o Umberto Eco
Kana le c¢havorren si len trin-Star bersa,
si te sikavas lenge, te keras len te xatdren ke
ekzistisaren verver Chiba, k-asti te keras len te
xatdren so si o ververipen. Kadja, si te sikavas le
¢havorrenge ke ekzistisaren but aver modurd te
anavaras jekhe $osojes. E manusa save vakaren
aver ¢hiba ka-o ,,$080j” phenen avere ¢handesOe:
»lepure”, . nyul” thaj aver. Atun¢, savorre kodola save na anavdren sajekhe laveca le
Sosojes, kadja sar ame anavdras les, nana-1 musaj niste vesesqe manusa!
Kana dikhas k-€l kulturalikane sistémura, si te siklaras le ¢havorren ke ekzistisaren
vi aver modurd k-asti te xurdven pen e manusa vaj te pravaren pen.
Kadaja avelas jekh metoda but lachi te siklaras len te aven kovleilesge thaj
xatdrutne.
Te sarkon ¢havorro astilas te dikhel e diferénce sajekhe toleranciaga, atun¢ si ke
ame kerdam bare edukaciaqe progresurd!
(I adaptacia thaj i rromani versia sas kerdine kaBar o George Sardu)

= > LAVAMASKAR LAVA...

xatdren — xacaren; xaloven avere chandesfe — and-o aver modo.
(o) ververipen — (1) diferénca kovleilesqe — lache, kovle k-o ilo, k-o di

© €. PUCHIMATA AJ MANGIMATA KAJ TEKSTO

ﬂF 1. Ginaven o teksto!
© 2. Alosaren thaj xramosaren e biprinzarde lava!
3. Ambolden o teksto gazikanes!
4. Kon xramosardas kadava teksto?
5. So phenel o autoro ke trebal te xatdaren le ¢havorre kana si len trin - $tar bersa?
6. Sar xataren tume so si o ververipen?
7. Trebal te avas kovle karing e diferénce, e ververimata?

O akharipen
Kana kamas te akharas varekas ka-jekh evenimento - familiaqo, kulturalo vaj
avere tiposfar — ame xramosaras jekh akharipen.



4. Jekh $080j..., aver $0$0j...

O akharipen $aj te avel:

e dino vorta and-o vast le akhardesqo

e bichaldo / tradino la postaga vaj andar o fakso vaj p-o imejlo

¢ andino ka@ar jekh tradino kuriéro / mesazero

e vakardino ka-o radio, ka-o televizoro vaj p-o drom, ka-jekh mikrofono

Sar eksemplo, kana amari familia kerdds abiav mirre phralesqe, ame bi¢haldam
kadava akharipen:

| familia le Ndstasosqi thaj | familia le Stineskosqi

si len bari [0S te akharen tumen

ka-o abiav penge chavenge
O Arun thaj [ Luludorei
Kaj avela, savatone, p-o 15-to dives le Oktobrosqo, o bers
2022, kabBar i ora 10:00 and-o kher le bare sasujago
E bare kirve: | familia le Bumbuleskosqi
Le basavne: | bari formacia le Meksikanosqi
AZukeras tumen bare kamipnaga!

s SO SANAYV, SO NA SANAV?

¥

1 Lt d

1. Keren vi tume jekh akahripen ka-jekh barodives!

2. Xramosaren jekh tikno mothovipen palal sosfar e manusa trebal te aven kovle
maskar len0e, sos0ar te avel len jekh lacho phiravipen!

3. Phenen, o Devel kamel vaj na le kodolen, saven si len jekh kovlo, lacho di
karing averenfe? Tume sar phiraven pen le averenca?

4. Astarindoj kafar le lava aj le lavenge kidimata thaj kafar le propozicie dine
maj tele, keren jekh xramosardo mothovipen!

SANESAS KAJ...?
= O manus si te avel kovlo ka-o ilo thaj te del pativ karing o ververipen.

Savorre bilache lava ¢hudine le manusenfar karing aver manusa si andar
kodoja ke von na prin3zaren Sukar le butd vaj le manusen.
= Vi o Evangelisto Marku vakardds palal so meldrel le manusen: ,,Vov
akhardis palem PesOe le butimata le manusenqe thaj vakirdis lenge: Sunen Man
savorre thaj lien godaBe! So si avri, na e manusesfe, na-i khan¢, kaj, avindoj andre,
lesBe, te d-asti te meldrel les; tha’ so inklel andar o manus, koja buti melarel les.
Te varekas si les kana asunipnasqe, te asunel!”
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© 5. Andar e svaturi le godivere phuresqe

palal o Anton Pann

Mirre ¢havea, kas si les il si les la¢hi
rig; kon na sikldl — les6ar le nasulimata
phandon. Kodolenfar, si te oves amal
le lileca thaj Sun le kodolen, savenfar
d-asti te siklds vareso.

Anglal le phurenfe, te na oves tu o
anglutno kaj vakarel vaj te amboldes
bigodaqo, tha’ sikav tut sar trebal
thaj ambolde le godaveripnaca, andar
kodoja ke o sigipen rimosarel 1 buti aj
1 gudli duma but anel; palal, 1 duma,
vi kana si gudli sar o avdin, $aj te ovel
kerki sar 1 xoli. Kodolesqe, kaj vakarel
tuge opral aj zorales, tu vakar lesqe le
kovle vakega; andar kodoja ke o manus
bi godiqo adés vakdrel tuge dilikanes
aj texara fal les nasul; thaj, ka-o agor,
phandel tiro muj, andar kodoja ke,
zanel pes, o manu$ - kadja sar vi i
¢irikli — andar pesqi ¢hib xasarel pes.

Kana dikhes le manuses and-i xoli
thaj and-o bilo$alipen, na maj ker vi tu les xoldriko aj bilosalo! Na thov phusa p-i
jag, vakdr kovles leca - kana d-asti — tha’ kana n-asti, po laches te mekes les, te da
¢hudel tut pesqi xoli.

Nas le xoxavipnas6ar, andar kodoja ke kodoles, kaj sas astardo jekh var ke xoxavel
na maj patdna les e manusa aver var, ni¢ kana vakarelas vov ¢aces.

Na ov barikano aj phutdrdo thaj nakh thaj dikh tire perutnen aj le amalen; tha’ 3a
na butvar thaj be$ cira. Na bister te telares khere.

Kana san akhardo varekaj k-1 meseli, na bes$ kaj si o maj pativalo than, tha’ alosar
tuge jekh skamin maj tele, ke kana akharena tut te aves aj te beses and-jekh than maj
pativalo — perela tuge laches ke akharena tut te aves kothe, maj opre; tha’ kana avena
aver manusa maj laches dikhle tufar, avela tut /az kana akharena tut te beses and-
jekh than maj telutno.

3a p-e droma bare dikhipnaga, ke na 3anes kajfar avel o nasulipen thaj na zumav
te keres tut la jagaga, ke thabarel pes tiro postin.

&
s, Qf-'ﬂ_r./



5. Andar e svaturd le goddvere phuresqe

Arakh tut le nasvalipnasbar, uzdr tiro korpo thaj trujal tufe! Inker tiro sastipen sar
1 maj ku¢ miriklin!

Kadja te 3anes, mirre ¢havea, thaj laches avela tut, kana na karing man@e te xurdn
tire goda, tha’ karing o godaveripen kadale lavenqo, kaj me mekhav len tuge, kadja
sar vi me lilem len kana me semas sar tufe!

o rromano nakhavipen si kerdo kafar o George Sardu

> LAVAMASKAR LAVA...

si te oves — trebal (trebuj, kam-pel...) gindo — (1) godi; (0) manaipen

te aves ‘kh — jekh
(e) phusa — (e) suluma dekana — kanabfar
na ov! —te na aves! palato - (1) filatin; (e) thagaresqo
perutno — kodova, kaj besel pasal tube, khervaz

le saves si les o kher thaj aver buti barilo — kerdas pes baro

pasal tiri sarre — savorre
(i) laz — lazavo ake! — dikh!, ita
trujal tufe — krugo tube, rigal tube. ando — andino; akhardo
varesavo-mpdrato — varesavo thagar xi¢ — khan¢
xurdo — tiknorro, ¢havorro var so — vareso, dai¢i
rudimaga — rugisaripnaga, mangipnaga  av’la — avela
bixamaga — bi te xal, inkerindoj ita - ake!, dikh!

boxalaripen nesave — varesave; varesode; nekobor

lesqoro — lesqo

®  PUCHIMATA AJ MANGIMATA KAJ TEKSTO

ﬂp 1. Ginaven o teksto!
- 2. Alosaren thaj xramosaren e biprinzarde lava!
3. Ambolden o teksto gazikanes!
4. Save si le maj gudle svatura dine le ¢havesqe save ¢ajlon tut?
5. Vi tu phiraves tut palal kadale phiravipnasqe mangimata?
6. Kon sas o autoro kadale svatururenqo?

O iméjlo/ o e-majlo/ o i-méjlo
O alav ,,iméjlo avel andar i anglikani ¢hib. E alavesqo xatdripen/ s€nso si:

e igraféma e — avel kabar o alav ,,elektroniko”;
e o0 alav méjlo — si les o xataripen ,,posta”.
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O im¢jlo si jekh elektroniko posta andar savi bichalen/ xuden pen informacie.
Jekh iméjlo $aj avel tradino utlizisarindo;j:

e komputero;

o telefono;

e jtableta;

e aver elektroniko dispozitivo.

O iméjlo si jekh sigo modo andar savo $aj te tradas vaj te xudas informacie.
K-asti te bichalas jekh iméjlo si te avel amen jekh imejlosqi adrésa.

And-jekh imejlo si te 3anas:

e kon xramosarel o iméjlo;

o kasqe xramosarel pes o imejlo;
e subijekto e imejlosqo;

e 0 mesazo e imejlosqo.

4. Traden jekh im¢jlo tumare kolegosqe and-o savo te xramosares lesqe sar sas
and-o kadava $kolutno bers!

SANESAS KAJ...?

e O Anton Pann sasas pa pas rrom?
o O lil AnBa’ o siklipe’, xramosardo lesBar, sas nakhavdo/ amboldino
jekhe terne rromane aktoresfar, and-o ber§ 2005?
e Kadavarromano aktoro si o Sorin - Aurel Sandu? Dikhle les ka-o televizoro?
Kaj, kana?
o Avrél lesBe maj si vi aver rromane aktorurd, sar si i Zita Moldovan?



PALUTNI REKAPITULACIA

1. Thon pasal e vortograme po jekh trebutno alav!

97

and-0 ...cooveeviieeiiieiens PO ettt K-0 i,
and-1 .....ccoeeeeeveeeennnn. Pl e K1 i
and-€ ......cceeeeieeiiien, PC et K€ oo
and-jekh.........cccccoenienn pjekhe i, pjekhe. oo

2. Thon anglal le substantivura dine maj tele o trebutno artikulo, o vaj i:

() amal, () angrusti, () anro, () asdv, () baj, () bakro, () bibi, () birovli, () bori,
() buzni, () buzno, () ¢ar, () ¢irikli, () ¢haj, () daj, () dori, () drom, () gad, ()
grast, () grastorro, () guruv, () kak, () kast, () manro, () piri, () phral, () phen, ()
rakli, () rrom, () rovli, () rukh, () ruv, () thagarni, ( ) vurdon.

3. Thon po jekh adzektivo pasal e substantivurad dine maj tele!

ceveeene... DITOVI rromni ... ruv - ..........grastni
veeee.... guruvni manu§  .......... $aX  ...eeeeen.....gav
SN 121 rukh pori ......... kokalo
4. Xramosaren e ginavna kafar o jekh (1) 31 k-0 bis (20)!
| RS 0 it ) 16 i
2 e T e 12 e, L7 e
3 s 8 e 13 e | R
Ao O 14 e, 19 e
S 10 e 15 e, 20 e

5. Alosaren andar le substantivurda/ navnd, dine maj tele, le pronombrurd/
sarnavnd save 3an khethanes: amal, amalin, birovla, bori, ¢irikli, dad, daj, gad, gone,
gava, guruv, kali phal, lil, luludi, paparuda, patrin, phrala, phend, rovli, siklovni,
siklovno, stadi, siklarne, sikldrnd, thagar, vurdon

mirro ............ 15140 R lesqo................ lagqo..............
Mmirti............. 1513 PO lesqi......covennee. lagi...............
mirre............. tre...oooveeeinennn. lesqe.......c.o...... lage...............
amaro........... tumaro.............. 1enqo.....covvviiiii i
amari............. tumari................ lengi....cooovviiiiiiiii
amare............. tumare............... lenge....coovveiiii i,
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6. Xramosare and-o telutno tabelo e forme e verbosqe ,,anel”.

0 3eno 0 akanutno vaxt

0 avutno vaxt o nakhlo vaxt

me anav

anava andem

tu

VOV

andas

VOj

ame

anasa

tume anen

von

7. Keren po jekh propozicia and-

mangimata andar o telutno tabelo!

e save o subijekto te avel sikavdo palal e dine

Andar so si sikavdo o subijékto

I kerdi propozicia

zenutno pronombro, I- to 3eno

mursikano substantivo, k-o butipen

suvlikano substantivo, k-o jekhipen

8. Keren po jekh propozicia and-

mangimata andar o telutno tabelo!

e save o predikato te avel sikavdo palal e dine

Andar so si sikavdo o predikato I kerdi propozicia

verbo, akanutno vaxt, I- to 3eno, k-0 jekhipen

verbo, avutno vaxt, I1- to 3eno, k-o jekhipen

verbo, nakhlo vaxt, I1I- to 3eno, k-0 jekhipen

9. Keren po jekh propozicia and-e save o atributo te avel sikavdo palal e dine

mangimata andar o telutno tabelo!

Andar so si sikavdo o atributo I kerdi buxli propozicia

o adzektivo ,,Sukar”

adzektivo avilo andar jekh substantivo ,,manus”

o numeralo ,,des”

10.Keren po jekh propozicia and-e save o komplemento te avel sikavdo palal e
dine mangimata andar o telutno tabelo!

Ke savo puc¢hipen amboldel 0 komplemento I kerdi buxli propozicia

substantivo kaj amboldel k-o puc¢hipen ,,kas?”

substantivo kaj amboldel k-o puc¢hipen ,,s0?”




Palutni rekapitulacia

11. Keren buxle propozicie palal e skeme dine and-o telutno tabelo!

E sikavimata I kerdi propozicia

e subijekto — mursikano substantivo

e predikato — verbo k-o akanutno vaxt
e atributo - adzektivo

e komplemento - substantivo

.......................................................

e subijekto — 3uvlikano substantivo
e predikato — verbo k-o nakhlo vaxt
e atributo - numeralo

e kompleménto - substantivo

12.Pheren e ¢uce thana!

Me ... jekh manro le ¢hurica.
Tu sanas kothe, kana me ...... kathe.
SosOar tumena ............. vi len?

....... st rasaj, thaj mirri bibi si.........

E $o0$o0ja xan z¢leno ......

Oruv, kanasi..............,avel andaro ............. and-o gav.
Le grastes si les ............... punre, ........... bala, .......... pori.

e 6 6 o6 o o o o
<
=
o

dilgo - oo dar- ...
Zilto- oo, Cang - ..o,
CITA =t 10115 1 RN
bichalel - ..................o. kamel - ...

lacho - oo, kovlo - covee i,
UCO = ottt e et eee et eeaenns tato - o
pherdo- ... barvalo- ...l
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I PALUTNI EVALUACIA

E dajaqi rromani ¢hib vi i literatura
O I'V-to siklovipnasqo ber$

E siklovnesqo anav thaj angloanav: .....................ccccoeiiiiiiiiiicce e,
T data Kana Si diNO 0 tEST0: ....ooveeeeeeeeeeeee et e e e e e e e e e e e e eeeeeeeeaaaanas

Drabar bare dikhipnaga o telutno teksto kaj te $aj te amboldes k-e mangimata:

Sasas jekh rrom dese chavorrenca. And-jekh dives maskar e divesa, pesqi rromni
phendas lesqge:
— Dikh, baron amare tikne, na maj resel i tikni piri, trebal amenge jekh bareder
piri. 3a, kin jekh piri maj bari!
Te 3al te kinel, sukar, numaj na-i len love! Sar ka keren?
(O rrom, o phuro thaj le duj pird - purani paramic¢i andar o Balkani)

1. Xramosaren andar o dino teksto jekh alav kerdo andar jekh silaba, jekh kerdo
andar duj silabe thaj jekh kerdo andar trin silabe!

........................................................................

.........................................................................

jekh !
..................................................................................................................................

AIVES e,

6. Ambolden o dino teksto and-i gazikani ¢hib!



BAREMO VAS I FINALO/ PALUTNI EVALUACIA

BAREMO VAS I FINALO/ PALUTNI EVALUACIA

E dajaqi rromani ¢hib vi literatura
O I'V-to siklovipnasqo ber$
Performancaqe deskriptorurd:

punktuaciage dosa.

0 E KALIFIKATIiVURA
ITEMO | ByT LACHES LACHES DOSTA NA SI DOSTA
Amboldipen lacho vi |Amboldipen parcialo lacho: |Amboldipen parcialo lacho: |Amboldipen bilacho:
pherdo: arakhel and-o |arakhel and-o dino téksto 2 |arakhel and-o dino teksto 1 |na arakhel and-o dino
1 dino teksto e 3 mangle |mangle alava. manglo alav. teksto nijekh manglo
alava. alav.
Amboldipen lacho vi ~ |Amboldipen parcialo Amboldipen bilac¢ho: Amboldipen bilacho:
2 pherdo: xramosarel e lacho: xramosarel numaj 1 |xramosarel aver duj na xramosarel nijekh
mangle vakaripnasqe rig. vakaripnasqi rig. vakaripnasqe riga. vakaripnasqi rig.
Amboldipen lacho vi |Amboldipen parcialo lacho: |Amboldipen parcialo lacho: |Amboldipen bilacho:
pherdo: kerel laches  |kerel laches propozicie kerel laches propozicie kerel propozicie 1
propozicie e savorre 4 |3 dine vortogramenga, 2 dine vortogramenga, dine vortogramenga,
dine vortogramenga, bi|bi te kerel vortografiage bi te kerel vortografiaqe kerindoj 2-5 dosa.
te kerel vortografiage |vaj punktuaciaqe dosa. / vaj punktuaciaqe dosa. /
3 vaj punktuaciage dosa. |[Kerel propozicie e savorre  |Kerel propozicie e savorre
4 dine vortogramenga, bi 4 dine vortogramenga, bi
te kerel vortografiage vaj te kerel vortografiage vaj
punktuaciage dosa, kerindoj |punktuaciage dosa, kerindoj
1-2 dosa 2-3 dosa.
Amboldipen lacho vi |Amboldipen parcialo lacho: |Amboldipen parcialo lacho: |Amboldipen bilacho:
pherdo: xramosarel po jekh mamujutno alav vas |po jekh mamujutno alav va§ |na xramosarel laches
4 la¢hes po jekh 2 dine alava. 1 dino alav. nijekh mamujutno
mamujutno alav vas e alav.
3 dine alava.
Amboldipen lacho Amboldipen parcialo lacho: |Amboldipen parcialo lacho: |Amboldipen bilacho:
vi pherdo: kerel kerel 1 propozitie e verboga |kerel i propozitie e verboga |kerel jekh propozicia
5 laches i propozitie e |andar i jekhto propozicia, andar i jekhto propozicia, |e avere alavega.
verboga andar i jekhto |kerindoj 1-2 vortografiage/ |kerindoj 3-4 vortografiage/
propozicia. punktuaciage dosa. punktuaciage dosa.
O téksto si laches O téksto si amboldino, O téksto si amboldino, O téksto si
amboldino bi te aven |isindoj 1-2 vortografiage/ isindoj 3-4 vortografiaqe/ amboldino, isindoj
6 kerde vortografiage/  |punktuaciaqe dosa. punktuaciage dosa. 5 vaj maj but

vortografiage/
punktuaciage dosa.

Finalo evaluacia

ITEMURA O FINALO KALIFIKATIVO
Rezolvisarel laches savorre 6 itemura. BUT LACHES
Rezolvisarel laches 4-5 itemura; bilaches 1 itemo/ parcialo 1 itemo. LACHES
Rezolvisarel laches 2-3 itemura; bilaches 1 itemo/ parcialo 2 itemura. DOSTA
Rezolvisarel laches 0-1 itemura; bilaches 3-4 itemura. NA SI DOSTA
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BAREMO VAS I INICIALO/ ANGLUTNI EVALUACIA

E dajaqi rromani ¢hib vi literatura
O I'V-to siklovipnasqo ber$

Performancaqe deskriptorura:

o E KALIFIKATIVURA
ITEMO|  BUT LACHES LACHES DOSTA NA SI DOSTA
- Amboldipen lacho |- Amboldipen - Amboldipen parcialo |- Amboldipen bilacho: na
vi pherdo: arakhel parcialo lacho: lacho: arakhel thaj arakhel ni jekh alav vaj
1 thaj xulavel and-e arakhel thaj xulavel |xulavel and-e silabe 1  |xulavel aver alava.
silabe 3 alava. and-e silabe 2 alava.. |alav.
- Amboldipen lacho |- Amboldipen - Amboldipen parcialo |- Amboldipen bilacho: na
vi pherdo: kerel parcialo la¢ho: kerel |lacho: kerel laches o kerel laches o butipen vas
2 laches o butipen va$ |laches o butipen vas |butipen vas 1 alav. nijekh alav.
savorre 3 alava. 2 alava.
- Amboldipen lacho |- Amboldipen - Amboldipen parcialo |- Amboldipen
vi pherdo: kerel jekh |parcialo lacho: kerel |lacho: kerel jekh parcialo la¢ho: kerel
propozicia e duje dine|jekh propozicia e propozicia e duje dine  |jekh propozicia e
3 alavenca. duje dine alavenca, |alavenca, isindoj kerde |duje dine alavenga,
isindoj kerde 1-2 3-4 vortografiaqe/ isindoj kerde maj but
vortografiaqe/ punktuaciaqe dosa. sar 5 vortografiaqe/
punktuaciaqe dosa. punktuaciaqe dosa.
- Amboldipen lacho |- Amboldipen - Amboldipen parcialo |- Amboldipen bila¢ho: na
vi pherdo: xramosarel |parcialo lacho: lacho: xramosarel laches [xramosarel laches nijekh
4 laches savorre 3 xramosarel laches 2 |1 manglo alav. manglo alav.
mangle alava. mangle alava.
O téksto si laches O téksto si O téksto si amboldino, |O téksto si amboldino,
amboldino bi te aven |amboldino, isindoj kerde 4-5 isindoj kerde maj but
5 kerde vortografiage/ |isindoj kerde 2-3 vortografiaqe/ sar 5 vortografiaqe/
punktuaciaqe dosa.  |vortografiage/ punktuaciaqe dosa. punktuaciaqe dosa.

punktuaciaqe dosa.

Finalo evaluacia:

ITEMURA KALIFIKATIVO
Rezolvisarel la¢hes savorre 5 itemura. BUT LACHES
Rezolvisarel laches 4 itemurd; bilaches 1 itemo/ parcialo 1 itemo. LACHES
Rezolvisarel laches 2-3 itemura, bilaches 1 itemo/ parcialo 2 itemura. DOSTA
Rezolvisarel laches 0-1 itemura; bilaches 3-4 itemura. NA SI DOSTA




VOKABULARURA

ALAVARI RROMANO - RUMUNIKANO

A

achilo moca (¢i maj vakardas khané, achilo lalo) — a
tacut, nu a mai zis nimic, a ramas mut

agordini (diniagor, dini ka-o agor; gidtome; gétisardi)
— terminatd

akaja (kadaja) — aceasta

akava (kadava) - acesta

ake! (dikh!, ita) — iata!

akhardo — chemat; strigat; invitat

(i) amalni (i amalin) — prietena

(o) amboldipen (o nakhavipen le tekstosqo and-aver
¢hib) — traducere

an- (and-) in

ando (andino) — adus

angerav (ingerav) — (eu) duc

ankalavelas (inkalelas, inkalavelas) - (el, ea) scotea

ankerav (inkerav) - (eu) tin

anklel (inklel; (kathe) vazdel pes opre p-o dumo) — a
iesi; a apdrea; a se ivi; a se urca, a se sui

and- (and-o; and-i; and-e) — in

(i) arakhni (i) protektora — protectoare

asapnaca (asaipnaga) — cu ras, cu zambet

astardas pes (maladilds pes, $irdds te kerel vareso) —
(el, ea) s-a apucat, a pornit sa faca ceva

(i) astarni (jekh dispozitivo saveca d-asti te astares
vareso, varekas) — prinzatoare, cursa

avdives (ad¢s) — azi, astazi

avere ¢handesOe (anda aver modo) — intr-alt mod

av’la (avela) — va veni; va fi, va deveni

(o) avrutno (o) streino; kodova savo avilo andar aver
than, them, phuv, kher) — strdinul

azukeren (zukeren, uzaren) — (ei, ele) asteapta

B

(o) barang (o zido) — zid

bareana! (barea!) - marite!

barérel (kerel vareso baro, kerel varekas baro) — a
mari (ceva), a preamari pe cineva; a dezvolta; a
cultiva (ogor, flori; o limba)

(o) bareder (o maj baro) — cel mai mare; seful

(o) Baredivaj (o Junio) — Iunie

barilo (kerdds pes baro) — a crescut, s-a facut mare

(o) baro la krisaqo (o $erutno la krisaqo) - seful
judecatoriei

barvalol (baravaldrel pes) — a deveni bogat; a ajunge
bogat

bezexalenqe (kodolenqe, save kerde bezex) —
pacatosilor; celor care au pacatuit

bia¢havdo (bi te achol/ achovel/ achel) — neintrerupt

(o) biamal (o du$mano) — dusman; inamic

(i) biamalni (biamalin; du$manka) — dusmana;
inamica

biandile (kerde pen; arakhandile; arakhle pen) — (ei,
ele) s-au nascut

bixamaca (bi te xal, inkerindoj boxalaripen) — fara
ca sd manance; tinand post

le biprinzarales (kodolesqe, savo na prinzarel so tu
kerdan lesqe jekh la¢hi buti, kodolesqe, kas tu dian
les vast) — pe (cel) nerecunoscator, pe ingrat

(e) birovla (e beruja, e birld) — albinele; viespii

boldas pes (amboldas pes; (voj) irisajli; (vov) irisajlo,
avilo/ avili palem) — s-a intors, s-a Inapoiat; a
revenit

(o) boldo (xristiano) — botezat; crestin

brigisajlo (avilo xolariko/ xolame; xolisajlo) — s-a
supdrat, s-a maniat

(0) buriko (o pri$§) — buric

(i) burnekh (sode si andre, and-jekh dumukh) —
pumn, o mana de, cat in causul palmei

but $undo (but prinzardo) — renumit

C
cirdino andar o xanro (sasas jekh chand
mudaripnasqo, achilo kaBar o raj le themesqo, o
Vlad Tepes) — tras prin teapa
cira (zala(ga), xanci, ¢ima) — putin

C
¢ajlol man (placal man; si man drago/ ku¢) — imi
place; mi-e drag, draga
¢ajlovav (avav ¢ajlo) — ma satur
(i) ¢ingar (o xamipen maskar e manusa; o skandalo)
— scandal, cearta
¢udil pes (miril pes) — a se mira

CH
¢hivdas (thovdas andre) — (el/ ea) a bagat
(e) ¢havrra (e pujurd; e Ciriklorra) — pui
¢hibénOar (¢hibanbar) — din/ prin limbi(le)
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¢humuni (vareso; daiéi) — ceva
¢hutis la (thovdas la) — a pus-o, a asezat-o

D

d-astisardas (astisardas; astilas) — (el/ ea) a putut, a
fost capabil/ ~a sa...

daralo (darutno, daramno; trasalo) — fricos

dara@ar (trasabar) — din teama, din frica

daravel (trasavel varekas) — a infricosa pe cineva, a
baga frica in cineva

(i) Decémbra (o Decémbro) — Decembrie

dekana (kanafar) — de cand

del avri (3al avri, inklel) — merge/ iese afara

del mujal (peravel) — a rasturna

(i) derav (i dorav; o baropani) — apa curgatoare foarte
mare sau marea

(o) devel, (e) devela (o ¢eros, e ¢erurd) — cer, ~uri

dias karie (puskil, puskedel) — (el/ ea) a impuscat

dias la’ anglal (amboldas lage (o) lav) — (el/ ea) a
intrebat-o

dikhén pe’ (dikhen pen) — (ei/ ele) se vad, se zaresc,
se observa

dilisajlo, dilisanilo (dilisajlas; reslas te avel dilo;
kerdas pes dilo) — (el) a innebunit; (el) s-a prostit

(o) dives (d¢s, ges) — zi

divesesOe (divese, dése) — in zi; in timpul zilei; pe zi,
zilnic

divio (vesesqo, na-i kherutno) — salbatic

dilgo (Itingo) — lung

drabaren (¢itisaren, ginaven) — (ei/ ele) citesc

(i) dud (o dud; i odud; o odud) — lumina

dujarel pes (kana varekon reslo ka-jekh ulavdo drom
e 3ivipnasqo thaj na 3anel so te kerel, savo drom te
asatarel) — (el/ ea) se indoieste, are dubii, nu stie ce
sd aleaga

F
(o) fan (evantajo; o balvaldlo) — evantai
(i) Februara (o) Rromano ¢hon) — Februarie; ,,Luna
Rroma” (aluzie la snoava in care apare denumirea
hazlie a lunii februarie, ,,Fe-Martie”
(i) filatin (o palato; i avlin le thagaresqi) — castel,
palat; curte imparateasca

G
gesesqo (désesqo) — zilnic; al zilei
(0) gi (o di, o odi, o vodi) — sufletul; inima (ca sufiet);
prin extindere, unii 1i confera si sensul de pantec,
burta (ca sinonim pentru ,,0 per”)

(o) ginavipen (ginaipen, ginipen) — socoteald; calcul;
numarat

(o) gindo (i godi; 0 manaipen) — gand (minte, reflectie)

(o) Grastonaj (o Aprilo) — Aprilie (Luna cand ies
caii la pascut)

gudle (gudle) — dulci; scumpi, scumpe (dragi, drage)

X

xalavelas (thovelas pes; thovelas pes uze panéga) —
(el/ ea) se spala, se clatea cu apa curata

xale Kkino (kinuisarde pen; but zumavde bi
rezultatosqo) — (ei/ ele) au mancat chin; s-au
chinuit; au tot incercat fara izbanda

(o) xamipen (i ¢ingar; o skandalo) — cearta; scandal

(i) xaning (i xaing; o punari, o bunari) — izvor;
fantana; sursa; resursa (de ex., economica, umana
etc.)

xara0e (and-i xar) — 1n vale, 1n valcea

xasa amen (kerasa ¢ingar) — (noi) ne vom certa

xasardas (nasaldas) — (el/ ea) a pierdut; a ratacit

xastra man (skdpisar man!, izbdvisar man!, Zutisar
man!) — scapa-mal; salveaza-ma!; izbaveste-mal;
ajuta-ma sa scap!

xataren (xacaren; xaloven) — (ei/ ele) inteleg, pricep;
percep

xi¢ (khan¢) — nimic; deloc

xolisajlo, xolisanilo (avilo xoldme) — (el/ ea) s-a
suparat, s-a maniat

xoldme (xoldriko) — supdrat; maniat

xoraxano (turkikano) — turcesc

(0) xoro (o khelipen) — hora, joc (var.: i xora)

(o) xramosarimos (o xramosaripen; o kaldripen;
o ¢hinipen; o lekhavipen) — scriere (scriere cu
creionul; scriere prin incrustare; scriere cu pensula
de scris)

xulaj (o maj baro jekhe thanesqo, jekhe kheresqo th.
a.) — stapan; proprietar; gazda

xurandili (xurajli) — (ea) a zburat

xurdo (tiknorro, ¢havorro) — maruntel (copil micut);
micut; copilag

H
(i) hora (o khelipen) — hora, joc, dans (var.: o xoro,
in aria de influenta slava).

I
ingar (inger!) - du!, poarta!, transporta!
inkalda(s) (inkalavda(s), ankala(v)da(s), ankalda(s)
— (el/ ea) a scos; a extras



inklol (inklel, anklel) — a iesi, a aparea; a se sui, a se
urca

irinindoj pes (amboldindoj pes) — intorcandu-se

irisajlo, irisanilo (irinisardds pes; amboldds pes) —
(el) s-a intors, s-a Tnapoiat

ita (ake!, dikh!) — iata!

ivendesOe (ivende; and-o ivend) — iarna, in timpul iernii

J

ja (vaj; or) —sau; ba

(i) jaglin (o than kaj kerel pes jag) — vatra focului

(e) jakhencar te marav (te kerav la jakhaca, te kerav
andar i jakh) — cu ochii sa fac (sa fac cu ochiul)

(i) Januara (o Januaro) — lanuarie

jekhe khanéeca (khan¢; vareso; daiéi) — cu oarece,
cu ceva (neinsemnat), cu nimic; cu ceva fara mare
valoare (importanta)

jekhe rata0e (and-i jekh rat, and-jekh rat) — intr-o
noapte

jekhevaraOar (sig; jekha0ar) — deodata, dintr-o data;
repede, rapid

jekhvare (jekhevardfe) — deodata, dintr-o data

(o) Julio (o Bov; o Tato ¢hon) — Iulie (Cuptor; Luna
calda)

(o) Junio (o Baredivaj) — [unie

K

Kajsan (jekh anav, kathe, o anav le 3uklesqo, tradus:
,,unde esti?”)

kajOar (andar kaj) — prin care

(i) kali phal (e xramosaripnasqi phal; i zéleno phal)
— tabla (neagrd) de scris; table de scris; table verde
de scris

(e) kangre (kanre; karre) — spini; maracini; ghimpi

(i) kanzurka (kanzavurka) — aricioaica

(e) kanzurke (e kanzavurke) — aricioaice

(o) kanzavuri, o kanzvuri, o niglo) — arici

kasavo (jekh kadava...) — un astfel de

(e) kiramide (phuvage kotora, la formaga jekhe
paralelipidosqi, save sine lole, andar o pekimos
lenqo and-i jag thaj savenga keren pen e baranga le
kheresqe) — caramizi

kerdilo (kerdas pes) — (el) s-a facut, a devenit

(e) kernavna (verburd) — verbe

kezlano (phanrutno; andar kez; andar phanr) — din
matase

(o) kilo (o tilo) — par, tarus, stalp

(e) kira (e tird) — furnici

(e) kirme — viermi; larve
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kobor (kabor; kozom/ kazom; kéci; sode, kiki) — cat
(cata, cati, cate)

(i) ko€ (i ¢ang) — genunchi

kodolesqe (andar kodoja kaj/ ke, andar kodova kaj/
ke) — de aceea ca, pentru aceea cd, deoarece

koja (kodoja) — aia, aceea

kontra (mamuj) — contra, impotriva

(i) koruna (e thagaresqi ruputni/ sovanakajutni stadi)
— coaroana impardteasca (de argint/ de aur)

(i) korr (i men) — gat

kothal (andar kothe) — de acolo, dintr-acolo

kovleilesqo (lacho, kovlo k-0 ilo, k-o di) — bun la
inima; milos, sensibil, tolerant

koOar (kafar, tha’ dural) — de unde (dar de departe)

kozom (kobor; keci; sode; kiki) - cat (cata, cati, cate)

(i) kundra (i tirax, ¢ papu¢d) — incaltare; pantof;
papuci (la pl.)

(i) kutia (o moxtonorro) — cutie (cutiutd)

KH
‘kh (jekh) — unul, una; un, o
khamutno (khamalo) — insorit
khonik (nikon) — nimeni

L

o lac¢hipen (i favora) — bine, fapta buna; favoare

lac¢ho lav (~ svato) — povata, sfat bun/ cuvant bun

lavarel (kerel lava) — a cuvanta; a face cuvinte

(i) lavlin (i lavustik, o dikcionaro) — dictionar

(i) lavuta (violina) — lauta (vioard)

(i) 1a3 (lazavo) — rusine

lesqoro (lesqo) — al lui

(i) lolansi (i pendexali; i pendexni) — veverita

lungo (dilgo) — lung

(0) luno (jekh instruménto savega ¢hinel pes o div)
— secera (un instrument cu care se taie/ se secerd
graul, paioasele 1n lan)

(0) luvorro (jekh tikni koliba; kastutno kherorro;
baraka) — caband; baraca; cusca

M

maladili (arakhlas pes varekaca) — (ea) s-a intalnit,
s-a gasit cu cineva

mamuj (1. kontra 2. karing) — 1. contra. 2. in raport
cu.., fatd de...

mandaisarel (del mandaipen, del sénso) — a conferi,
a da sens; a semnifica

mangenas (kamenas) — (ei/ ele) voiau, doreau;
cereau, rugau
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(0) mangro (madro, manro, marro) — paine (corect:
marro)

milajesOe (ka-o milaj; and-o milaj) — in timpul verii

mo (mirro; murro, munro, minro; morro) — al meu

(i) molifta (o zoralo svunto pani) — aghiazma; dar si:
molifta, apa sfintitd de preot in urma unei slujbe, a
unei rugaciuni speciale

morre (mirre) — ai mei, ale mele

mothovdem (phendem; vakardem) — (eu) am spus,
am zis, am rostit

muj ¢hindo (idolo) — chip cioplit

mukhel (mekhel) — a lasa, a permite; a ierta

mulikani (mulani; mulo) — mortuar

N

n-astisarde (n-astile; na d-astile) — (ei/ ele) nu au
putut, nu au fost in stare sa...

na ov! (te na aves!) —sa nu! sa nu fi!

najol (nanol) — a face baie

nana-i (na-i) — nu este, nu exista

(le) nasules@ar (kaBar jekh nasul 3eno; kodolesbar,
savo kerel nasulimata) — de cel rau (de o persoana
care savarseste rele)

nesave (varesave; varesode; nekobor) — unele
(oarecare; cateva, cativa, unele; cateva, cativa)

ni (na, ma, ¢i) — nu; nici

nikon (khonik) — nimeni

(i) Novémbra (o Noveémbro) — Noiembrie

(0]
odobor (kodobor; kadja but) — atat de... intr-atat de...
odoja (kodoja) — aia, aceea
(i) Oktobra (o Oktobro) — Octombrie
ondilo (avilo) — el a devenit, s-a facut
orso (savako) — orice (fiece)
othe (kothe) — colo, acolo
ovel (avel and-o avutno) — a fi (in viitor), a deveni, a
ajunge a fi...

P

(0) paj (o pani) - apa

(o) palato (i filatin; e thagaresqo khervaz) — palat,
castel; ,,casoi” regal

patal (fal pesqe) — (el/ ea) crede; lui/ ei i se pare

(le) patra (e patrind) — frunze

pe (pesqe) — ale sale

pekol (pekel pes) — (el/ ea) devine copt; se coace

(i) pendexlin (o rukh kaj kerel pendexa) — alun

penge (lenge) — ai/ ale lor (proprii, personali/
personale)

pengo (lenqo) — al lor (propriu, personal)

(e) pipérke (e icald) — ardei

(o) perutno (kodova, kaj besel pasal tube, le saves
si les o kher thaj aver butd pasal tire therimata) —
vecin (cel care locuieste langa tine, cel care are
casa sau alte proprietati in vecinatatea ta)

pesqe (kathe) lage (3enutne, na avrage!) — ale sale,
ale ei (personale, nu ale altei persoane)

pesqo (lesqo) — al sau (al lui, propriu, personal)

(i) pilda (svato, lacho lav) — pilda; sfat, vorba buna

(o) pirro (punro; pinro) — picior

(e) plaja (e planind) — munti

po (pesqo) — al sau (al lui, propriu, personal)

(le) polakurenBar (le polonurenfar) — de catre
polonezi (poloni)

(i) posodi (i posoti; i posoti, posoti) — buzunar

(0) postinorro (o postinorro) — cojocel

prastandile (prastanile, prastajle; nasle sig) — (ei/
ele) au rupt-o la fuga (in goana mare)

pravarel (del te xal varekasqe, bararel varekas) — a
hrani pe cineva, a alimenta, a creste

(e) praznikura (e baredivesa) — sarbatori; zile mari
(de sarbatoare)

pumare (lenge) - ai lor/ ale lor (proprii, personali/
personale)

pumaro (lenqo) — al lor (propriu, personal)

(e) pursuka (e manresqe kotororre) — firimituri

(i) puska (i Sastrin; i karadin; o banduk) — pusca,
arma, flinta

putrel (putarel) — a deschide

PH
(o) phandlipen (o phandlin; o $taripen/ §tarimos; o
phandaipen/ phandaimos) — puscarie; ,,patratea”
pharilo, pharili (vazdilo/ vazdili; kerdas pes) — s-a
strunit, s-a dezlantuit, s-a iscat
(i) phurt (o podos) — pod
(e) phusa (e suluma) — paie

R

(o) raj e themesqo (e themesqo raj) — domnul/
domnitorul tarii

rajana! (raja!) — domnule!

(o) ravalo (baro gono) — sac mare, desaga

ritilas (ratili, kerdas pes rat; mekhlas pes i rat) — s-a
inserat; s-a facut seara, s-a lasat seara

(o) ratopen (kana ratol, kana ratarel pes) — inserare;
cand se insereaza, cand e lasarea serii

resen (aresen) — (ei/ ele) ajung

(i) resutni (i lisica; i hulpja; i ¢orni) — vulpea (sireata)



risparde (liparde) -
pomeniti/ pomenite

(i) roba (jekh 3uvli, savi na-i vesti, kaj kerel phari
buti ka-jekh barvalo raj aj umblal lesfar) — roaba (o
femeie care nu este libera, care lucreaza din greu la
un stapan bogat si de care depinde)

robo (jekh murs, savo na-i vesto, kaj kerel phari
buti ka-jekh barvalo raj aj umblal lesfar) — rob (un
barbat care nu este liber, care lucreaza din greu la
un stapan bogat si de care depinde)

rudimaca (rugisaripnaca, mangipnaga) — cu rugaminea

ruje (runande pen, rovldrde pen) — (ei/ ele) au plans/
s-au plans

(o) rukh (o kast; i ambrin) — pomul, copacul

(i) ruthuni (ka-o nakh, le duj ¢uce thana, andar kaj
varekon phurdel) — nare (la nas, cele douad orificii,
prin care cineva inspira)

(o) ruvdimos (o (a)zukdrimos, o (a)zukdripen; o
uzaripen, o uzarimos) — rabdare

mentionati/ mentionate,

S
sarkon (svako; fiesavo; orkon) — oricine, oricare,
fiecare
sarre (savorre) — toti, toate
sarsave (ververutne; bute cChandenfar, bute

tipurenfar; verver zoja, verver falurd) — diferitti,
diferite (de diferite moduri, tipuri, soiuri, feluri)

sastimaca (sastipnaca) — cu sanatate

sasto (1. sa; intrégo 2. kaj/ savo na-i nasvalo)

s-orro (savorro) — tot

savaxtesOe (va$ sa vaxt/ vrama) — tot timpul, pentru
tot timpul; in veci

savorre (sarre; sa e; sa e) — toti, toate

(i) Septémbra (o Septémbro; o Drakhalo ¢hon) —
Septembrie, ,,Luna cu struguri”

(i) servanta (sluga) — servitoare, sluga

si te (trebal, trebuj, trobal, trobul; trubul; kampel; si
lazimi) — trebuie

si te oves (trebal, trebuj, kampel... te aves; si lazimi
te oves) — trebuie sa fii

(i) sikavni (i siklarni) — Invatatoare, profesoara

siklos (sikloves) — (tu) inveti (pentru tine)

(i) sinia (i meseli) — masa

(o) sirimi (i xaravli; o kolaj, o kolani) — curea,
cingdtoare

(i) sita (i u¢handi) — sita

(i) sluga (jekh telutno, jekh servanto, jekh servanta)
— sluga (o slujnica, un slujitor)

(i) sluzba (i devlikani sluzba, ¢ khangeraqi misa) —
slujba (religioasa, la biserica)

(te) sluzin (te inkeren i devlikani sluzba) — sa
slujeasca (sa tind slujba divina, religioasa)

sode (kazom, kabor, kobor, keéci, kiki) — cat, cati,
cati, cate

sos0ar (sosbe; sosqe) — din care motiv (din ce cauza),
de ce?

(o) sovthan (o suthan; e sovipnasqo than) — patul
(locul de dormit)

(e) suluma (e phusa) — paie

(o) sumnal (o somnal; o svunto) — sfantul

(o) sundal (i [umja) — lumea

svako (sarkon, sarkoj; orkon, fiesavo) — fiecare,
oricare, oricine

svakodivesutno (andar svako dives) zilnic, de fiecare
zi, de zi cu zi, cotidian

S

$aj (asti) — a putea, a fi in stare, a fi capabil sa...

sargo(n) (zilto, galbeno) — galben

(o) Serutno la Kkrisaqo (o baro la krisaqo) —
presedintele/ mai marele judecatoriei

(i) $koala (i $kola) — scoala

(i) stala (i grastlin; i bakrélin) — staul (al cailor; tarla
oilor)

Sundilo (a) Sundas pes — (el/ ea) s-a auzit

T

(0) trupo (o korpo) — trup uman; corp uman

taman (ckzakt) — exact, intocmai, taman

tasavdilo (tasavdilas, tasavdas pes) — (el) s-a inecat;
(el) s-a sufocat

te (kana) — daca; sa

te na phires banges! (te na phires palal i uvli e
avresqi vaj palal o murs$ la avraqo) — sa nu calci/
umbli stramb (dupa femeia altuia ori dupa barbatul
alteia)

(i) texarin (i javin, i ranin) — dimineata

texarinaOe (and-i texarin; texara; (de) rano; javinabe)
— de dimineatd, dimineata, in timpul diminetii

telardis (gelo pesqe; gelo-0ar) — a plecat, a pornit,
s-a dus

(o) telutno than le Khangeridqo (i teliphuv la
Khangerdqi; o than kaj arakhen pen e moxtona le
mulenge telal i khangeri) — subsolul Bisericii; locul
unde se gasesc raclele sub biserica

(o) Tirdaraj (o Marto, o Marco) — Martie

tire pasutnesOe (and-o tiro pasutno, kodo kaj besel
vaj arkhel pes pasal tube) — in (la) aproapele tau

trujal tufe (krugo tube, rigal tube) — in jurul tau.
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IV. VAKARA, XRAMOSARAS..

TH
tha’ (ama; ‘ma; a; no) — dar, 1nsa, ci
(o) thagaripen (o thagarimos; 1 impidrdcia) —
imparatia; regatul; regalitatea
(te) thoven (te thon) — (ei/ ele) sd puna, sa aseze

U
(i) uéhalin (o than kaj perel i u¢hal) — loc umbrit,
umbra (locul unde cade umbra)
(o) umal (i vazi; o kimpo) — cAmp, cadmpie; domeniu,
arie

\Y%

vaj (ja; or) — sau, ori

(o) vak (kodo so $unel pes, kana varekon vakarel,
basel th.a.; o glaso; o krilo; o sési) — voce, glas
(ceea ce se aude cand cineva emite un sunet, cand
vorbeste, latra etc.)

(o) valo (o profito) — castig, profit

var’so (vareso, daiéi) — ceva

varesavo-mpirato (varesavo thagar) — oarecare
imparat

(o) ververipen (i diferénca) — varietate; diferenta

vestil (anel nevimata) — (el/ ea) vesteste, aduce
noutati

vikindas (vicindas, icindas; akhardas bare mujeca/
vakeca; ¢ingardds) — a tipat, a strigat tare

visalo (votravalo; kas si les but vi$, xoli andre) —
otravitor (care contine multa otrava, fiere in el)

(i) vrama (o vaxt) — vreme, timp

A

aceasta — kadaja, akaja

aceea — kodoja, odoja, koja; de aceea, pentru ca
kodolesqe

acesta — kadava, akava

acolo — kothe, othe; de acolo kothal

adus — andino, ando

aia v. aceea

(a) ajunge —resel, aresel

albine — (e) birovla

alun — (i) pendexlin

animale — (e) 3ivutre, (¢) animalura, (¢) ziginie

apa — (o) pani, (0) paj

aprilie — (o) Aprilo, (o) Grastonaj

aproapele — (0) pasutno; tire pasutnesfe in aproapele
tdu

. BILITERARO TEKSTURA SIKLOVAS!

Z

zala(ga) (cira, xanci, ¢ima) — putin

(te) ziduin (te vazden, te keren zido/ barang) — (ei/
ele) sa zideasca

(0) zoj (o ¢hand, o tipo; o falo, o modo) — soi (mod,
tip, fel)

zorale mangimata (zorale aj musujutne trebaimata
vaj kerimata, kaj/ save o Devel mangel len te na
aven ustavde le manusen@ar; poronke le Devlesfar)
— porunci (cerinte puternice si obligatorii, pe care
Dumnezeu le pretinde spre a nu fi incélcate de
oameni; porunci date de Dumnezeu)

(te) zorares (te des zor varekasqe, te mursares
varekas, te des les’ di) — sd intdresti (sa dai tarie,
putere cuiva; sa-1 imbarbatezi)

zorphendais (dias poronka zoraga) — a poruncit

zumavde (astarde te keren vareso; probisarde) — (ei/
ele) au prins/ s-au apucat/ au Incercat sa faca ceva;
au probat

Z
zilto (galbeno; $argon) — galben

(i) zivdilin (i biosféra) — biosfera

zivel (3ivisarel; trail, traisarel) — a trdi, a vietui

(e) 3ivlale — fiinte, fapturi

(e) 3ivutre (e animalurd, e zigénie) -vietuitoare,
animale

apuca — astarel; s-a apucat, a prins sd... astardas pes

ardei — (e) piperke, (e) icala

arici — kanzur(k)a

arma — (i) karadin, (o) banduk, (i) $astrin

astazi — avdives, adés

(un) astfel de... — kasavo

asteapta — (a)zukerel, uzarel

atat de — odobor

auzit — $undo; foarte cunoscut, despre care s-a auzit
but Sundo

(el, ea) s-a auzit — (a)Sundas pes, Sundilo

azi — avdives, adés

ba —ja
baraca — luvorro



(a) baga — ¢hivel; s-a bagat ¢hivdas pes, tho(v)das
pes andre

biosfera — (i) biosfera, (i) 3ivdilin

boldo — botezat

boteza — bolel; (el, ea) s-a botezat boldas pes

buni la inima (toleranti, ingaduitori) — kovleilesqe

buric — (o) pris, (o) buriko

burta — 1. (o) perr. 2. (rar) — (o) di

buzunar — (i) posoci, (i) posoti

C

cabana — (o) luvorro

caramizi — (e) kiardmide

camp — (o) kimpo, (i) vazi, (0) umal

cand — kana; de cdnd kanabar

castig — (o) valo

cat, cata, cati, cate — kabor, kobor, sode, kéci,
kazom, kozom

cearta — 1. (i) ¢ingar. 2. (0) xamipen; ne vom certa
Xasa amen

cer — 1. (o) devel. 2. cerul gurii

ceva — 1. khan¢; cu ceva jekhe khanéega 2. Cipota
3. dai¢i 4. vareso 5. cumuni

(ei, ele) s-au chinuit — xale kino

chip cioplit — muj ¢hindo

ci —tha’, ama, ‘ma, no

cititi! — drabaren!

(el, ea) se coace — 1. pekel pes 2. pekdl

cojocel — postinorro, postinorro

contra — 1. kontra 2. mamuj

copacul — (o) rukh

corp — korpo, trupo

cotofana — kakaraska

(el, ea) crede — patal

(el, ea) creste — 1. bar0l; (el) a crescut, s-a facut
mare barilo 2. (pe cineva, ceva) bararel

cunoscut — prinzardo; (a)Sundo; foarte cunoscut,
despre care s-a auzit but Sundo

coroana — (i) koruna

corp — korpo

curea — (o) sirimi, (i) xaravli

cursa — (i) astarni

cutie — kutia

cuvant — (0) lav; (el, ea) face cuvinte lavarel

D
(el, ea) duce — angerel, ingerel
daca — 1. kana 2. te
dar —tha’, ama, ‘ma, no

de aceea, pentru ci — andar kodoja ke, andar kodova ke

de cand — dekana, kanaOar

de ce, din ce motiv? — sosOar?

Decembrie — (i) Decémbra, (0) Decémbro

deodata — jekhvare, jekhevarafe

(el, ea) deschide — putarel, putrel

(el) a devenit — ondilo

(ea) a devenit — ondili

(el, ea) s-a dezlantuit — pharili

dictionar — 1. (i) lavlin 2. dikcionaro

diferenta — (i) diferénca, (0) ververipen

dimineata, in timpul diminetii — 1. texara 2.
javinabe, rano

dimineata — (i) texarin, (i) javin, (i) ranin; de
dimineata i texarinafe, rano

domnitorul — o raj e themesqo (e themesqo raj)

domnule! — raja!, rajana!

(a) dori — mangel, kamel

du! — ingar!, inger!

(el, ea) duce — ingerel

dulci — gudle

dusman — (o) biamal

dusmanca — (i) biamalni

E
evantai — (0) fan
exact — ekzakt, taman

F

(a) face — kerel; (el) s-a facut kerdas pes, kerdilo; sa
fac cu ochiul (e) jakhengar te marav

fata de — 1. mamuj 2. karing

favoare — (o) lachipen

fantana — (i) xaning, (o) bunari

Februarie — (i) Februara, (o) Februaro

fel — zoj

felurite — sarsave

(a) fi capabil, a fi in stare, a putea — asti

(el, ea) va fi, va deveni — (vov, voj) ovel

fiecare — svako, sarkon

fiinte — (e) 3ivutre

firimituri — (e) purSuka

frica — (i) dar, (i) tras; a baga frica, a infricosa (pe
cineva) daravel, trasavel; de frica trasafar, darafar

fricos — daralo, trasalo

frunze — (e) patrind, (e) patrad

(a) fugi — prastal; (ei, ele) au fugit prastajle,
prastandile

furnici — (e) tird, (e) kira
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G
gat — (i) men, (i) korr
genunchi — 1. ¢ang 2. (i) ko¢
galben, galbena — galbeno, Zilto, Sarga
gand — (o) gindo
glas — (0) glaso, (0) vak, (o) krilo, (0) sési
grajd — (i) grastlin, (i) $tala

H
hora — (o) xoro
(el, ea) hraneste — pravarel

I

ianuarie — (i) Januara, (o) Januaro

iar —ama, ‘ma, tha’, no

iarnd — (o) ivend; in iarna, iarna, in timpul iernii
ivende, ivendesbe

iata! — ake!, dikh!

(el, ea) iese (afara) — del avri

a iesi — inklol, inklel, anklel

inamica — (i) biamalni

inamicul — (o) biamal

inima (suflet) — (o) di, (o) gi

istorie — (h)istoria

iubesc, imi place — ¢ajlol man

iulie — (0) Julio

iunie — (0) Junio; (o) Baredivaj.s

i

a imbarbata, a da putere cuiva — (te) zorares

(el, ea) se imbogateste — barvalol

(el, ea) impusca — del karie, puskedel, puskil

in — an-, and-. and-o; and-i; and-e

(ei, ele) au incercat — zumavde

inchisoare — (o) phandlipen, (o) phandaipen, (i)
phandlin

(el, ea) se indoieste — dujarel pes

(el, ea) s-a inecat — tasavdilo, tasavdilas

inghitire, inghitit — (o) nakhavipen

(el, ea) a innebunit — dilisajlo

insa — ama,‘ma, tha’, no

inserare; sciapitatul soarelui — (o) ratopen; s-a
facut seara ratilas

insorit — khamutno

(el, ea) s-a intalnit — maladilas; (ea) s-a intdlnit
maladili

(el, ea) se intoarce — amboldas pes, boldas pes

intorcindu-se — irinindoj pes v. amboldindoj pes

(el, ea) s-a intors — boldas pes

(el, ea) s-a intors — irisajlas

intr-alt mod (fel) — avere ¢handesfe
intr-o noapte — jekhe ratafe

intreg — sasto

(el, ea) intelege — xatarel, xacarel, xalovel
(a) invata — siklol, siklovel

J
in jurul tdu — krugal tuBe, trujal tube
judecatorul — o $erutno la krisaqo, o baro la krisaqo

L
lacrima — (i) asvin; cu lacrimd asapnaga, asavipnaga
lavuta — lauta
(a) lasa — mukhel, mekhel
limba — (i) ¢hib; din (de la) limbi ¢hibanbar,
¢hibénbar
(ai, ale) lor — penge, pumare
(al) lor — penqgo, pumaro
al lui — lesqo
lume — (i) lumja, (o) sundal
lumina — (i) dud, (o) dud
lung — dilgo, ltingo

M

mare — baro; cel mai mare (0) bareder, mai marele
(el) s-a facut mare, a crescut barilo; a face mare
pe cineva (ceva), a mari, a preamdri pe cineva
bararel, marite! barea! bareana!; mai marele
Jjudecatoriei, judecatorul o Serutno la krisaqo, o
baro la krisaqo

marea (apa marii) — (i) derav

Martie — (o) Tirdaraj, (o) Marto, (o) Marco

masa — (i) sinia

maracini — kanre, kangre

matase — (i) kez, (o) phanr; din matase kezlano,
phanrutno

maine dimineati — rano, javinafe, texarinife

o mana de... (un pumn de...) — (i) burnekh

mancare — (0) xamos, (0) xaben; farda mdncare
bixamaca

(el, ea) s-a maniat — xolisajlo

(ai) mei, (ale) mele — mirre

(al) meu — murro, mirro, mo

mic, marunt — xurdo

(el, ea) se mira — ¢udil pes

mod — (o) ¢hand; intr-alt mod avere ¢handesfe

moi, buni la inima — kovleilesqe

molitva (moliftd) - (i) molifta

mort — mulikano

munti — (e) plaja, (¢) planina



N
nara — (i) ruthuni
(ei, ele) s-au nascut — biandile
neintrerupt, neincetat — biachavdo
nerecunoscatorilor — le biprinzaralenqe
nimeni — khonik, nikon
nimic — xi¢
Noiembrie — (i) Novémbra, (0) Novémbro
nu — ni
(ei, ele) nu au putut — n-astisarde
nu este, nu exista — na-i, nana-i
nu fi! — na ov!
numarat — (0) ginavipen

(0)
otravitor — visalo
(un) oarecare

varesavo thagar
Octombrie — (i) Oktobra, (0) Oktobro
orice — orso
odata (intr-una din dati; deodata) — jekhevarafe

fmparat — varesavo-mparato,

P
paie — (e) suluma, (e) phusa
palat — palato, (i) filatin
pantof — kundra
par — tilo, kilo
pat — (o) sovthan
pacatosilor — (le) bezexalenqe
paine — manro, mangro, manro
pentru ca, de aceea — andar kodoja ke, andar kodova
ke
picior — punro, pirro
(el, ea) a pierdut — nasaldas, xasardas
pilda — pilda
imi place — ¢ajlol man
(ei, ele) s-au plans — ruje
(el, ea) a plecat — telardas
pod — (i) phurt
de catre polonezi — (le) polakurenfar
pomeniti, pomenite — risparde
porunci — zorale mangimata
(el, ea) a poruncit — zorphendas
pot, poti, poate, putem, puteti, (ei, ele) pot — $aj,
asti
povata — lacho lav
a preamiri pe cineva — bararel
prietena — amalni, amalin
prinzatoare (cursi) — (i) astarni
(ei, ele) se privesc — dikhen pen

111

priveste! — dikh!

profesoara — (i) siklarni, (invechit) sikavni

profit — o valo

protectoare — (i) arakhni

puii — (e) ¢havra

un pumn de... — (i) burnekh

(el, ea) pune — thovel, thol; (el, ea) a pus ¢hutas,
tho(v)das

pusca — puska

a putea, a fi capabil, a fi in stare — asti, d- asti, $aj

(el, ea) a putut, a fost capabil (a) — astisardas,
astilas; d-astisardas

putin — cira, zala(ga), xanci, ¢ima

R
riabdare — (0) ruvdimos, (o) ruvdipen
(el, ea) raspunde — dias anglal; (el, ea) i-a raspuns
dias la’ anglal, amboldas lage (o lav)
(el, ea) rastoarna — del mujal
de (cel) rau — (Ie) nasulesbar
rame — kerme, kirme
cu ris — asavipnaga
renumit — but sundo
roaba — roba
rob — robo
cu rugaminte — rudimaca, rugisaripnaca
rusine — (i) laz

S
s-a facut seara — ratilas
sac mare, saltea — ravalo
(ale) sale pesqe
ma satur — ¢ajlovav
sau —vaj, ja
sa —te
(ai) sai — pe, pesqe
salbatic — divio
cu sanitate — sastimaga, sastipnaca
sanatos — sasto
sarbatori — (e) praznikura
al sau — pesqo, po
(el, ea) se scalda — nanol, najol
scandal — (i) ¢ingar, (0) Xxamipen
scapa!, salveaza! — xastra!
scapatatul soarelui — (o) ratopen
(el, ea) scoate — ankalavenas, inkalel, inkalavel
(el, ea) a scos — inkalavda(s), inkalda(s), ankalavda(s)
xramosarelre — (0) xramosarimos, (0) Xxramosaripen
secera — (0) luno
(el, ea) da sens — mandaisarel
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Septembrie — (i) Septémbra, (0) Septémbro

sfat — pilda, la¢cho lav

sfant — somnal, sumnal

siesi — pesqe

sitd — (i) u¢handi, sita

slujba — (i) sluzba

sluga — sluga, servanta

sa slujeasca — (te) sluzin

socoteala — ginavipen

soi — zoj

(ei, ele) se spala — thoven pen

(el, ea) se spala — xalavelas

(eu) am spus — mothovdem

stapan — (o) xulaj

strain — (0) avrutno

(el, ea) a strigat — ¢ingardas, vikindas, vicindas,
icindas

subsolul Bisericii — o telutno than le Khangeraqo

suflet (inimd) — (o) di

(el) s-a sufocat — tasavdilo

(el) s-a supirat — brigisajlo

suparat — xolame

S

scoala — (i) skola, (i) skoala

T

tabla de scris — (i) kali phal, (i) z¢leno phal

(a) tacea — achel moga; (el) a tacut a¢hilo moga

(al) tau — tiro; in jurul tau trujal tube, krugal tube

tarla (pentru oi) — (i) bakralin

terminata — agordini

timp — (i) vrama, (0) vaxt

tip — zoj

toata — savorri, s-arri, sa-1, Sa

toate — savorre, s-arre, sa-¢, sa-0

toleranti (buni la inima) — kovleilesqe

tot — savorro, s-arro, sa; (in) tot timpul, pentru tot
timpul savaxtese

toti — savorre, s-arre, sa-e, sa-o

traducere — (0) nakhavipen, (0) amboldipen

tras in teapa (ca pe vremea lui Vlad Tepes) — cirdino
andar o xanro

(a) trai — zivel, 3ivisarel, trail, traisarel

trebuie — si te; trebuie sa fi si te oves
trecere — (0) nakhavipen

trup — trupo, korpo

turcesc — xoraxano, turkikano

T

(a) tine — inkerel, ankerel

U
(ei, ele) se uita (privesc) — (von) dikhen
uite! — dikh!
umbra (loc umbrit) — (i) u¢halin
un, unul, una — jekh, ‘kh
unde — kaj; de unde koBar, kaj0ar
unele, unii — nesave, (v)uni

A%
(el, ea) va fi — avela, ovela
(el, ea) va veni — avela
(in) vale (valcea) — xarafe
in vari, vara — milajesOe, milaje
varietate — (0) ververipen, (i) diferénca
vatra (focului) — i jaglin
(ei, ele) se vad — dikhen pen, dikhon
vecin — perutno
verbe — (e) verbura, kernavna
(el, ea) vesteste — vestil, anel nevimata
veverita — (i) lolan3i
vezi! — dikh!
(el, ea) vietuieste — 3ivel, zivisarel, trail, traisarel
vietuitoare — (¢) 3ivutre, zigdnie, animalura
voce — (0) vak, (o) glaso; (o) krilo, (o) sési
(el, ea) vrea — mangel, kamel
vreme — (i) vrama, (0) vaxt
vulpe — (i) resutni

Z
(ea) a zburat — xurandili
zi — (o) dives, (0) dés, (o) ges; in timpul zilei, ziua
dése, divese, divese, divesesOe
zid — (o) barang, (o) zido
(sd) zideasca — (te) ziduin, (te) vazden zido/ barang
zilnic — gesesqo, désesqo; zilnic, de fiecare zi
svakodives



Programa scolard poate fi accesata la adresa: http://programe.ise.ro.
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